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t�
TASCAM

 is a registered tradem
ark of TEAC Corporation.

t�
m

icroSD
XC Logo is a tradem

ark of SD
-3C, LLC.

t�
M

PEG
 Layer-3 audio coding technology licensed from

 Fraunhofer IIS 
and Thom

son.
t�

Supply of this product does not convey a license nor im
ply any right to 

distribute M
PEG

 Layer-3 com
pliant content created w

ith this product 
in revenue-generating broadcast system

s (terrestrial, satellite, cable 
and/or other distribution channels), stream

ing applications (via 
Internet, intranets and/or other netw

orks), other content distribution 
system

s (pay-audio or audio-on-dem
and applications and the 

like) or on physical m
edia (com

pact discs, digital versatile discs, 
sem

iconductor chips, hard drives, m
em

ory cards and the like). An 
independent license for such use is required. For details, please visit 
http://m

p3licensing.com
.

t�
ASIO

 is a tradem
ark of Steinberg M

edia Technologies G
m

bH
.

t�
M

icrosoft, W
indow

s, W
indow

s Vista and W
indow

s M
edia are either 

registered tradem
arks or tradem

arks of M
icrosoft Corporation in the 

U
nited States and/or other countries.

t�
Apple, M

ac, M
ac O

S, m
acO

S, iPad, iPod touch, Lightning, App Store and 
iTunes are tradem

arks of Apple Inc.
t�

IO
S is a tradem

ark or registered tradem
ark of Cisco in the U.S. and other 

countries and is used under license.
t�

O
ther com

pany nam
es, product nam

es and logos in this docum
ent are 

the tradem
arks or registered tradem

arks of their respective ow
ners.
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O
w

ner’s M
anual

IM
PO

RTA
N

T SA
FETY PRECAU

TIO
N

S

IN
FO

RM
ATIO

N
 TO

 TH
E U

SER
This equipm

ent has been tested and found to com
ply 

w
ith the lim

its for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rules. These lim

its are designed to provide 
reasonable protection against harm

ful interference in 
a residential installation. This equipm

ent generates, 
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance w

ith the instruction 
m

anual, m
ay cause harm

ful interference to radio com
m

u-
nications. H

ow
ever, there is no guarantee that inter-

ference w
ill not occur in a particular installation. If this 

equipm
ent does cause harm

ful interference to radio or 
television reception, w

hich can be determ
ined by turning 

the equipm
ent off and on, the user is encouraged to try to 

correct the interference by one or m
ore of the follow

ing 
m

easures. 
a) Reorient or relocate the receiving antenna. 
b) Increase the separation betw

een the equipm
ent and 

receiver. 
c) Connect the equipm

ent into an outlet on a circuit 
different from

 that to w
hich the receiver is connected. 

d) Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

CAU
TIO

N
Changes or m

odifications to this equipm
ent not expressly 

approved by TEAC CO
RPO

RATIO
N

 for com
pliance could 

void the user’s authority to operate this equipm
ent.

For U.S.A.

For Canada
TH

IS CLASS B D
IG

ITAL APPARATU
S CO

M
PLIES W

ITH
 

CAN
AD

IAN
 ICES-003.

CET APPAREIL N
U

M
ERIQ

U
E D

E LA CLASSE B EST 
CO

N
FO

RM
E A LA N

O
RM

E N
M

B-003 D
U

 CAN
AD

A.

D
eclaration of Conform

ity
M

odel N
um

ber : 
D

R-07X 
Trade N

am
e : 

TASCAM
Responsible party : TEAC AM

ERICA, IN
C.

Address : 
 10410 Pioneer Blvd. Suite #1 Santa Fe 
Springs, California 90670, U.S.A.

Telephone num
ber : 1-323-726-0303

This device com
plies w

ith Part.15 of FCC Rules.
O

peration is subject to the follow
ing tw

o conditions:
1) This device m

ay not cause interference, and
2)  This device m

ust accept any interference, including 
interference that m

ay cause undesired operation.

This product com
plies w

ith the 
European D

irectives request and the 
other Com

m
ission Regulations.  

IM
PO

RTAN
T SAFETY IN

STRU
CTIO

N
S

1 
Read these instructions.

2 
Keep these instructions.

3 
H

eed all w
arnings.

4 
Follow

 all instructions.
5 

D
o not use this apparatus near w

ater.
6 

Clean only w
ith dry cloth.

7 
D

o not block any ventilation openings. Install in accor-
dance w

ith the m
anufacturer’s instructions.

8 
D

o not install near any heat sources such as radiators, 
heat registers, stoves, or other apparatus (including 
am

plifiers) that produce heat.
9 

D
o not defeat the safety purpose of the polarized or 

grounding-type plug. A polarized plug has tw
o blades 

w
ith one w

ider than the other. A grounding type plug 
has tw

o blades and a third grounding prong. The w
ide 

blade or the third prong are provided for your safety. If 
the provided plug does not fit into your outlet, consult 
an electrician for replacem

ent of the obsolete outlet.

10 Protect the pow
er cord from

 being w
alked on or 

pinched particularly at plugs, convenience receptacles, 
and the point w

here they exit from
 the apparatus.

11 O
nly use attachm

ents/accessories specified by the 
m

anufacturer.
12 U

se only w
ith the cart, stand,  

tripod, bracket, or table specified 
by the m

anufacturer, or sold w
ith 

the apparatus. W
hen a cart is 

used, use caution w
hen m

oving 
the cart/apparatus com

bination to avoid injury from
 

tip-over.
13 U

nplug this apparatus during lightning storm
s or w

hen 
unused for long periods of tim

e.
14 Refer all servicing to qualified service personnel. 

Servicing is required w
hen the apparatus has been 

dam
aged in any w

ay, such as pow
er-supply cord or 

plug is dam
aged, liquid has been spilled or objects 

have fallen into the apparatus, the apparatus has been 
exposed to rain or m

oisture, does not operate norm
ally, 

or has been dropped.
 i The apparatus draw

s nom
inal non-operating pow

er from
 

the AC outlet w
ith its PO

W
ER or STAN

D
BY/O

N
 sw

itch not 
in the O

N
 position.

 i The m
ains plug is used as the disconnect device, the 

disconnect device shall rem
ain readily operable.

 i Caution should be taken w
hen using earphones or 

headphones w
ith the product because excessive sound 

pressure (volum
e) from

 earphones or headphones can 
cause hearing loss.

 i If you are experiencing problem
s w

ith this product, 
contact TEAC for a service referral. D

o not use the product 
until it has been repaired.

W
A

RN
IN

GTo prevent possible hearing dam
age, do not listen 

at high volum
e levels for long periods.

CAU
TIO

N

 i D
o not expose this apparatus to drips or splashes.

 i D
o not place any objects filled w

ith liquids, such as vases, 
on the apparatus.
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 i D
o not install this apparatus in a confined space such as a 

book case or sim
ilar unit.

 i The apparatus should be located close enough to the AC 
outlet so that you can easily grasp the pow

er cord plug at 
any tim

e.
 i If the product uses batteries (including a battery pack 
or installed batteries), they should not be exposed to 
sunshine, fire or excessive heat.

 i CAU
TIO

N
 for products that use replaceable lithium

 
batteries: there is danger of explosion if a battery is 
replaced w

ith an incorrect type of battery. Replace only 
w

ith the sam
e or equivalent type.

CAU
TIO

N
S A

BO
U

T BATTERIES
This product uses batteries. M

isuse of batteries could cause a 
leak, rupture or other trouble. Alw

ays abide by the follow
ing 

precautions w
hen using batteries.

 i N
ever recharge non-rechargeable batteries. The batteries 

could rupture or leak, causing fire or injury.
 i W

hen installing batteries, pay attention to the polarity 
indications (plus/m

inus (¥
/^

) orientation), and install 
them

 correctly in the battery com
partm

ent as indicated. 
Putting them

 in backw
ard could m

ake the batteries 
rupture or leak, causing fire, injury or stains around them

.
 i W

hen you store or dispose batteries, isolate their term
inals 

w
ith insulation tape or som

ething like that to prevent 
them

 from
 contacting other batteries or m

etallic objects.
 i W

hen throw
ing used batteries aw

ay, follow
 the disposal 

instructions indicated on the batteries and the local 
disposal law

s.
 i D

o not use batteries other than those specified. D
o not 

m
ix and use new

 and old batteries or different types of 
batteries together. The batteries could rupture or leak, 
causing fire, injury or stains around them

.
 i D

o not carry or store batteries together w
ith sm

all m
etal 

objects. The batteries could short, causing leak, rupture or 
other trouble.

 i D
o not heat or disassem

ble batteries. D
o not put them

 in 
fire or w

ater. Batteries could rupture or leak, causing fire, 
injury or stains around them

.
 i If the battery fluid leaks, w

ipe aw
ay any fluid on the 

battery case before inserting new
 batteries. If the battery 

fluid gets in an eye, it could cause loss of eyesight. If 

fluid does enter an eye, w
ash it out thoroughly w

ith 
clean w

ater w
ithout rubbing the eye and then consult a 

doctor im
m

ediately. If the fluid gets on a person’s body or 
clothing, it could cause skin injuries or burns. If this should 
happen, w

ash it off w
ith clean w

ater and then consult a 
doctor im

m
ediately.

 i The unit pow
er should be off w

hen you install and replace 
batteries.

 i Rem
ove the batteries if you do not plan to use the unit 

for a long tim
e. Batteries could rupture or leak, causing 

fire, injury or stains around them
. If the battery fluid leaks, 

w
ipe aw

ay any fluid on the battery com
partm

ent before 
inserting new

 batteries.
 i D

o not disassem
ble a battery. The acid inside the battery 

could harm
 skin or clothing.

For European Custom
ers

D
isposal of electrical and electronic equipm

ent
(a) All electrical and electronic equipm

ent should be 
disposed of separately from

 the m
unicipal w

aste stream
 

via designated collection facilities appointed by the 
governm

ent or the local authorities.
(b) By disposing of the electrical and electronic equipm

ent 
correctly, you w

ill help save valuable resources and 
prevent any potential negative effects on hum

an health 
and the environm

ent.
(c) Im

proper disposal of w
aste equipm

ent can have serious 
effects on the environm

ent and hum
an health as a 

result of the presence of hazardous substances in 
electrical and electronic equipm

ent.
(d) The crossed out w

heeled dust bin  
sym

bol indicates that electrical and 
electronic equipm

ent m
ust be collected 

and disposed of separately from
 household 

w
aste.

(e) The return and collection system
s are available to 

the end users. For m
ore detailed inform

ation about 
disposal of old electrical and electronic equipm

ent, 
please contact your city office, w

aste disposal service or 
the shop w

here you purchased the equipm
ent.

D
isposal of batteries and/or accum

ulators
(a) W

aste batteries and/or accum
ulators should be 

disposed of separately from
 the m

unicipal w
aste stream

 
via designated collection facilities appointed by the 
governm

ent or the local authorities.
(b) By disposing of w

aste batteries and/or accum
ulators 

correctly, you w
ill help save valuable resources and 

prevent any potential negative effects on hum
an health 

and the environm
ent.

(c) Im
proper disposal of w

aste batteries and/or accum
u-

lators can have serious effects on the environm
ent and 

hum
an health as a result of the presence of hazardous 

substances in batteries and/or accum
ulators.

(d) The crossed out w
heeled dust bin  

sym
bol indicates that batteries and/or 

accum
ulators m

ust be collected and 
disposed of separately from

 household 
w

aste. 
If the battery or accum

ulator contains m
ore 

than the specified values of lead (Pb), m
ercury (H

g), 
and/or cadm

ium
 (Cd) defined in the Battery D

irective 
(2006/66/EC), then the chem

ical sym
bols for lead (Pb), 

m
ercury (H

g) and/or cadm
ium

 (Cd) w
ill be indicated 

beneath the crossed out w
heeled dust bin sym

bol.
(e) The return and collection system

s are available to 
the end users. For m

ore detailed inform
ation about 

disposal of w
aste batteries and/or accum

ulators, please 
contact your city office, w

aste disposal service or the 
shop w

here you purchased them
.

Pb, H
g, Cd
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Introduction
Thank you very m

uch for purchasing the TASCAM
 D

R-07X 
Linear PCM

 Recorder.
Before using this unit, read this ow

ner's m
anual carefully so 

that you w
ill be able to use it correctly and enjoy w

orking 
w

ith it for m
any years. After you have finished reading this 

m
anual, please keep it in a safe place for future reference.

N
ote about the Reference M

anual
This O

w
ner's M

anual explains the m
ain functions of this 

unit. Please see the Reference M
anual for inform

ation about 
all the unit's functions.
You can also dow

nload this O
w

ner's M
anual and the 

Reference M
anual from

 the TEAC G
lobal Site  

(http://teac-global.com
/).

Item
s included w

ith this product
This product includes the follow

ing item
s.

Take care w
hen opening the package to avoid dam

aging the 
item

s. Keep the packing m
aterials for transportation in the 

future.
Please contact the store w

here you purchased this unit if any 
of these item

s are m
issing or have been dam

aged during 
transportation.
 i M

ain unit...........................................................................................× 1
 i AA alkaline batteries ....................................................................× 2
 i O

w
ner's M

anual (this docum
ent) including w

arranty .....× 1

Precautions for placem
ent and use

 i The environm
ental tem

perature operating range of this 
unit is 0–40°C (32–104°F).

 i D
o not install this unit in the follow

ing types of locations. 
D

oing so could degrade the sound quality and/or cause 
m

alfunctions.
Places w

ith significant vibrations
N

ear w
indow

s or other places exposed to direct 
sunlight
N

ear heaters or other extrem
ely hot places

Extrem
ely cold places

Places w
ith bad ventilation or high hum

idity
Very dusty locations
Places exposed directly to rain or other w

ater
 i If this unit is placed near a pow

er am
plifier or other device 

w
ith a large transform

er, it could cause a hum
. If this 

occurs, increase the distance betw
een this unit and the 

other device.
 i This unit could cause color irregularities on a TV screen or 
noise from

 a radio if used nearby. If this occurs, use this 
unit farther aw

ay.
 i This unit m

ight produce noise if a m
obile phone or other 

w
ireless device is used nearby to m

ake calls or send 
or receive signals. If this occurs, increase the distance 
betw

een this unit and those devices or turn them
 off.

 i To enable good heat dissipation, do not place anything on 
top of this unit.

 i D
o not place this unit on top of a pow

er am
plifier or other 

device that generates heat.

Bew
are of condensation

Condensation could occur if the unit is m
oved from

 a 
cold place to a w

arm
 place, it is used im

m
ediately after a 

cold room
 has been heated or it is otherw

ise exposed to 
a sudden tem

perature change. To prevent this, or if this 
occurs, let the unit sit for one or tw

o hours at the new
 room

 
tem

perature before using it.

Cleaning the unit
U

se a dry soft cloth to w
ipe the unit clean. D

o not w
ipe w

ith 
chem

ical cleaning cloths, thinner, alcohol or other chem
ical 

agents. D
oing so could dam

age the surface or cause discol-
oration.

Contents
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N
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Preparation............................................................................................................12
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onitoring ............................................................................................................12
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Ratings ....................................................................................................................13
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ance ............................................................................................14
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es ..................................................................................................14
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ther specifications ...........................................................................................14
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About m
icroSD

 cards
A list of SD

 cards that have been confirm
ed for use w

ith 
this unit can be found on our w

eb site. Please access to a 
product page of this product from

 the TEAC G
lobal Site  

(http://teac-global.com
) to find the list or contact the 

TASCAM
 custom

er support service.

U
sing the TEAC G

lobal Site
You can dow

nload updates for this unit from
 the TEAC 

G
lobal Site:

http://teac-global.com
/

In the TASCAM
 D

ow
nloads section, select the desired 

language to open the D
ow

nloads w
ebsite page for that 

language.

About TASCAM
 custom

er support service
TASCAM

 products are supported and w
arrantied only in 

their country/region of purchase.
To receive support after purchase, on the TASCAM

 D
istrib-

utors list page of the TEAC G
lobal Site (http:// teac-global.

com
/), search for the local com

pany or representative for the 
region w

here you purchased the product and contact that 
organization.
W

hen m
aking inquiries, the address (U

RL) of the shop or 
w

eb shop w
here it w

as purchased and the purchase date are 
required. M

oreover, the w
arranty card and proof of purchase 

m
ight also be necessary.

Product registration
Custom

ers in the U
SA, please visit the follow

ing TASCAM
 

w
ebsite to register your TASCAM

 product online.
https://tascam

.com
/us/

N
am

es and Functions of Parts

Top panel

1
 Built-in stereo m

icrophone

2
 PEA

K indicator
Lights w

hen recording level is too high

3
 D

isplay

4
 ¤

 (H
O

M
E) [8

] button 
Press to stop, turn the pow

er on/off (¤
) and open the 

H
om

e screen H
O

M
E)

5
 + button
Plus/up

6
 M

EN
U

 button
O

pen M
enu screen

7
 .

 button
Search backw

ard/left/cancel

8
 PB CO

N
T button

O
pen Playback Control screen

9
 − button
M

inus/dow
n

0
 REC indicator
Show

s recording status

q
 RECO

RD
 [0

] button
Recording

w
 Q

U
ICK button

O
pen the quick m

enu

e
 /

 button
Search forw

ard/right/confirm

r
 y

 button
Play/confirm

t
 M

A
RK button

Set/clear m
arks

Front panel

y
 Strap attachm

ent

Rear panel

u
 M

IC/EXT IN
 jack

M
ic/external input jack



TASC
AM

  DR-07X  7

Left side panel

i
 

 /LIN
E O

U
T jack

H
eadphone/line output jack

o
 H

O
LD

 sw
itch

Set hold function

Right side panel

p
 U

SB port

a
 m

icroSD
 card slot

Bottom
 Panel

s
 M

ono speaker

d
 Tripod attachm

ent screw
 thread (1/4-inch)

f
 Battery com

partm
ent

M
aking preparations

Installing batteries
W

hile pressing the battery com
partm

ent cover on the back 
of the unit, slide it open. Then, install batteries.

TIPThe TASCAM
 PS-P520E AC adapter can also be used w

ith 
this unit.

Inserting a card
O

pen the m
icroSD

 slot cover on the right side panel, and 
insert a m

icroSD
 card.

Turning the unit on
1. 

Slide the H
O

LD
 sw

itch in the direction of the arrow
 

to unlock it.

TIPBy sliding it tow
ard H

O
LD

, button operations can be 
disabled, preventing m

isoperation during recording.

2. 
Press and hold the ¤

 (H
O

M
E) [8

] button for 
several seconds.
The first tim

e the pow
er is turned on after purchase, 

setting screens like the follow
ing w

ill open.

Form
atting cards

Press the y
 button to execute.

CAU
TIO

N
Execution of form

atting erases all data currently on the 
card.
This m

essage w
ill not appear for cards that have already 

been form
atted.

Setting the language
Select the language used for m

enus and m
essages.

U
se the + and − buttons to select the language, and press 

the y
 button to confirm

.
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D
ATE/TIM

E
Set the date and tim

e.

U
se the .

 and /
 buttons to m

ove the cursor, and use 
the + and − buttons to change the date and tim

e.
Press the y

 button to confirm
.

TIPThe language and date/tim
e settings can be changed 

later from
 the m

enu.

U
sing the built-in m

icrophone
This unit’s built-in m

icrophones can be adjusted, allow
ing 

the angles of the m
icrophones to be changed. You can 

choose clear stereo sound or w
ide stereo sound according 

to the recording source, situation, etc. by opening or closing 
the m

icrophone pair.

Setting the m
ics to record a w

ide stereo sound 
(A-B position)
Spread the stereo m

icrophone to the left and right. (A-B 
position)
Set this w

ay, the tw
o m

icrophones are spread w
idely left 

and right, and recording is possible w
ith a strong stereo field 

that is good for m
usic, for exam

ple.
If you open or close the m

icrophone pair w
hile using the 

built-in stereo m
icrophone and the left-right channels does 

not suit the angle of the m
icrophone, a pop-up m

essage 
appears to ask w

hether you w
ant to sw

ap the left-right 
channels of the m

icrophone.

CAU
TIO

N
Set the left-right channels of the built-in m

icrophone to 
L-R.
W

hen you are using the built-in m
icrophone and the 

setting is not L-R, 
 appears on the H

om
e screen.

Setting the m
ics to record a clear stereo sound (X-Y 

position)
Close the stereo m

icrophone. (X-Y position)
Set this w

ay, the m
icrophone pair is close, and recording is 

possible w
ith a clear stereo field w

ith less phase difference.
If you open or close the m

icrophone pair w
hile using the 

built-in stereo m
icrophone and the left-right channels does 

not suit the angle of the m
icrophone, a pop-up m

essage 
appears to ask w

hether you w
ant to sw

ap the left-right 
channels of the m

icrophone.

CAU
TIO

N
Set the left-right channels of the built-in m

icrophone to 
R-L. W

hen you are using the built-in m
icrophone and the 

setting is not R-L, 
 appears on the H

om
e screen.

Screen overview

W
hen stopped or playing back

1
 Playback speed status

2
 Input m

ix function status

3
 Effect status

4
 Speaker status

5
 Rem

aining battery charge/pow
er supply status

6
 Playback status

7
  Playback position

8
 Playback level m

eters

9
 Playback file nam

e

0
 Elapsed tim

e

q
 Rem

aining tim
e

w
 Peak value (decibels)

e
 Playback area

r
 Playback file num

ber/total num
ber of files

t
 O

utput volum
e status
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W
hen recording or in recording standby

1
 Level m

ode setting status

2
 Plug-in pow

er status

3
 Low

 cut filter status

4
 Tone output setting status

5
 Built-in stereo m

icrophone left-right setting

6
 Recording status

7
 Recording level m

eters

8
 Recording file nam

e

9
 Recording form

at

0
 Elapsed recording tim

e

q
 Rem

aining recording tim
e

w
 Peak value (decibels)

e
 Recording level status

U
sing the m

enu
U

se the m
enu to change various settings, including 

recording, playback and system
 settings, and to execute 

various functions.

1. 
Press the M

EN
U

 button.
The MENU screen w

ill open.

2. 
U

se the + and − buttons to select the m
enu item

, 
and press 7

.
The setting screen w

ill open.

3. 
U

se the + and − buttons to select the setting item
, 

and press 7
.

Settings can now
 be changed and functions executed.

4. 
U

se the + and − buttons to change the setting.

N
O

TE
 i Press the M

EN
U

 button to return to the previous screen.
 i To return to the H

om
e screen, press the ¤

 (H
O

M
E) [8

] 
button.

Recording

1. 
Point the built-in m

ic tow
ards the sound to be 

recorded.

Sound source

Built-in m
ic

2. 
Press the RECO

RD
 [0

] button to enter recording 
standby.
Recording standby w

ill start, 0
9

 w
ill appear on the 

display, and the REC indicator w
ill blink.

-12dB

3. 
Adjust the recording level.
Adjust the built-in m

ic orientation and distance from
 

the sound source as w
ell as the input level so that the 

recording level m
eters stay near −12 dB at the peak 

input level.
U

se the .
 and /

 buttons to adjust the input level.



10 TASC
AM

  DR-07X

4. 
Press the RECO

RD
 [0

] button to start recording.
Recording w

ill start, 
 w

ill appear on the display, 
and the REC indicator w

ill light.

5. 
Press the ¤

 (H
O

M
E) [8

] button to stop recording.
Recording stops, and 8

 appears on the display.

U
sing the low

-cut filter
N

oise from
 air conditioning and other sources can be 

reduced w
hen recording.

1. 
W

hen in recording standby, press the Q
U

ICK button.
This opens the Q

uick m
enu.

2. 
U

se the + and − buttons to select the LOW CUT, and 
press 7

.
The setting screen for the low

-cut filter w
ill open.

O
ptions: OFF, 40Hz, 80Hz, 120Hz, 220Hz 

3. 
U

se the + and − buttons to select the setting, and 
press 7

.
This changes the setting and returns to the Q

uick m
enu 

screen.

4. 
Press the ¤

 (H
O

M
E)[8

] button.
The H

om
e screen w

ill reopen.

Setting the lim
iter

This can help prevent sound from
 becom

ing distorted w
hen 

loud noises are input suddenly during recording.

1. 
W

hen in recording standby, press the Q
U

ICK button.
This opens the Q

uick m
enu.

2. 
U

se the + and − buttons to select LEVEL MODE, and 
press 7

.
This opens the Level M

ode setting screen.

O
ptions:   MANUAL (default), LIMITER, PEAK REDUCTION, 

AUTO

3. 
U

se the + and − buttons to select the setting, and 
press 7

.
This changes the setting and returns to the Q

uick m
enu 

screen.

4. 
Press the ¤

 (H
O

M
E)[8

] button.
The H

om
e screen w

ill reopen.

Playing recordings

1. 
Select a file, and press the 7

 button to start 
playback.
Playback starts, and 7

 appears on the display.

2. 
Adjust the volum

e.
U

se the + and − buttons to change the output volum
e.

3. 
Press the ¤

 (H
O

M
E) [8

] button to stop playback.
Playback stops, and 7

9
 appears on the display.

Listening w
ith headphones

Connect headphones to the 
/LIN

E O
U

T jack on this unit.
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O
perations during playback

Pause playback
Press the 8

 button

Search forw
ard

Press and hold the /
 

button

Search backw
ard

Press and hold the .
 

button

Skip to start of playing file
Press the .

 button once 
briefly

Skip to start of file before 
playing file

Press the .
 button tw

ice 
briefly

Skip to start of file after 
playing file

Press the /
 button once 

briefly

G
o back the set am

ount of 
tim

e (options: O
FF, 1 sec, 3 

sec, 5 sec, 10 sec, 30 sec, 1 
m

in, 5 m
in, 10 m

in)

Press the y
 button during 

playback

Add a m
ark

Press the M
A

RK button 
during playback

Selecting files
1. 

Press the M
EN

U
 button.

The MENU screen w
ill open.

2. 
U

se the + and − buttons to select BROWSE, and press 
7

.
The Brow

se screen w
ill open.

3. 
U

se the + and − buttons to select a file, and press 
/

.
The H

om
e screen w

ill reopen.

TIPPress the 7
 button to start playback and return to the 

H
om

e screen.

D
eleting files

1. 
To delete a file, select it using the .

 or /
 button 

or the BRO
W

SE screen.

2. 
W

hile the H
om

e Screen is open w
hen stopped, press 

the Q
U

ICK button to open the Q
uick m

enu.

3. 
U

se the + or − button to select DELETE.

4. 
Press the 7

 button to open a confirm
ation screen for 

file deletion.

To delete the file, press the /
 button. To cancel 

deletion, press the .
 button.

Changing the playback speed
1. 

Press the PB CO
N

T button.
The Playback Control screen w

ill open.

2. 
U

se the + and − buttons to change the playback 
speed.
The playback speed can be adjusted in a range from

 
50%

 (0.5) to 200%
 (2.0).

U
sing I/O

 loop playback
U

se this function to repeat playback betw
een tw

o set points 
(IN

 and O
U

T).

1. 
Press the PB CO

N
T button.

The Playback Control screen w
ill open.

2. 
Press the 7

 button to start playback.

3. 
Press the M

A
RK button to set the IN

 (starting) point.

4. 
Press the M

A
RK button to set the O

U
T (ending) 

point.

W
hen the O

U
T point is set, I/O

 loop playback w
ill start.

TIPD
uring I/O

 loop playback, press the M
EN

U
 button to 

end I/O
 loop playback w

hile retaining the set IN
 and O

U
T 

points.

5. 
Press the M

A
RK button to clear the IN

 and O
U

T 
points.
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U
sing as an audio interface

By connecting this unit to a com
puter (W

indow
s/M

ac) or iO
S 

device, you can use it as an audio interface.

Preparation
1. 

U
se a U

SB cable to connect the unit to a com
puter, 

and turn the unit on.

m
icro-B U

SB plug
Com

puter

U
SB

The USB CONNECT screen w
ill open.

N
O

TE
 i W

ith W
indow

s, an ASIO
 driver for the D

R-X series can be 
used. Check the page for this product on the TASCAM

 
w

ebsite (https://tascam
.com

/us/) for details.
 i W

ith a M
ac, the standard O

S driver w
ill be used, so there 

is no need to install any softw
are.

 i If the connected device type is iOS, this unit w
ill operate 

on batteries.
 i  Lightning to U

SB Cam
era Adapter, for exam

ple, is 
necessary to connect to an iO

S device.

2. 
U

se the + and − buttons to select AUDIO I/F, and 
press 7

.
The AUDIO I/F screen w

ill open.

Connection
1. 

Select the type of connected device.

O
ptions: PC/Mac (default), iOS

N
O

TE
W

hen PC/Mac is selected, the unit w
ith operate on bus 

pow
er from

 the com
puter.

2. 
Set the sam

pling rate.

O
ptions: 44.1k, 48k (default)

3. 
Select Exec at the CONNECT item

.

W
hen the unit connects w

ith the external device, the USB 
AUDIO I/F screen w

ill open.

M
onitoring

1. 
Press the M

EN
U

 button.
The MENU screen w

ill open.

2. 
Selecting the m

onitored signal.

O
ptions
PC/Mac (default):  M

onitor the playback sound from
 the 

PC or M
ac.

DIRECT:  M
onitor the input sound w

ithout latency.

N
O

TE
 i The m

eters can be used to check the playback sound of 
the external device.

 i Sound w
ill not be output from

 the speaker.
 i U

se headphones to hear the sound.

D
isconnecting

1. 
Press the M

EN
U

 button.
The MENU screen w

ill open.

2. 
Select Exec at the DISCONNECT item

.

The recorder disconnects from
 the external device, and the 

H
om

e screen opens.
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Troubleshooting
If you are having trouble w

ith the operation of this unit, 
please try the follow

ing before seeking repair. If these 
m

easures do not solve the problem
, please contact the store 

w
here you purchased this unit or TASCAM

 custom
er support 

service.

Pow
er w

ill not turn O
N

.

 i Confirm
 that batteries are installed correctly.

 i Confirm
 that the H

O
LD

 sw
itch is not set.

The unit turns off autom
atically.

 i Check the autom
atic pow

er saving function setting. Set it 
to “O

ff” to prevent the pow
er from

 turning off autom
ati-

cally. See "Setting the autom
atic pow

er saving function" in 
"13 − Settings and Inform

ation" of the Reference M
anual.

The m
icroSD

 card is not recognized.

 i Confirm
 that the m

icroSD
 card is inserted com

pletely.

N
o sound is output or sound is not output from

 
the speaker.

 i Confirm
 that the output volum

e is not low
ered it too 

m
uch.

 i Confirm
 that the speaker setting is on. Even if the speaker 

setting is on, sound w
ill not be output from

 the speaker 
w

hen headphones are connected or w
hen the unit is 

recording or in recording standby.

Recording is not possible.

 i Confirm
 that the REC indicator is lit. If the REC indicator is 

blinking, the unit is in recording standby.
 i Check the rem

aining available recording tim
e show

n on 
the Recording screen.

The recorded sound is quiet or distorted.

 i Check the input level setting.

The unit is not recognized by a com
puter 

connected using a U
SB cable.

 i Confirm
 that the connected com

puter uses a com
patible 

operating system
.

 i The U
SB function used m

ust be selected from
 the m

enu to 
enable a com

puter to recognize this unit.
 i Confirm

 that the U
SB cable is not designed only for 

charging.
 i Confirm

 that the connection is not being m
ade through a 

U
SB hub.

Sound skips or noise occurs w
hen in U

SB audio 
interface m

ode.
For W

indow
s

 i Perform
ance options

Select “Adjust for best perform
ance”.

 i Pow
er options

Select “H
igh perform

ance”.
 i U

se an ASIO
 driver for the D

R-X series.
Check the page for this product on the TASCAM

 w
ebsite 

(https://tascam
.com

/us/) for details.

The w
rong language w

as set accidentally.

 i After pressing the ¤
 (H

O
M

E) [8
] button to turn the 

unit off, press the ¤
 (H

O
M

E) [8
] button w

hile pressing 
and holding the M

EN
U

 button. 
The language selection m

enu w
ill appear, and you w

ill be 
able to select the language.

Specifications

Ratings
Recording m

edia
m

icroSD
 card (64 M

B - 2 G
B)

m
icroSD

H
C card (4 G

B - 32 G
B)

m
icroSD

XC card (48G
B - 128G

B)

Recording/playback form
ats

W
AV: 44.1/48/96 kH

z, 16/24 bit
M

P3: 44.1/48 kH
z, 32/64/96/128/192/256/320 kbps

N
um

ber of channels
2 channels (stereo)

Inputs and outputs
M

IC/EXT IN
 jack (can provide plug-in pow

er)
Connector: 1/8” (3.5m

m
) stereo m

ini jack

/LIN
E O

U
T jack

Connector: 1/8” (3.5m
m

) stereo m
ini jack

Built-in speaker
0.3W

 (m
ono)

Control input/output ratings
U

SB port
Connector type: M

icro-B
Form

at:  U
SB 2.0 H

IG
H

 SPEED
 m

ass storage class
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Audio perform
ance

Frequency response
20 H

z - 20 kH
z +0/−1 dB

(M
IC/EXT IN

 to LIN
E O

U
T, 44.1 kH

z sam
pling frequency, 

JEITA)
20 H

z - 22 kH
z +0/−1 dB

(M
IC/EXT IN

 to LIN
E O

U
T, 48 kH

z sam
pling frequency, 

JEITA)
20 H

z - 40 kH
z +0/−1.5 dB

(M
IC/EXT IN

 to LIN
E O

U
T, 96 kH

z sam
pling frequency, 

JEITA)

Total harm
onic distortion

0.01%
 or less

(M
IC/EXT IN to LINE O

UT, 44.1/48/96 kHz sam
pling frequency, 

JEITA*)

S/N
 ratio

94 dB or higher
(M

IC/EXT IN to LINE O
UT, 44.1/48/96 kHz sam

pling frequency, 
JEITA*)

N
ote) JEITA: Conform

ing to JEITA CP-2150

Recording tim
es

File form
at (recording setting)

Capacity
4 G

B
W

AV 16-bit (STEREO
)

44.1 kH
z

6:44:00
W

AV 24-bit (STEREO
)

96 kH
z

2:04:00
M

P3 (STEREO
/M

O
N

O
)

320 kbps
44.1 kH

z
48 kH

z
29:48:00

 i The recording tim
es show

n above are estim
ates. They 

m
ight differ depending on the m

icroSD
/m

icroSD
H

C/
m

icroSD
XC card in use.

 i The recording tim
es show

n above are not continuous 
recording tim

es, but rather they are the total possible 
recording tim

es for the m
icroSD

/m
icroSD

H
C/m

icroSD
XC 

card.

O
ther specifications

Pow
er

2 AA batteries (alkaline or N
iM

H
)

U
SB bus pow

er from
 a com

puter
AC adapter (TASCAM

 PS-P520E, sold separately)

Pow
er consum

ption
1.7 W

 (m
axim

um
)

Battery operation tim
e (continuous operation)

 i U
sing alkaline batteries (EVO

LTA)

Form
at

O
peration 

tim
e

N
ote

Recording
W

AV, 44.1 kH
z, 

16-bit
About 17.5 
hours

W
ith built-in 

stereo m
ic 

input

Playback
W

AV, 44.1 kH
z, 

16-bit
About 16.5 
hours

U
sing built-in 

speaker

Recording: JEITA recording tim
e

Playback: JEITA m
usic playback tim

e
 i U

sing N
iM

H
 battery (eneloop)

Form
at

O
peration 

tim
e

N
ote

Recording
W

AV, 44.1 kH
z, 

16-bit
About 14.5 
hours

W
ith built-in 

stereo m
ic 

input

Playback
W

AV, 44.1 kH
z, 

16-bit
About 15 
hours

U
sing built-in 

speaker

Recording: JEITA recording tim
e

Playback: JEITA m
usic playback tim

e

N
O

TE
The battery operation tim

es (during continuous 
operation) could vary depending on the m

edia being 
used.

D
im

ensions (W
 × H

 × D
)

68 x 158 x 26m
m

 (2.67” x 6.22” x 1.02”) 
(w

hen the m
icrophone pair is close)

90 x 158 x 26m
m

 (3.54” x 6.22” x 1.02”) 
(w

hen the m
icrophone pair is open)

W
eight
130 g (4.59 oz) (not including batteries)
171 g (6.03 oz) (including batteries)

O
perating tem

perature range
0°C - 40°C (32°F - 104°F)

 i Illustrations in this m
anual m

ight differ in part from
 the 

actual product.
 i Specifications and external appearance m

ight be changed 
w

ithout notification to im
prove the product.

 i D
etailed specifications are provided in the Reference 

M
anual.
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M
ode d'em

ploi

PRÉCAU
TIO

N
S D

E SÉCU
RITÉ 

IM
PO

RTA
N

TES

Pour le Canada
TH

IS CLASS B D
IG

ITAL APPARATU
S CO

M
PLIES W

ITH
 

CAN
AD

IAN
 ICES-003.

CET APPAREIL N
U

M
ÉRIQ

U
E D

E LA CLASSE B EST CO
N

FO
RM

E 
À LA N

O
RM

E N
M

B-003 D
U

 CAN
AD

A.

Ce produit est conform
e aux 

directives européennes et aux autres 
réglem

entations de la Com
m

ission 
européenne. 

IN
STRU

CTIO
N

S D
E SÉCU

RITÉ 
IM

PO
RTA

N
TES

1 
Lisez ces instructions.

2 
Conservez ces instructions.

3 
Tenez com

pte de tous les avertissem
ents.

4 
Suivez toutes les instructions.

5 
N

’utilisez pas cet appareil avec de l’eau à proxim
ité.

6 
N

e nettoyez l’appareil qu’avec un chiffon sec.
7 

N
e bloquez aucune ouverture de ventilation. Installez-le 

conform
ém

ent aux instructions du fabricant.
8 

N
’installez pas l’appareil près de sources de chaleur 

telles que des radiateurs, bouches de chauffage, poêles 
ou autres appareils (y com

pris des am
plificateurs) 

dégageant de la chaleur.
9 

N
e neutralisez pas la fonction de sécurité de la fiche 

polarisée ou de terre. U
ne fiche polarisée a deux 

broches, l’une plus large que l’autre. U
ne fiche de terre a 

deux broches identiques et une troisièm
e broche pour 

la m
ise à la terre. La broche plus large ou la troisièm

e 
broche servent à votre sécurité. Si la fiche fournie n’entre 
pas dans votre prise, consultez un électricien pour le 
rem

placem
ent de la prise obsolète.

10 Évitez de m
archer sur le cordon d’alim

entation et de 
le pincer, en particulier au niveau des fiches, des prises 
secteur, et du point de sortie de l’appareil.

11 N
’utilisez que des fixations/accessoires spécifiés par le 

fabricant.
12 U

tilisez-le uniquem
ent avec des chariots, socles, 

trépieds, supports ou tables spécifiés par le fabricant ou 
vendus avec l’appareil. Si un 
chariot est utilisé, faites attention 
à ne pas être blessé par un 
renversem

ent lors du 
déplacem

ent de l’ensem
ble 

chariot/appareil.
13 D

ébranchez cet appareil en cas d’orage ou de 
non-utilisation prolongée.

14 Confiez toute réparation à des techniciens de 
m

aintenance qualifiés. U
ne réparation est nécessaire si 

l’appareil a été endom
m

agé d’une quelconque façon, 
par exem

ple si le cordon ou la fiche d’alim
entation est 

endom
m

agé, si du liquide a été renversé sur l’appareil 
ou si des objets sont tom

bés dedans, si l’appareil a été 

exposé à la pluie ou à l’hum
idité, s’il ne fonctionne pas 

norm
alem

ent, ou s’il est tom
bé.

 i L’appareil tire un courant nom
inal de veille de la prise 

secteur quand son interrupteur PO
W

ER ou STAN
D

BY/O
N

 
n’est pas en position O

N
.

 i La fiche secteur est utilisée com
m

e dispositif de 
déconnexion et doit donc toujours rester disponible.

 i D
es précautions doivent être prises en cas d’utilisation 

d’écouteurs ou d’un casque avec le produit car une 
pression acoustique excessive (volum

e trop fort) dans 
les écouteurs ou dans le casque peut causer une perte 
auditive.

 i Si vous rencontrez des problèm
es avec ce produit, 

contactez TEAC pour une assistance technique. N
’utilisez 

pas le produit tant qu’il n’a pas été réparé.

AVERTISSEM
EN

T

Pour éviter d'éventuels dom
m

ages auditifs, 
n'écoutez pas de façon prolongée à niveau sonore 
élevé.

ATTEN
TIO

N

 i N
’exposez pas cet appareil aux gouttes ni aux 

éclaboussures.
 i N

e placez pas d’objet rem
pli de liquide sur l’appareil, 

com
m

e par exem
ple un vase.

 i N
’installez pas cet appareil dans un espace confiné com

m
e 

une bibliothèque ou un m
euble sim

ilaire.
 i L’appareil doit être placé suffisam

m
ent près de la prise de 

courant pour que vous puissiez à tout m
om

ent attraper 
facilem

ent la fiche du cordon d’alim
entation.

 i Si le produit utilise des piles/batteries (y com
pris un pack 

de batteries ou des batteries fixes), elles ne doivent pas 
être exposées au soleil, au feu ou à une chaleur excessive.

 i PRÉCAU
TIO

N
 pour les produits qui utilisent des batteries 

rem
plaçables au lithium

 : rem
placer une batterie par 

un m
odèle incorrect entraîne un risque d’explosion. 

Rem
placez-les uniquem

ent par un type identique ou 
équivalent.
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PRÉCAU
TIO

N
S CO

N
CERN

A
N

T LES PILES
Ce produit utilise des piles. Le m

auvais usage des piles peut 
provoquer une fuite, une rupture ou d’autres problèm

es. 
Respectez toujours les précautions suivantes pour l’em

ploi 
de piles.
 i N

e rechargez jam
ais des piles non rechargeables. Les piles 

peuvent se rom
pre ou fuir, risquant de causer un incendie 

ou des blessures.
 i Lors de l’installation des piles, faites attention aux 
indications de polarité (orientation plus/m

oins (¥
/^

)) et 
installez-les correctem

ent dans le com
partim

ent des piles 
com

m
e indiqué. Les installer à l’envers peut entraîner la 

rupture ou la fuite des piles, source d’incendie, de blessure 
ou de dégât autour d’elles.

 i Q
uand vous rangez ou jetez des piles, isolez leurs bornes 

avec de l’adhésif isolant ou avec un m
atériau équivalent 

pour leur éviter d’entrer en contact avec d’autres piles ou 
des objets m

étalliques.
 i Lorsque vous jetez des piles usagées, suivez les 
instructions de m

ise au rebut indiquées sur les piles et les 
lois locales sur l’enlèvem

ent des ordures.
 i N

’utilisez pas d’autres piles que celles spécifiées. N
’utilisez 

pas en m
êm

e tem
ps des piles neuves et usagées, ni des 

types de piles différents. Les piles peuvent se rom
pre ou 

fuir, risquant de causer un incendie, des blessures ou des 
dégâts autour d’elles.

 i N
e transportez pas et ne conservez pas des piles à côté 

de petits objets m
étalliques. Les piles peuvent entrer en 

court-circuit, provoquant une fuite, une rupture ou d’autres 
problèm

es.
 i N

e chauffez et ne dém
ontez pas les piles. N

e les jetez pas 
dans un feu ou dans de l’eau. Les piles peuvent se rom

pre 
ou fuir, risquant de causer un incendie, des blessures ou 
des dégâts autour d’elles.

 i Si le liquide de la pile s’échappe, essuyez tout liquide 
répandu dans le boîtier des piles avant d’insérer de 
nouvelles piles. Si le liquide d’une pile touche un œ

il, il 
peut entraîner une perte de la vue. D

ans ce cas, rincez 
abondam

m
ent à l’eau claire sans frotter l’œ

il et consultez 
im

m
édiatem

ent un m
édecin. Si le liquide touche le 

corps ou les vêtem
ents d’une personne, il peut entraîner 

des blessures ou brûlures cutanées. Si cela se produit, 
rincez abondam

m
ent à l’eau claire puis consultez 

im
m

édiatem
ent un m

édecin.

 i L’alim
entation de l’unité doit être coupée quand vous 

installez ou rem
placez des piles.

 i Retirez les piles si vous envisagez de ne pas utiliser 
l’unité durant une période prolongée. Les piles peuvent 
se rom

pre ou fuir, risquant de causer un incendie, des 
blessures ou des dégâts autour d’elles. Si le liquide de 
la pile s’échappe, essuyez tout liquide répandu dans le 
boîtier des piles avant d’insérer de nouvelles piles.

 i N
e dém

ontez pas une pile. L’acide qu’elle contient peut 
entraîner des blessures cutanées ou des dom

m
ages aux 

vêtem
ents.

Pour les consom
m

ateurs européens
M

ise au rebut des équipem
ents électriques et 

électroniques
(a) Tous les équipem

ents électriques et électroniques 
doivent être traités séparém

ent de la collecte 
m

unicipale d’ordures m
énagères dans des points de 

collecte désignés par le gouvernem
ent ou les autorités 

locales.
(b) En vous débarrassant correctem

ent des équipem
ents 

électriques et électroniques, vous contribuerez à la 
sauvegarde de précieuses ressources et à la prévention 
de potentiels effets négatifs sur la santé hum

aine et 
l’environnem

ent.
(c) Le traitem

ent incorrect des déchets d’équipem
ents 

électriques et électroniques peut avoir des effets graves 
sur l’environnem

ent et la santé hum
aine en raison de la 

présence de substances dangereuses dans les 
équipem

ents.
(d) Le sym

bole de poubelle sur roues barrée  
d’une croix indique que les équipem

ents  
électriques et électroniques doivent être 
collectés et traités séparém

ent des déchets 
m

énagers.
(e) D

es systèm
es de retour et de collecte sont disponibles 

pour l’utilisateur final. Pour des inform
ations plus 

détaillées sur la m
ise au rebut des vieux équipem

ents 
électriques et électroniques, veuillez contacter votre 
m

airie, le service d’ordures m
énagères ou le m

agasin 
dans lequel vous avez acheté l’équipem

ent.

M
ise au rebut des piles et/ou accum

ulateurs
(a) Les piles et/ou accum

ulateurs hors d’usage doivent être 
traités séparém

ent de la collecte m
unicipale d’ordures 

m
énagères dans des points de collecte désignés par le 

gouvernem
ent ou les autorités locales.

(b) En vous débarrassant correctem
ent des piles et/ou 

accum
ulateurs hors d’usage, vous contribuerez à la 

sauvegarde de précieuses ressources et à la prévention 
de potentiels effets négatifs sur la santé hum

aine et 
l’environnem

ent.
(c) Le traitem

ent incorrect des piles et/ou accum
ulateurs 

hors d’usage peut avoir des effets graves sur 
l’environnem

ent et la santé hum
aine en raison de la 

présence de substances dangereuses.
(d) Le sym

bole de poubelle sur roues barrée  
d’une croix  indique que les piles et/ou  
accum

ulateurs doivent être collectés et 
traités séparém

ent des déchets m
énagers. 

Si la pile ou l’accum
ulateur contient plus  

que les valeurs de plom
b (Pb), m

ercure (H
g) et/ou 

cadm
ium

 (Cd) spécifiées dans la directive sur les piles 
(2006/66/CE), alors les sym

boles chim
iques de ces 

élém
ents seront indiqués sous le sym

bole de poubelle 
sur roues barrée d’une croix.

(e) D
es systèm

es de retour et de collecte sont disponibles 
pour l’utilisateur final. Pour des inform

ations plus 
détaillées sur la m

ise au rebut des piles et/ou 
accum

ulateurs, veuillez contacter votre m
airie, le 

service d’ordures m
énagères ou le m

agasin dans lequel 
vous les avez achetés.

Pb, H
g, Cd
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Introduction
M

erci beaucoup d'avoir choisi l'enregistreur PCM
 linéaire 

D
R-07X TASCAM

.
Afin d'utiliser correctem

ent cette unité et d'en profiter 
durant de nom

breuses années, com
m

encez par lire 
attentivem

ent ce m
ode d'em

ploi. U
ne fois la lecture de ce 

m
ode d'em

ploi term
inée, veillez à le conserver en lieu sûr 

pour référence ultérieure.

M
A

N
U

EL D
E RÉFÉREN

CE
Ce m

ode d'em
ploi explique les principales fonctions de 

cette unité. Veuillez consulter le m
anuel de référence pour 

des inform
ations sur toutes les fonctions de l'unité.

Vous pouvez aussi télécharger ce m
ode d'em

ploi et le 
m

anuel de référence depuis le site m
ondial de TEAC  

(http://teac-global.com
/).

Élém
ents fournis avec ce produit

Ce produit est livré avec les élém
ents suivants.

O
uvrez l'em

ballage avec soin pour ne pas les endom
m

ager. 
Conservez les m

atériaux d'em
ballage pour de futurs 

transports.
Si un élém

ent quelconque est m
anquant ou a été 

endom
m

agé durant le transport, veuillez contacter le 
m

agasin dans lequel vous avez acheté cette unité.
 i U

nité principale ..............................................................................× 1
 i Piles alcalines AA ...........................................................................× 2
 i M

ode d'em
ploi (ce docum

ent) incluant la garantie .........× 1

Précautions concernant l'em
placem

ent 
et l'em

ploi
 i La plage de tem

pérature de fonctionnem
ent de cette 

unité est de 0-40 °C.
 i N

e placez pas cette unité dans les types d'em
placem

ent 
suivants. Cela pourrait dégrader la qualité sonore ou 
causer des m

auvais fonctionnem
ents.

Lieux sujets à des vibrations im
portantes

Près de fenêtres ou en exposition directe au soleil

Près de chauffages ou dans des lieux extrêm
em

ent 
chauds
Lieux extrêm

em
ent froids

Lieux m
al ventilés ou très hum

ides
Lieux très poussiéreux
Em

placem
ents exposés directem

ent à la pluie ou à l'eau
 i Si cette unité est placée près d'un am

plificateur de 
puissance ou d'un autre appareil à gros transform

ateur, 
cela peut entraîner un ronflem

ent. D
ans ce cas, éloignez 

cette unité de l'autre appareil.
 i Si on l'utilise à proxim

ité d'un récepteur de télévision 
ou de radio, cette unité peut entraîner des irrégularités 
de couleur ou des parasites. Si cela se produit, éloignez 
l'unité.

 i Cette unité peut produire des parasites si un téléphone 
m

obile ou autre appareil sans fil est utilisé à proxim
ité 

pour passer des appels ou envoyer ou recevoir des 
signaux. D

ans ce cas, éloignez cette unité des autres 
appareils ou éteignez ces derniers.

 i Pour perm
ettre une bonne dispersion therm

ique, ne 
placez rien sur le dessus de cette unité.

 i N
e placez pas cette unité sur un am

plificateur de 
puissance ou un autre appareil générant de la chaleur.

Attention à la condensation
D

e la condensation peut se produire si l'unité est déplacée 
d'un endroit froid à un endroit chaud, est utilisée dans 
une pièce qui vient d'être chauffée ou soum

ise à des 
changem

ents brutaux de tem
pérature. Pour em

pêcher cela 
ou si cela se produit, laissez l’unité une ou deux heures à la 
tem

pérature de la nouvelle pièce avant de l'utiliser.

N
ettoyage de l'unité

Essuyez l'unité avec un chiffon sec et doux pour la nettoyer. 
N

e l'essuyez pas avec des lingettes de nettoyage contenant 
des produits chim

iques, du diluant, de l'alcool ou d'autres 
agents chim

iques. Cela pourrait endom
m

ager la surface ou 
causer une décoloration.

Som
m
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ent .................................................................................21
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Préparation............................................................................................................24
Connexion .............................................................................................................24
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éconnexion ........................................................................................................24
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onnées .................................................................................................................25
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À
 propos des cartes m

icroSD
Vous trouverez sur notre site internet une liste des cartes SD

 
ayant été testées avec cette unité. Veuillez accéder à la page 
concernant ce produit sur le site m

ondial de TEAC  
(http://teac-global.com

) pour obtenir cette liste, sinon 
contactez le service clientèle TASCAM

.

U
tilisation du site m

ondial TEAC
Vous pouvez télécharger des m

ises à jour pour cette unité 
depuis le site m

ondial :

http://teac-global.com
/

D
ans la section TASCAM

 D
ow

nloads (téléchargem
ents 

TASCAM
), sélectionnez la langue souhaitée afin d'ouvrir la 

page de téléchargem
ent du site w

eb pour cette langue.

À propos du service d'assistance clientèle 
TASCAM

Les produits TASCAM
 ne bénéficient d’une assistance et 

d’une garantie que dans leur pays/région d'achat.
Pour bénéficier d’une assistance après l'achat, recherchez 
dans la liste des distributeurs TASCAM

 fournie sur le site 
m

ondial TEAC G
lobal (http:// teac-global.com

/) la 
société ou le représentant local pour la région dans laquelle 
vous avez acheté le produit et contactez cette organisation.
Pour toute dem

ande, l'adresse physique ou U
RL du m

agasin 
ou du site m

archand chez qui a été effectué l’achat ainsi que 
la date d’achat sont requises. D

e plus, la carte de garantie et 
une preuve d'achat peuvent égalem

ent être nécessaires.

N
om

enclature et fonctions des parties

Face supérieure

1
 M

icrophone stéréo intégré

2
 Voyant PEA

K 
S’allum

e quand le niveau d'enregistrem
ent est trop élevé.

3
 Écran

4
 Touche ¤

 (H
O

M
E)[8

] 
Pressez cette touche pour arrêter, allum

er/éteindre l’unité 
(¤

) et ouvrir l'écran d'accueil (H
O

M
E).

5
 Touche +
Plus/haut.

6
 Touche M

EN
U

O
uvre l’écran M

EN
U.

7
 Touche .

  
Recherche en arrière/gauche/annulation.

8
 Touche PB CO

N
T

O
uvre l’écran de contrôle de lecture.

9
 Touche –
M

oins/Bas.

0
 Voyant REC
Affiche le statut d’enregistrem

ent.

q
 Touche RECO

RD
 [0

]
Enregistrem

ent.

w
 Touche Q

U
ICK

O
uvre le m

enu rapide (Q
uick).

e
 Touche /
Recherche en avant/droite/validation.

r
 Touche y
Lecture/validation.

t
 Touche M

A
RK

Placem
ent/effacem

ent de m
arqueurs.

Face avant

y
 Attache de dragonne

Face arrière

u
 Prise M

IC/EXT IN
 

Prise d'entrée m
icro/externe.
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Face latérale gauche

i
 Prise 

 /LIN
E O

U
T

Prise de sortie casque/ligne.

o
 Com

m
utateur H

O
LD

Règle la fonction de verrouillage.

Face latérale droite

p
 Port U

SB

a
 Lecteur de carte m

icroSD

Face inférieure

s
 H

aut-parleur m
ono

d
 Filetage pour m

ontage sur trépied (6,35 m
m

)

f
 Com

partim
ent des piles

Préparatifs

Installation des piles
En appuyant sur le capot du com

partim
ent des piles au dos 

de l'unité, faites-le coulisser pour ouvrir le com
partim

ent. 
Installez ensuite les piles.

CO
N

SEIL
L'adaptateur secteur TASCAM

 PS-P520E peut égalem
ent 

être utilisé avec cette unité.

Insertion d'une carte
O

uvrez le cache du lecteur de carte m
icroSD

 sur le côté droit 
et insérez une carte m

icroSD.

Allum
age de l'unité

1. 
Faites coulisser le com

m
utateur H

O
LD

 dans le sens 
de la flèche pour le déverrouiller.

CO
N

SEIL
En le faisant coulisser vers H

O
LD

, vous désactivez les 
touches, ce qui évite les erreurs de m

anipulation pendant 
l'enregistrem

ent.

2. 
M

aintenez pressée la touche ¤
(H

O
M

E) [8
] 

pendant quelques secondes.
La prem

ière fois que l'unité est m
ise sous tension après 

l'achat, des écrans de réglage tels que ceux ci-dessous 
s'ouvrent.

Form
atage des cartes

Pressez la touche y
 pour valider.

ATTEN
TIO

N
L'exécution d'un form

atage efface toutes les données 
actuellem

ent présentes sur la carte.
Ce m

essage n'apparaîtra pas pour les cartes déjà 
form

atées.

Réglage de la langue
Sélectionnez la langue utilisée pour les m

enus et les 
m

essages.

U
tilisez les touches + et − pour sélectionner la langue et 

pressez la touche y
 pour valider.
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D
ATE/TIM

E
Réglage de la date et de l'heure.

U
tilisez les touches .

 et /
 pour déplacer le curseur et 

les touches + et − pour changer la date et l'heure.
Pressez la touche y

 pour valider.

CO
N

SEIL
Les réglages de langue et de date/heure peuvent être 
m

odifiés ultérieurem
ent à l’aide du m

enu.

Em
ploi des m

icrophones intégrés
Les m

icrophones intégrés à cette unité peuvent être 
réglés, leurs angles pouvant être changés. Vous pouvez 
choisir un son stéréo clair ou élargi en fonction de la source 
d'enregistrem

ent, de la situation etc. en ouvrant ou en 
ferm

ant la paire de m
icrophones.

Réglage des m
icros pour enregistrer un son 

stéréo large (position A-B)
D

éployez les m
icrophones sur la gauche et la droite (position 

A-B).
Ainsi, les deux m

icrophones sont écartés vers la gauche et la 
droite et l'enregistrem

ent est possible avec un grand cham
p 

stéréo convenant par exem
ple bien à la m

usique.
Si vous ouvrez ou ferm

ez la paire de m
icrophones stéréo 

intégrés et que les canaux gauche-droit ne correspondent 
plus à l’orientation des m

icrophones, un m
essage local 

apparaît pour vous dem
ander si vous voulez intervertir les 

canaux gauche-droit des m
icrophones.

ATTEN
TIO

N
Réglez les canaux gauche-droit des m

icrophones intégrés 
sur L-R.
Sinon, quand vous utilisez les m

icrophones intégrés, 
 

est affiché en écran d'accueil.

Réglage des m
icros pour enregistrer un son stéréo 

clair (position X-Y)
Referm

ez les m
icrophones stéréo (position X-Y).

Ainsi réglée, la paire de m
icrophones est ferm

ée et 
l'enregistrem

ent est possible avec un cham
p stéréo clair à 

m
oindre déphasage.

Si vous ouvrez ou ferm
ez la paire de m

icrophones intégrés 
et que les canaux gauche-droit ne correspondent plus à 
l’orientation des m

icrophones, un m
essage local apparaît 

pour vous dem
ander si vous voulez intervertir les canaux 

gauche-droit des m
icrophones.

ATTEN
TIO

N
Réglez les canaux gauche-droit des m

icrophones intégrés 
sur R-L. Sinon, quand vous utilisez les m

icrophones 
intégrés, 

 est affiché en écran d'accueil.

Présentation des écrans

À
 l'arrêt ou en cours de lecture

1
 Statut de la vitesse de lecture

2
 Statut de la fonction de m

ixage d'entrée

3
 Statut d'effet

4
 Statut du haut-parleur

5
 Charge des piles/statut d’alim

entation

6
 Statut de lecture

7
 Position de lecture

8
 Indicateurs de niveau de lecture

9
 N

om
 du fichier lu

0
 Tem

ps écoulé

q
 Tem

ps restant

w
 Valeur crête (décibels)

e
 Zone de lecture

r
 N

um
éro du fichier lu/nom

bre total de fichiers

t
 Volum

e de sortie
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En enregistrem
ent ou en arm

em
ent 

d'enregistrem
ent

1
 Réglage du m

ode de contrôle du niveau

2
 Statut d'alim

entation par la prise m
icro 

(Plug-in)

3
 Statut du filtre coupe-bas

4
 Réglage de sortie de tonalité

5
 Réglage gauche/droite des m

icros stéréo 
intégrés

6
 Statut d'enregistrem

ent

7
 Indicateurs de niveau d'enregistrem

ent

8
 N

om
 du fichier d’enregistrem

ent

9
 Form

at d'enregistrem
ent

0
 Tem

ps d'enregistrem
ent écoulé

q
 Tem

ps d’enregistrem
ent restant

w
 Valeur crête (décibels)

e
 N

iveau d'enregistrem
ent

Em
ploi du m

enu
U

tilisez le m
enu pour m

odifier divers param
ètres, dont les 

réglages d'enregistrem
ent, de lecture et de systèm

e, et pour 
exécuter diverses fonctions.

1. 
Pressez la touche M

EN
U

.
L'écran MENU s'ouvrira.

2. 
Avec les touches + et −, sélectionnez un élém

ent de 
m

enu et pressez 7
.

L'écran de réglage correspondant s'ouvrira.

3. 
Avec les touches + et −, sélectionnez le param

ètre et 
pressez 7

.
Les réglages peuvent m

aintenant être m
odifiés et les 

fonctions exécutées.

4. 
Avec les touches + et −, changez le réglage.

N
O

TE
 i Pressez la touche M

EN
U

 pour revenir à l'écran précédent.
 i Pour revenir à l'écran d'accueil, pressez la touche  
¤

 (H
O

M
E) [8

].

Enregistrem
ent

1. 
D

irigez les m
icros intégrés vers le son à enregistrer.

Source sonore

M
icros intégrés

2. 
Pressez la touche RECO

RD
 [0

] pour arm
er 

l’enregistrem
ent.

L'enregistrem
ent est arm

é, 0
9

 s’affiche à l'écran et le 
voyant REC clignote.

-12dB

3. 
Réglez le niveau d'enregistrem

ent.
Réglez l'orientation et la distance des m

icrophones 
intégrés par rapport à la source sonore ainsi que le 
niveau d'entrée afin que les indicateurs de niveau 
d'enregistrem

ent restent proches de −12 dB pour un 
niveau d'entrée m

axim
al (crête).

Avec les touches .
 et /

, réglez le niveau d'entrée.
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4. 
Pressez la touche RECO

RD
 [0

] pour lancer 
l’enregistrem

ent.
L'enregistrem

ent com
m

encera, 
 s’affichera à 

l'écran et le voyant REC s’allum
era.

5. 
Pressez la touche ¤

(H
O

M
E) [8

] pour arrêter 
l’enregistrem

ent.
L’enregistrem

ent s’arrête et 8
 s’affiche à l'écran.

Em
ploi du filtre coupe-bas

Le bruit venant de la clim
atisation ou d'autres sources peut 

être réduit lors de l'enregistrem
ent.

1. 
Q

uand l'enregistrem
ent est arm

é, pressez la touche 
Q

U
ICK.

Cela ouvre le m
enu rapide.

2. 
Avec les touches + et −, sélectionnez COUPE-BAS et 
pressez 7

.
L'écran de réglage du filtre coupe-bas s'ouvrira.

O
ptions : NON, 40Hz, 80Hz, 120Hz, 220Hz 

3. 
Avec les touches + et −, sélectionnez le réglage et 
pressez 7

.
Cela change le réglage et vous ram

ène à l'écran de 
m

enu rapide.

4. 
Pressez la touche ¤

 (H
O

M
E)[8

]. 
L'écran d'accueil réapparaîtra.

Réglage du lim
iteur

Cela peut aider à éviter les distorsions du son lorsque des 
bruits forts entrent soudainem

ent pendant l'enregistrem
ent.

1. 
Q

uand l'enregistrem
ent est arm

é, pressez la touche 
Q

U
ICK.

Cela ouvre le m
enu rapide.

2. 
Avec les touches + et −, sélectionnez REG. NIVEAU 
(réglage du niveau) et pressez 7

.
Cela ouvre l’écran de choix du m

ode de réglage du 
niveau.

O
ptions :   MANUEL (par défaut), LIMITEUR, REDUC. 

CRETE, AUTOMAT.

3. 
Avec les touches + et −, sélectionnez le réglage et 
pressez 7

.
Cela change le réglage et vous ram

ène à l'écran de 
m

enu rapide.

4. 
Pressez la touche ¤

 (H
O

M
E)[8

]. 
L'écran d'accueil réapparaîtra.

Lecture des enregistrem
ents

1. 
Sélectionnez un fichier et pressez la touche 7

 pour 
lancer la lecture.
La lecture dém

arre et 7
 apparaît à l'écran.

2. 
Réglez le volum

e.
Avec les touches + et −, changez le volum

e de sortie.

3. 
Pressez la touche ¤

(H
O

M
E) [8

] pour arrêter la 
lecture.
La lecture s’arrête et 7

9
 apparaît à l'écran.

Écoute au casque
Branchez un casque d'écoute à la prise 

/LIN
E O

U
T de cette 

unité.
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O
pérations en cours de lecture

Pause de lecture
Pressez la touche 8

Recherche vers l'avant
Pressez et m

aintenez la 
touche /

Recherche vers l'arrière
Pressez et m

aintenez la 
touche .

Saut au début du fichier lu
Pressez une fois brièvem

ent 
la touche .

Saut au début du fichier 
précédant le fichier lu

Pressez deux fois brièvem
ent 

la touche .

Saut au début du fichier 
suivant le fichier lu

Pressez une fois brièvem
ent 

la touche /

Saut en arrière d’un 
intervalle de tem

ps donné 
(options : N

O
N

, 1 s, 3 s, 5 s, 
10 s, 30 s, 1 m

in, 5 m
in, 10 

m
in)

Pressez la touche y
 durant 

la lecture

Ajout d’un m
arqueur

Pressez la touche M
A

RK 
durant la lecture

Sélection de fichiers
1. 

Pressez la touche M
EN

U
.

L'écran MENU s'ouvrira.

2. 
Avec les touches + et −, sélectionnez PARCOURIR et 
pressez 7

.
L'écran Parcourir s'ouvrira.

3. 
Avec les touches + et −, sélectionnez un fichier et 
pressez

/
.

L'écran d'accueil réapparaîtra.

CO
N

SEIL
Pressez la touche 7

 pour lancer la lecture et revenir à 
l'écran d'accueil.

Suppression de fichiers
1. 

Pour supprim
er un fichier, sélectionnez-le avec la 

touche .
 ou /

 ou l’écran PARCO
U

RIR.

2. 
Avec l’écran d’accueil ouvert à l’arrêt, pressez la touche 
Q

U
ICK pour afficher le m

enu rapide.

3. 
U

tilisez les touches + ou – pour sélectionner SUPPRIMER.

4. 
Pressez la touche 7

 pour ouvrir un écran de 
confirm

ation de suppression de fichier.

Pour supprim
er le fichier, pressez la touche /

. Pour 
au contraire interrom

pre la suppression, pressez la 
touche .

.

Changem
ent de la vitesse de lecture

1. 
Pressez la touche PB CO

N
T.

L'écran de contrôle de lecture s’ouvrira.

2. 
Avec les touches + et −, changez la vitesse de 
lecture.
La vitesse de lecture peut se régler dans une plage 
allant de 50 %

 (0.5) à 200 %
 (2.0).

U
tilisation de la lecture en boucle I/O

U
tilisez cette fonction pour lire en boucle le passage com

pris 
entre deux points que vous aurez définis (IN

 et O
U

T).

1. 
Pressez la touche PB CO

N
T.

L'écran de contrôle de lecture s’ouvrira.

2. 
Pressez la touche 7

 pour lancer la lecture.

3. 
Pressez la touche M

A
RK à l’endroit voulu pour le 

point IN
 (début du passage).

4. 
Pressez la touche M

A
RK à l’endroit voulu pour le 

point O
U

T (fin du passage).

Lorsque le point O
U

T a été placé, la lecture de la boucle 
I/O

 dém
arre.

CO
N

SEIL
En cours de lecture en boucle I/O

, pressez la touche 
M

EN
U

 pour m
ettre fin à cette lecture en boucle tout en 

conservant en m
ém

oire les points IN
 et O

U
T réglés.

5. 
Pressez la touche M

A
RK pour effacer les points IN

 et 
O

U
T.
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Em
ploi com

m
e interface audio

En connectant cette unité à un ordinateur (W
indow

s/M
ac) 

ou à un appareil iO
S, vous pouvez l’utiliser com

m
e interface 

audio.

Préparation
1. 

U
tilisez un câble U

SB pour raccorder l’unité à un 
ordinateur, et allum

ez l’unité.

U
SB m

icro-B
O

rdinateur

U
SB

L’écran SELECTION USB s’ouvrira.

N
O

TE
 i Avec W

indow
s, un pilote ASIO

 pour la série D
R-X peut 

être utilisé. Voyez la page de ce produit sur le site w
eb de 

TASCAM
 (https://tascam

.eu/fr/) pour des détails. 
 i Avec un M

ac, le pilote standard de m
acO

S sera utilisé, 
donc aucun logiciel ne doit être installé. 

 i Q
uand l’appareil connecté est de type iOS, cette unité 

fonctionne sur piles.
 i U

n adaptateur pour appareil photo Lightning vers U
SB 

est par exem
ple nécessaire pour connecter un appareil 

iO
S.

2. 
Avec les touches + et −, sélectionnez INTF AUDIO 
(interface audio) et pressez 7

.

L’écran INTF AUDIO s’ouvrira.

Connexion
1. 

Sélectionnez le type d’appareil connecté.

O
ptions : PC/Mac (par défaut), iOS

N
O

TE
Si PC/Mac est sélectionné, l’unité est alim

entée par le bus 
de l’ordinateur.

2. 
Réglez la fréquence d’échantillonnage.

O
ptions : 44.1k, 48k (par défaut)

3. 
Sélectionnez Exec.(Exécuter) pour CONNECTER.

Lorsque l’unité se connecte à l’appareil externe, l’écran USB 
AUDIO I/F (interface audio U

SB) s’ouvre.

Écoute de contrôle (m
onitoring)

1. 
Pressez la touche M

EN
U

.
L’écran MENU s’ouvrira.

2. 
Sélectionnez le signal écouté.

O
ptions
PC/Mac (par défaut) :  écoute du son lu par le PC ou le 

M
ac.

DIRECTE :  écoute du son entrant sans latence.

N
O

TE
 i Les indicateurs de niveau peuvent servir à vérifier le son 
lu par l’appareil externe.

 i Le son ne sera pas produit par le haut-parleur.
 i U

tilisez un casque pour entendre le son.

D
éconnexion

1. 
Pressez la touche M

EN
U

.
L’écran MENU s’ouvrira.

2. 
Sélectionnez Exec.(Exécuter) pour DÉCONNECTER.

L’enregistreur se déconnecte alors de l’appareil externe et 
l’écran d’accueil s’ouvre.
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G
uide de dépannage

En cas de problèm
e de fonctionnem

ent avec cette unité, 
veuillez essayer ce qui suit avant de solliciter une réparation. 
Si ces m

esures ne résolvent pas le problèm
e, veuillez 

contacter le m
agasin dans lequel vous avez acheté cette 

unité ou le service après-vente TASCAM
.

L'unité ne se m
et pas sous tension.

 i Vérifiez que les piles sont correctem
ent installées.

 i Vérifiez que le com
m

utateur H
O

LD
 n'est pas enclenché.

L'unité s'éteint autom
atiquem

ent.

 i Vérifiez le réglage de la fonction d'économ
ie autom

atique 
d'énergie. Réglez-la sur « N

O
N

 » pour éviter que l'unité ne 
s'éteigne autom

atiquem
ent. Voir « Réglage de la fonction 

d'économ
ie autom

atique d'énergie » dans « 13 − Réglages 
et inform

ations » du m
anuel de référence.

La carte m
icroSD

 n'est pas reconnue.

 i Vérifiez que la carte m
icroSD

 est com
plètem

ent insérée.

Aucun son n’est produit ou ne sort du 
haut-parleur.

 i Vérifiez que le volum
e de sortie n'est pas trop abaissé.

 i Vérifiez que le haut-parleur est activé. M
êm

e si le 
haut-parleur est activé, il ne produira aucun son si un 
casque est connecté ou si l’unité est en enregistrem

ent ou 
arm

ée pour l’enregistrem
ent.

L'enregistrem
ent est im

possible.

 i Vérifiez que le voyant REC est allum
é. Si le voyant REC 

clignote, l'unité est arm
ée pour l'enregistrem

ent.
 i Vérifiez la durée d'enregistrem

ent encore possible, 
indiquée en écran d’enregistrem

ent.

Le son enregistré est faible ou souffre de 
distorsion.

 i Vérifiez le réglage de niveau d'entrée.

L'unité n'est pas reconnue par l’ordinateur 
connecté au m

oyen d'un câble U
SB.

 i Vérifiez que l'ordinateur connecté utilise un systèm
e 

d'exploitation com
patible.

 i La fonction U
SB utilisée doit être sélectionnée dans le 

m
enu pour perm

ettre à un ordinateur de reconnaître cette 
unité.

 i Vérifiez que le câble U
SB n'est pas uniquem

ent conçu pour 
la recharge.

 i Vérifiez que la connexion ne se fait pas au travers d’un 
concentrateur (hub) U

SB.

Le son saute ou du bruit se produit en m
ode 

d'interface audio U
SB.

Pour W
indow

s
 i O

ptions de perform
ances

Sélectionnez « Ajuster afin d'obtenir les m
eilleures 

perform
ances ».

 i O
ptions d'alim

entation
Sélectionnez « Perform

ances élevées ».
 i U

tilisez un pilote ASIO
 pour la série D

R-X.
Consultez la page de ce produit sur le site w

eb de 
TASCAM

 (https://tascam
.eu/fr/) pour plus de détails.

La m
auvaise langue a été accidentellem

ent 
sélectionnée.

 i Après avoir pressé la touche ¤
 (H

O
M

E) [8
] pour 

éteindre l'unité, pressez la touche ¤
 (H

O
M

E) [8
] tout 

en m
aintenant pressée la touche M

EN
U

. 
Le m

enu de sélection de la langue apparaîtra, et vous 
pourrez sélectionner la langue voulue.

Caractéristiques techniques

D
onnées

Supports d'enregistrem
ent

Carte m
icroSD

 (64 M
o - 2 G

o)
Carte m

icroSD
H

C (4 G
o - 32 G

o)
Carte m

icroSD
XC (48 G

o - 128 G
o)

Form
ats d'enregistrem

ent/lecture
W

AV : 44,1/48/96 kH
z, 16/24 bit

M
P3 : 44,1/48 kH

z, 32/64/96/128/192/256/320 kbit/s

N
om

bre de canaux
2 canaux (stéréo)

Entrées et sorties
Prise M

IC/EXT IN
  

(peut fournir une alim
entation PIP ou « plug-in »)

Connecteur : m
ini-jack 3,5 m

m
 stéréo

Prise 
/LIN

E O
U

T
Connecteur : m

ini-jack 3,5 m
m

 stéréo

H
aut-parleur intégré

0,3 W
 (m

ono)

Valeurs d'entrée/sortie de com
m

ande
Port U

SB
Type de connecteur :  m

icro-B
Form

at :  U
SB 2.0 H

IG
H

 SPEED, classe de périphériques de 
stockage de m

asse
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Perform
ances audio

Réponse en fréquence
20 H

z -20 kH
z +0/−1 dB

(M
IC/EXT IN

 vers LIN
E O

U
T, F.é. 44,1 kH

z, JEITA)
20 H

z - 22 kH
z, +0/−1 dB

(M
IC/EXT IN

 vers LIN
E O

U
T, F.é. 48 kH

z, JEITA)
20 H

z - 40 kH
z, +0/−1.5 dB

(M
IC/EXT IN

 vers LIN
E O

U
T, F.é. 96 kH

z, JEITA)

D
istorsion harm

onique totale
0,01%

 ou m
oins

(M
IC/EXT IN vers LINE O

UT, F.é. 44,1/48/96 kHz, JEITA*)

Rapport signal/bruit
94 dB ou plus
(M

IC/EXT IN vers LINE O
UT, F.é. 44,1/48/96 kHz, JEITA*)

N
ote) JEITA : conform

ém
ent à la norm

e JEITA CP-2150

D
urées d'enregistrem

ent
Form

at de fichier  
(réglage d'enregistrem

ent)
Capacité

4 G
o

W
AV 16 bit (STEREO

)
44,1 kH

z
6:44:00

W
AV 24 bit (STEREO

)
96 kH

z
2:04:00

M
P3 (STEREO

/M
O

N
O

)
320 kbit/s

44,1 kH
z

48 kH
z

29:48:00

 i Les durées d'enregistrem
ent indiquées ci-dessus sont des 

estim
ations. Elles peuvent différer en fonction de la carte 

m
icroSD

/m
icroSD

H
C/m

icroSD
XC utilisée.

 i Les durées d'enregistrem
ent indiquées ci-dessus ne sont 

pas des données d'enregistrem
ent en continu m

ais le 
total pouvant être obtenu en additionnant les durées 
d'enregistrem

ent sur la carte m
icroSD

/m
icroSD

H
C/

m
icroSD

XC.

Autres caractéristiques
Alim

entation
2 piles AA (alcalines ou batteries N

iM
H

)
Alim

entation par le bus U
SB d'un ordinateur

Adaptateur secteur (PS-P520E TASCAM
, vendu séparém

ent)

Consom
m

ation électrique
1,7 W

 (m
axim

um
)

Autonom
ie des piles/batteries (en 

fonctionnem
ent continu)

 i Avec des piles alcalines (EVO
LTA)

Form
at

Autonom
ie

N
ote

Enregis-
trem

ent
W

AV, 44,1 kH
z,  

16 bit
Environ  
17,5 heures

Entrée par les 
m

icros stéréo 
intégrés

Lecture
W

AV, 44,1 kH
z,  

16 bit
Environ  
16,5 heures

Em
ploi du 

haut-parleur 
intégré

Enregistrem
ent : durée d'enregistrem

ent JEITA
Lecture : durée de lecture m

usicale JEITA
 i Avec une batterie N

iM
H

 (eneloop)

Form
at

Autonom
ie

N
ote

Enregis-
trem

ent
W

AV, 44,1 kH
z,  

16 bit
Environ  
14,5 heures

Entrée par les 
m

icros stéréo 
intégrés

Lecture
W

AV, 44,1 kH
z,  

16 bit
Environ  
15 heures

Em
ploi du 

haut-parleur 
intégré

Enregistrem
ent : durée d'enregistrem

ent JEITA
Lecture : durée de lecture m

usicale JEITA

N
O

TE
L'autonom

ie de fonctionnem
ent sur piles (en 

fonctionnem
ent continu) peut varier en fonction du 

support utilisé.

D
im

ensions (L × H
 × P)

68 x 158 x 26 m
m

 
(lorsque la paire de m

icrophones est ferm
ée)

90 x 158 x 26 m
m

 
(lorsque la paire de m

icrophones est ouverte)

Poids
130 g (sans les piles)
171 g (avec les piles)

Plage de tem
pérature de fonctionnem

ent
0 °C–40 °C

 i Les illustrations de ce m
ode d'em

ploi peuvent 
partiellem

ent différer du produit réel.
 i Caractéristiques et aspect externe peuvent être changés 
sans préavis en vue d'am

éliorer le produit.
 i D

es caractéristiques détaillées sont fournies dans le 
m

anuel de référence.
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M
anual de instrucciones

PRECAU
CIO

N
ES IM

PO
RTA

N
TES D

E 
SEG

U
RID

A
D

D
eclaración de conform

idad
Referencia : 

D
R-07X 

Fabricante : 
TASCAM

Responsable : 
TEAC AM

ERICA, IN
C.

D
irección : 

 10410 Pioneer Blvd. Suite #1 Santa Fe 
Springs, California 90670, U.S.A.

Teléfono : 
1-323-726-0303

Este aparato cum
ple con lo especificado en la sección 15 

de las norm
as FCC. Su funcionam

iento está sujeto a las 
dos condiciones siguientes: (1) este aparato no puede 
producir interferencias m

olestas y (2) este aparato debe 
aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquellas 
que puedan producir un funcionam

iento no deseado.

Este producto cum
ple con todas las 

D
Irectivas europeas aplicables así 

com
o con otras regulaciones de la 

Com
isión. 

IN
STRU

CCIO
N

ES IM
PO

RTAN
TES D

E 
SEG

U
RID

AD
1 

Lea estas instrucciones.
2 

Conserve estas instrucciones.
3 

Cum
pla con lo indicado en los avisos.

4 
Siga todas las instrucciones.

5 
N

o utilice este aparato cerca del agua.
6 

Lím
pielo solo con un trapo seco.

7 
N

o bloquee ninguna de las ranuras de ventilación. 
Instale este aparato de acuerdo con las instrucciones 
del fabricante.

8 
N

o instale este aparato cerca de fuentes de calor com
o 

radiadores, calentadores, hornos u otros aparatos 
(incluyendo am

plificadores) que produzcan calor.
9 

N
o elim

ine el sistem
a de seguridad que supone el 

enchufe polarizado o con tom
a de tierra. U

n enchufe 
polarizado tiene dos bornes, uno m

ás ancho que el 
otro. U

no con tom
a de tierra tiene dos bornes iguales 

y una tercera lám
ina para la conexión a tierra. El borne 

ancho o la lám
ina se incluyen para su seguridad. Si el 

enchufe que venga con la unidad no encaja en su salida 
de corriente, haga que un electricista cam

bie su salida 
anticuada.

10 Evite que el cable de corriente quede de form
a que 

pueda ser pisado o quedar retorcido o aplastado, 
especialm

ente en los enchufes, receptáculos o en el 
punto en el que salen del aparato.

11 U
se solo accesorios / com

plem
entos especificados por 

el fabricante.
12 U

tilice este aparato solo con un  
soporte, trípode o bastidor 
especificado por el fabricante o 
que se venda con el propio 
aparato. Cuando utilice un 
bastidor con ruedas, tenga 
cuidado al m

over la com
binación de aparato/bastidor 

para evitar que vuelque y puedan producirse daños.
13 D

esconecte este aparato de la corriente durante las 
torm

entas eléctricas o cuando no lo vaya a usar durante 
un periodo de tiem

po largo.
14 D

irija cualquier posible reparación solo al servicio 
técnico oficial. Este aparato deberá ser reparado si se 
ha dañado de alguna form

a, com
o por ejem

plo si el 

cable de corriente o el enchufe están rotos, si ha sido 
derram

ado algún líquido sobre la unidad o algún objeto 
ha sido introducido en ella, si ha quedado expuesto a 
la lluvia o la hum

edad, si no funciona norm
alm

ente o si 
ha caído al suelo en algún m

om
ento.

 i Este aparato recibe corriente nom
inal no operativa de la 

salida de corriente AC aun cuando su interruptor PO
W

ER o 
STAN

D
BY/O

N
 no esté en la posición O

N
.

 i D
ado que el cable de alim

entación es el sistem
a de 

desconexión de esta unidad debe ubicarla de form
a que 

siem
pre pueda acceder a él.

 i Tenga cuidado al usar auriculares de cualquier tipo con 
este aparato dado que una presión sonora excesiva en los 
auriculares puede producirle daños auditivos.

 i Si detecta cualquier tipo de problem
a m

ientras utiliza este 
aparato, póngase en contacto con TEAC para inform

ar 
de ello y hacer que la unidad sea revisada o reparada. 
N

o utilice de nuevo la unidad hasta que no haya sido 
verificada/reparada..

ATEN
CIÓ

N
Para evitar posibles daños auditivos, no utilice este 
aparato a niveles de volum

en excesivos durante 
periodos de tiem

po prolongados.

PRECAU
CIÓ

N

 i N
o perm

ita que este aparato quede expuesto a 
salpicaduras de ningún tipo.

 i N
o coloque objetos que contengan líquidos, com

o 
jarrones, encim

a de este aparato.
 i N

o instale este aparato encastrado en una librería o 
m

ueble sim
ilar.

 i El aparato debe estar colocado lo suficientem
ente cerca de 

la salida de corriente com
o para poder acceder al enchufe 

en cualquier m
om

ento.
 i Si este aparato utiliza pilas (incluyendo baterías fijas o 
recam

biables), no perm
ita que queden expuestas a la luz 

solar, fuego o un nivel excesivo de calor.
 i ATEN

CIÓ
N

 con los productos que utilicen baterías de 
litio recam

biables: existe el riesgo de explosión en caso 
de sustituir la batería por otra de un tipo incorrecto. 
Sustitúyala solo por una idéntica o de tipo equivalente.
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PRECAU
CIO

N
ES RELATIVA

S A
 LA

S PILA
S

Este aparato utiliza pilas. U
n m

al uso de las m
ism

as puede 
dar lugar a fugas, roturas y otros problem

as. Tenga en cuenta 
siem

pre estas precauciones al usar las pilas.
 i N

unca trate de recargar pilas no recargables. Las pilas 
podrían rom

perse o tener fugas, dando lugar a daños.
 i A la hora de instalar la pilas, ponga m

ucha atención a las 
indicaciones de polaridad (sím

bolos (¥
/^

) m
ás/m

enos) 
e instálelas correctam

ente dentro del com
partim

ento para 
las pilas siguiendo las indicaciones. El colocar las pilas al 
revés puede dar lugar a roturas o fugas en las pilas, lo que 
podría producir averías, incendios o daños.

 i A la hora de guardar o elim
inar pilas, aísle sus term

inales 
con cinta aislante o sim

ilar para evitar que entren en 
contacto con otras pilas u objetos m

etálicos.
 i A la hora de deshacerse de las pilas, siga las instrucciones 
de elim

inación indicadas en las propias pilas o que estén 
en vigor en su ciudad. 

 i N
unca use tipos de pilas distintas a las indicadas. N

unca 
m

ezcle distintos tipos de pilas ni utilice pilas antiguas y 
nuevas. El hacer esto podría dar lugar a roturas o fugas en 
las pilas, produciendo incendios o daños.

 i N
o transporte ni alm

acene las pilas junto con otros 
objetos m

etálicos pequeños. El hacer esto podría dar lugar 
a roturas o fugas en las pilas, produciendo incendios o 
daños.

 i N
o caliente ni trate de desm

ontar las pilas. N
unca arroje las 

pilas al fuego ni dentro del agua. El hacer esto podría dar 
lugar a roturas o fugas en las pilas, produciendo incendios 
o daños.

 i En caso de una fuga del fluido interno de la pila, lim
pie los 

restos del m
ism

o del com
partim

ento de las pilas antes de 
introducir una nuevas. El contacto del fluido de la pila con 
los ojos puede dar lugar a daños o pérdida de visión. Si le 
cae este fluido en los ojos, lávelos inm

ediatam
ente con 

agua abundante. N
o se frote los ojos al lavarlos. D

espués 
de lavarlos, acuda tan pronto com

o pueda a un m
édico. El 

contacto del fluido de la pila con su piel o ropa puede dar 
lugar a daños o quem

aduras. Al igual que antes, lave con 
agua inm

ediatam
ente la zona afectada y acuda al m

édico. 
 i Este aparato debe estar apagado a la hora de instalar o 
sustituir las pilas.

 i Extraiga las pilas si no piensa utilizar este aparato durante 
un periodo de tiem

po largo. El no hacerlo puede producir 
fugas o roturas en las pilas, lo que podría dar lugar a 
un incendio o daños. Si se llega a producir una fuga del 
fluido interno de la pila, lim

pie los restos del m
ism

o del 
com

partim
ento de las pilas antes de introducir una nueva.

 i N
unca despiece una pila. El ácido que contiene puede 

dañar la piel y la ropa.

Para los usuarios europeos
Elim

inación de aparatos eléctricos y electrónicos
(a) N

unca debe elim
inar un aparato eléctrico o electrónico 

junto con el resto de la basura orgánica. Este tipo de 
aparatos deben ser depositados en los “puntos lim

pios” 
creados a tal efecto por su Ayuntam

iento o por la 
em

presa de lim
pieza local.

(b) Con la correcta elim
inación de los aparatos eléctricos 

y electrónicos estará ayudando a ahorrar valiosos 
recursos y evitará a la vez todos los efectos negativos 
potenciales tanto para la salud com

o para el entorno.
(c) U

na elim
inación incorrecta de este tipo de aparatos 

junto con la basura orgánica puede producir efectos 
graves en el m

edio am
biente y en la salud a causa de la 

presencia de sustancias potencialm
ente peligrosas que 

pueden contener.
(d) El sím

bolo del cubo de basura tachado 
indica  
la obligación de separar los aparatos 
eléctricos y electrónicos del resto de basura 
orgánica a la hora de elim

inarlos.
(e) Los llam

ados “puntos lim
pios” de recogida y 

retirada selectiva de este tipo de productos están 
disponibles para cualquier usuario final. Para m

ás 
inform

ación acerca de la elim
inación de este tipo de 

elem
entos, póngase en contacto con el departam

ento 
correspondiente de su Ayuntam

iento, em
presa de 

lim
pieza o recogida de basuras o con el com

ercio en el 
que adquirió este aparato.

Elim
inación de pilas y/o acum

uladores
(a) N

unca debe elim
inar pilas y/o acum

uladores junto con 
el resto de la basura orgánica. Este tipo de elem

entos 
deben ser depositados en los “puntos lim

pios” creados 

a tal efecto por su Ayuntam
iento o por la em

presa de 
lim

pieza local.
(b) Con la correcta elim

inación de las pilas y/o 
acum

uladores estará ayudando a ahorrar valiosos 
recursos y evitará a la vez todos los efectos negativos 
potenciales tanto para la salud com

o para el entorno.
(c) U

na elim
inación incorrecta de las pilas y/o 

acum
uladores junto con la basura orgánica puede 

producir efectos graves en el m
edio am

biente y 
en la salud a causa de la presencia de sustancias 
potencialm

ente peligrosas que pueden contener.
(d) El sím

bolo del cubo de basura tachado  
indica la obligación de separar las pilas y/o 
acum

uladores del resto de basura orgánica a 
la hora de elim

inarlas. 
Si  la batería o acum

ulador contiene una 
cantidad superior de plom

o (Pb), m
ercurio 

(H
g) y/o cadm

io (Cd) que los valores especificados en la 
D

irectiva de pilas y baterías (2006/66/EC), aparecerán 
los sím

bolos de estas sustancias quím
icas (Pb, H

g y/o 
Cd) debajo del sím

bolo del cubo de basura tachado.
(e) Los llam

ados “puntos lim
pios” de recogida y 

retirada selectiva de las pilas y/o acum
uladores 

están disponibles para cualquier usuario final. Para 
m

ás inform
ación acerca de la elim

inación de pilas 
y/o acum

uladores, póngase en contacto con el 
departam

ento correspondiente de su Ayuntam
iento, 

em
presa de lim

pieza o recogida de basuras o con el 
com

ercio en el que las adquirió.

Pb, H
g, Cd
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Introducción
Felicidades y gracias por su com

pra de la grabadora PCM
 

lineal TASCAM
 D

R-07X.
Antes de conectar y com

enzar a usar esta unidad, dedique 
unos m

inutos a leer com
pletam

ente este m
anual para 

asegurarse de que entiende cóm
o conectar y configurar 

correctam
ente esta unidad, así com

o la finalidad de sus 
distintas funciones. U

na vez que haya leído el m
anual, 

consérvelo en un lugar seguro para cualquier posible 
referencia a él en el futuro.

M
A

N
U

A
L D

E REFEREN
CIA

Este M
anual de instrucciones le explica las funciones 

principales de esta unidad. Consulte el M
anual de referencia 

para inform
ación m

ás concreta acerca de estas funciones.
Tam

bién puede descargarse este M
anual de instrucciones, 

así com
o el de referencia, desde la página w

eb global de 
TEAC (http://teac-global.com

/).

Elem
entos incluidos

D
entro del em

balaje encontrará lo siguiente.
Tenga cuidado de no dañar estos objetos al abrir el 
em

balaje. Conserve el em
balaje y las protecciones por si 

alguna vez necesita transportar el aparato.
Póngase en contacto con TEAC si echa en falta alguno de los 
elem

entos siguientes o si observa que alguno de ellos ha 
resultado dañado durante el transporte.
 i U

nidad principal ............................................................................× 1
 i Pilas alcalinas AA............................................................................× 2
 i M

anual de instrucciones (este docum
ento)  

incluyendo garantía......................................................................× 1

Precauciones de ubicación y uso
 i El rango de tem

peraturas seguro para el uso de este 
aparato es entre 0–40° C (32–104° F).

 i Para evitar que se degrade la calidad del sonido y/o que se 
produzcan averías, no instale la unidad en los siguientes 
lugares.

Lugares som
etidos a fuertes vibraciones o inestables en 

general
Cerca de ventanas o en otras ubicaciones en las que 
pueda quedar expuesto a la luz solar directa
Cerca de radiadores o en lugares excesivam

ente 
calurosos
Lugares extrem

adam
ente fríos

Lugares con m
ala ventilación o m

uy húm
edos

Lugares con altas concentraciones de polvo
 i Si coloca este aparato en las inm

ediaciones de una etapa 
de potencia u otra unidad con un gran transform

ador, es 
posible que se produzcan zum

bidos. En ese caso, aum
ente 

la separación entre este aparato y el otro dispositivo.
 i Esta unidad puede producir irregularidades en los colores 
de una TV o ruidos en los receptores de radio cercanos. En 
ese caso, aleje lo posible esta unidad de dichos receptores.

 i Esta unidad puede producir ruidos en caso de utilizar 
un teléfono m

óvil u otro dispositivo inalám
brico en las 

inm
ediaciones para realizar llam

adas o recibir señales. En 
ese caso, separe todo lo posible esta unidad de dichos 
aparatos o apáguelos.

 i Para una correcta disipación del calor generado por esta 
unidad, no coloque ningún aparato encim

a de ella.
 i N

o coloque esta unidad encim
a de una etapa de potencia 

u otro aparato que genere calor.

Cuidado con la condensación
Si traslada la unidad de un lugar frío a uno cálido o si la 
usa después de un cam

bio fuerte de tem
peratura, puede 

producirse condensación de agua. Para evitar esto o si se 
produce la condensación, deje la unidad durante una o dos 
horas en la nueva ubicación antes de volver a encenderla.

Lim
pieza de la unidad

Para lim
piar la unidad, utilice un trapo suave y seco. N

o use 
gasolina, alcohol u otros productos sim

ilares ya que podría 
dañar su superficie.
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Acerca de las tarjetas m
icroSD

En la página w
eb global de TEAC puede encontrar un 

listado de tarjetas SD
 que hem

os verificado que funcionan 
correctam

ente con esta unidad. Vaya a la página de este 
producto en la w

eb global de TEAC (http://teac-global.
com

) para localizar dicho listado o si necesita ponerse en 
contacto con el servicio técnico TASCAM

.

U
so de la w

eb global TEAC
Puede descargar actualizaciones para esta unidad desde la 
página w

eb global de TEAC:

http://teac-global.com
/

En la sección TASCAM
 D

ow
nloads, elija el idiom

a que quiera 
para hacer que se abra la página D

ow
nloads para ese 

idiom
a.

Acerca del servicio de atención al usuario 
de TASCAM

La garantía y el soporte técnico de los productos TASCAM
 

solo se garantiza en el país/región de la com
pra original.

En caso de que necesite soporte técnico tras la com
pra, 

busque en el listado de distribuidores TASCAM
 de la 

w
eb global de TEAC (http:// teac-global.com

/), 
la em

presa o distribuidor local del país en el que haya 
adquirido este producto y contacte con ellos.
A la hora de cualquier consulta o reclam

ación será necesaria 
la dirección (U

RL) del com
ercio o página w

eb en el que haya 
adquirido esta unidad. D

e la m
ism

a form
a, tam

bién deberá 
disponer de la tarjeta de garantía y la prueba de com

pra 
(factura o recibo de com

pra).

N
om

bres y funciones de las partes

Panel superior

1
 M

icrófono stereo interno

2
 Indicador PEA

K
Se ilum

ina cuando el nivel de grabación es excesivo

3
 Pantalla

4
 Botón ¤

 (H
O

M
E)[8

]  
Púlselo para detener la unidad, encenderla/apagarla,  
(¤

) y acceder a la pantalla inicial H
O

M
E

5
 Botón + 
M

ás/arriba

6
 Botón M

EN
U

Le da acceso a la pantalla de m
enú

7
 Botón

.
 

Rebobinado/izquierda/cancelar

8
 Botón PB CO

N
T

Le da acceso a la pantalla de control de reproducción

9
 Botón - 
M

enos/abajo

0
 Indicador REC
Indica el estado de grabación

q
 Botón RECO

RD
 [0

] 
Activa la grabación

w
 Botón Q

U
ICK

Le da acceso al m
enú Q

uick

e
 Botón /

 
Avance rápido/derecha/confirm

ar

r
 Botón y
Reproducción/confirm

ar

t
 Botón M

A
RK

Ajuste/borrado de m
arcas

Panel frontal

y
 Fijación para bandolera

Panel trasero

u
 Tom

a M
IC/EXT IN

Tom
a de entrada de m

icro/fuente externa
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Panel izquierdo

i
 Tom

a 
 /LIN

E O
U

T
Tom

a de salida de auriculares/línea

o
 Interruptor H

O
LD

Ajusta la función de fijación o bloqueo

Panel derecho

p
 Puerto U

SB

a
 Ranura de tarjeta m

icroSD

Panel inferior

s
 Altavoz m

ono

d
 Rosca para fijación en trípode (6,3 m

m
)

f
 Com

partim
ento de la pila

Preparativos

Instalación de las pilas
M

ientras pulsa sobre la tapa del com
partim

ento de las 
pilas de la parte inferior de la unidad, deslícela hacia fuera. 
D

espués, introduzca las pilas asegurándose de m
antener la 

polaridad correcta.

AVISO
Tam

bién puede usar con esta unidad el adaptador de 
corriente TASCAM

 PS-P520E.

Inserción de una tarjeta
Abra la ranura para tarjeta m

icroSD
 del panel derecho e 

introduzca una tarjeta m
icroSD.

Encendido de la unidad
1. 

D
eslice el interruptor H

O
LD

 en el sentido de la 
flecha para desbloquearlo.

AVISO
Al deslizarlo hacia H

O
LD

 podrá bloquear el 
funcionam

iento de los botones, evitando usos 
accidentales durante la grabación.

2. 
M

antenga pulsado el botón ¤
(H

O
M

E) [8
] 

durante varios segundos.
La prim

era vez que encienda la unidad después de 
com

prarla, aparecerán pantallas de ajuste com
o las 

siguientes.

Form
ateo de tarjetas

Pulse el botón y
 para ejecutar el form

ateo.

CU
ID

A
D

O
La ejecución del form

ateo borra todos los datos 
existentes hasta ese m

om
ento en la tarjeta.

Este m
ensaje no aparecerá para aquellas tarjetas que ya 

hayan sido form
ateadas.

Ajuste del idiom
a

Elija el idiom
a usado en los m

enús y m
ensajes.

U
se los botones + y − para elegir el idiom

a y pulse el botón 
y

 para confirm
arlo.
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FECH
A

/H
O

RA
Ajuste la fecha y la hora.

U
se los botones .

 y /
 para desplazar el cursor y los 

botones + y − para cam
biar la fecha y la hora.

Pulse el botón y
 para confirm

arlo.

AVISO
Los valores de idiom

a y fecha/hora pueden ser 
m

odificados posteriorm
ente desde el m

enú.

U
so del m

icrófono interno
Los m

icrófonos internos de esta unidad pueden ser 
ajustados, lo que le perm

itirá cam
biar el ángulo de los 

m
ism

os. Puede elegir entre un sonido stereo lim
pio o un 

sonido stereo am
plio de acuerdo a la fuente de grabación, 

ubicación, etc. abriendo o cerrando el par de m
icros.

Ajuste de los m
icros para grabar un sonido stereo 

am
plio (posición A-B)

D
espliegue el m

icrófono stereo a izquierda y derecha 
(posición A-B)
D

e esta form
a, los dos m

icros están desplegados de form
a 

am
plia a izquierda y derecha y es posible la grabación con 

un fuerte cam
po stereo, perfecto para m

úsica, por ejem
plo.

Si abre o cierra el par de m
icros m

ientras usa el m
icro stereo 

interno y los canales izquierdo-derecho no se adaptan al 
ángulo del m

icrófono, aparecerá un m
ensaje desplegable 

para preguntarle si quiere intercam
biar los canales 

izquierdo-derecho del m
icrófono.

CU
ID

A
D

O
Ajuste los canales izquierdo-derecho del m

icrófono 
interno a L-R.
Cuando use el m

icro interno y el ajuste no sea L-R, en la 
pantalla inicial aparecerá el icono 

.

Ajuste de los m
icros para grabar un sonido stereo 

lim
pio (posición X-Y)

Cierre el m
icrófono stereo. (posición X-Y)

Ajustados de esta form
a, el par de m

icros está cerrado y es 
posible la grabación con un cam

po stereo lim
pio y m

enos 
diferencia de fase.
Si abre o cierra el par de m

icros m
ientras usa el m

icro stereo 
interno y los canales izquierdo-derecho no se adaptan al 
ángulo del m

icrófono, aparecerá un m
ensaje desplegable 

para preguntarle si quiere intercam
biar los canales 

izquierdo-derecho del m
icrófono.

CU
ID

A
D

O
Ajuste los canales izquierdo-derecho del m

icrófono 
interno a R-L. Cuando use el m

icro interno y el ajuste no 
sea R-L, en la pantalla inicial aparecerá el icono 

.

Resum
en de la pantalla

Con la unidad parada o en reproducción

1
 Estado de velocidad de reproducción

2
 Estado de función de m

ezcla de entrada

3
 Estado de efecto

4
 Estado de altavoz

5
 Estado de carga restante de pila/fuente de 
alim

entación

6
 Estado de reproducción

7
  Posición de reproducción

8
 M

edidores de nivel de reproducción

9
 N

om
bre de fichero de reproducción

0
 Tiem

po transcurrido

q
 Tiem

po restante

w
 Valor de picos (decibelios)

e
 Zona de reproducción

r
 N

º fichero de reproducción/nº total ficheros

t
 Estado de volum

en de salida
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D
urante la grabación o espera de grabación

1
 Estado de ajuste de m

odo de nivel

2
 Estado plug-in pow

er

3
 Estado de filtro de corte de graves

4
 Estado de ajuste de salida de tono

5
 Ajuste izquierda-derecha del m

icrófono stereo 
interno

6
 Estado de grabación

7
 M

edidores de nivel de grabación

8
 N

om
bre de fichero de grabación

9
 Form

ato de grabación

0
 Tiem

po transcurrido de grabación

q
 Tiem

po restante de grabación

w
 Valor de picos (decibelios)

e
 Estado de nivel de grabación

U
so del m

enú
U

se el m
enú para m

odificar diversos ajustes, incluyendo 
grabación, reproducción y ajustes del sistem

a, así com
o para 

ejecutar varias funciones.

1. 
Pulse el botón M

EN
U

.
Aparecerá la pantalla MENU.

2. 
U

se los botones + y − para elegir el elem
ento del 

m
enú y pulse 7

.
Aparecerá la pantalla de ajustes.

3. 
U

se los botones + y − para elegir el elem
ento de 

ajuste y pulse 7
.

Puede realizar ahora ajustes y ejecutar funciones.

4. 
U

se los botones + y − para cam
biar el ajuste.

N
O

TA
 i Pulse el botón M

EN
U

 para volver a la pantalla anterior.
 i Para volver a la pantalla inicial, pulse el botón ¤

 
(H

O
M

E) [8
].

G
rabación

1. 
O

riente el m
icro interno hacia la fuente sonora que 

quiera grabar.

Fuente de sonido

M
icro interno

2. 
Pulse el botón RECO

RD
 [0

] para activar la espera 
de grabación.
La espera de grabación se activará, aparecerá 0

9
 en 

la pantalla y el indicador REC parpadeará.

-12dB

3. 
Ajuste el nivel de grabación.
Ajuste la orientación del m

icro interno y su separación 
con respecto a la fuente sonora así com

o el nivel 
de entrada de form

a que los m
edidores de nivel de 

grabación se queden sobre los −12 dB en los picos de 
entrada.
U

se los botones .
 y /

 para ajustar el nivel de 
entrada.
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4. 
Pulse el botón RECO

RD
 [0

] para poner en m
archa la 

grabación.
Em

pezará la grabación, en la pantalla aparecerá 
 

y el indicador REC se ilum
inará.

5. 
Pulse el botón ¤

(H
O

M
E) [8

] para detener la 
grabación.
La grabación se detiene y aparece 8

 en la pantalla.

U
so del filtro de corte de graves

Puede reducir durante la grabación el ruido de equipos de 
aire acondicionado y otras fuentes sim

ilares.

1. 
D

urante la espera de grabación, pulse Q
U

ICK.
Esto le da acceso al m

enú Q
uick.

2. 
U

se los botones + y − para elegir CORTE GR. y pulse 
7

.
Aparecerá la pantalla de ajuste del filtro de corte de 
graves.

O
pciones:  OFF , 40Hz , 80Hz , 120Hz , 220Hz 

3. 
U

se los botones + y − para elegir el ajuste y pulse 7
.

Esto cam
biará el valor y volverá a la pantalla Q

uick.

4. 
Pulse el botón ¤

(H
O

M
E)[8

]  
Volverá a aparecer la pantalla inicial.

Ajuste del lim
itador

Este lim
itador le puede ayudar a evitar que el sonido 

distorsione cuando sean recibidos de form
a repentina ruidos 

fuertes durante la grabación.

1. 
D

urante la espera de grabación, pulse el botón 
Q

U
ICK.

Esto le da acceso al m
enú Q

uick.

2. 
U

se los botones + y − para elegir MODO NIVEL y pulse 
7

.
Esto le da acceso a la pantalla de ajuste de m

odo de 
nivel.

O
pciones:   MANUAL (por defecto), LIMITADOR , REDUCC.

PICO , AUTOMAT.

3. 
U

se los botones + y − para elegir el ajuste y pulse 7
.

Esto cam
biará el ajuste y hará que la unidad vuelva al 

m
enú Q

uick.

4. 
Pulse el botón ¤

(H
O

M
E)[8

]  
Volverá a aparecer la pantalla inicial.

Reproducción de grabaciones

1. 
Elija un fichero y pulse el botón 7

 para poner en 
m

archa la reproducción.
La reproducción com

enzará y en la pantalla aparecerá 
el icono 7

.

2. 
Ajuste el volum

en.
U

se los botones + y − para cam
biar el volum

en de 
salida.

3. 
Pulse el botón ¤

(H
O

M
E) [8

] para detener la 
reproducción.
La grabación se detendrá y en la pantalla aparecerá el 
icono 7

9
.

Escucha a través de auriculares
Conecte los auriculares a la tom

a 
/LIN

E O
U

T de esta 
unidad.
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O
peraciones durante la reproducción

Pausa
Pulse el botón 8

Avance rápido
M

antenga pulsado /
 

Rebobinado
M

antenga pulsado .
 

Salto al principio del 
fichero en reproducción

Pulse una vez el botón .
 

de form
a breve

Salto al principio del 
fichero anterior al activo

Pulse dos veces el botón 
.

 brevem
ente

Salto al principio del 
fichero siguiente al activo

Pulse una vez el botón /
 

de form
a breve

Retroceso el periodo de 
tiem

po fijado (opciones: 
O

FF, 1 sec, 3 sec, 5 sec, 10 
sec, 30 sec, 1 m

in, 5 m
in, 10 

m
in)

Pulse el botón y
 durante la 

reproducción

Adición de una m
arca

Pulse el botón M
A

RK 
durante la reproducción

Selección de ficheros
1. 

Pulse el botón M
EN

U
.

Aparecerá la pantalla MENU.

2. 
U

se los botones + y − para elegir BUSQUEDA y pulse 
7

.
Aparecerá la pantalla de búsqueda.

3. 
U

se los botones + y − para elegir un fichero y pulse 
/

.

Volverá a aparecer la pantalla inicial.

AVISO
Pulse el botón 7

 para iniciar la reproducción y volver 
después a la pantalla inicial.

Borrado de ficheros
1. 

Para borrar un fichero, elíjalo usando el botón .
 o 

/
 o la pantalla BUSQUEDA.

2. 
 Con la pantalla inicial activa y la unidad parada, pulse 
el botón Q

U
ICK para acceder al m

enú Q
uick.

3. 
U

se el botón + o − para elegir BORRADO.

4. 
Pulse el botón 7

 para hacer que aparezca una pantalla 
de confirm

ación de borrado de fichero.

Para elim
inar el fichero, pulse el botón /

. Para 
cancelarlo, pulse el botón .

.

Cam
bio de la velocidad de reproducción

1. 
Pulse el botón PB CO

N
T.

Aparecerá la pantalla de control de reproducción.

2. 
U

se los botones + y − para cam
biar la velocidad de 

reproducción.

Puede ajustar esta velocidad de reproducción en el 
rango entre 50%

 (0.5) y 200%
 (2.0).

U
so del bucle de reproducción I/O

U
se esta función para repetir la reproducción entre dos 

puntos fijados (IN
 y O

U
T).

1. 
Pulse el botón PB CO

N
T.

Aparecerá la pantalla de control de reproducción.

2. 
Pulse el botón 7

 para iniciar la reproducción.

3. 
Pulse el botón M

A
RK para ajustar el punto IN

 
(inicial).

4. 
Pulse el botón M

A
RK para ajustar el punto O

U
T 

(final).

U
na vez que ya haya ajustado el punto O

U
T, el bucle de 

reproducción I/O
 em

pezará.

AVISO
D

urante este bucle de reproducción, pulse el botón 
M

EN
U

 para que se detenga el bucle pero m
anteniendo 

los puntos IN
 y O

U
T ajustados.

5. 
Pulse el botón M

A
RK para borrar los puntos IN

 y 
O

U
T.
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U
so com

o un interface audio
Al conectar esta unidad a un ordenador (W

indow
s/M

ac) o 
dispositivo iO

S, podrá usarla com
o un interface audio.

Preparativos
1. 

U
se un cable U

SB para conectar esta unidad a un 
ordenador y enciéndala.Clavija U

SB m
icro-B

O
rdenador

U
SB

Aparecerá la pantalla SELECCIÓN USB.

N
O

TA
 i Con un ordenador W

indow
s, puede usar un driver ASIO

 
para los D

R-X series. Para m
ás detalles, vaya a la página 

de este producto en la w
eb de TASCAM

 (https://tascam
.

com
/us/).

 i Con un ordenador M
ac será usado el driver O

S standard, 
por lo que no hará falta que instale ningún otro softw

are.
 i Si el dispositivo conectado es un iO

S, la unidad funcionará 
con pilas.

 i Para conectar esta unidad con un dispositivo iO
S 

necesitará un adaptador Lightning-U
SB.

2. 
U

se los botones + y −
para elegir I/F AUDIO y pulse 

7
.

Se abrirá la pantalla I/F AUDIO.

Conexión
1. 

Elija el tipo de dispositivo conectado.

O
pciones: PC/Mac (por defecto), iOS

N
O

TA
Cuando elija PC/Mac, la unidad funcionará con 
alim

entación por bus U
SB desde el ordenador.

2. 
Ajuste la frecuencia de m

uestreo.

O
pciones: 44.1k, 48k (por defecto)

3. 
Elija Ejec en el elem

ento CONEXIÓN.

Cuando la unidad se conecte con el dispositivo externo, 
aparecerá la pantalla USB AUDIO I/F.

M
onitorización

1. 
Pulse el botón M

EN
U

.
Aparecerá la pantalla MENU.

2. 
Selección de la señal m

onitorizada

O
pciones
PC/Mac (por defecto): M

onitoriza el sonido de 
reproducción del PC o M

ac.
DIRECTO:  M

onitoriza el sonido de entrada sin latencia.

N
O

TA
 i Puede usar los m

edidores para com
probar el sonido de 

reproducción del dispositivo externo.
 i El sonido no será em

itido por el altavoz.
 i U

se unos auriculares para escuchar el sonido.

D
esconexión

1. 
Pulse el botón M

EN
U

.
Aparecerá la pantalla MENU.

2. 
Elija Ejec en el elem

ento DESCONECTE.

La unidad se desconectará del dispositivo externo y volverá 
a aparecer la pantalla inicial.
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Resolución de problem
as

Si la unidad no funciona correctam
ente, com

pruebe los 
siguientes elem

entos antes de llam
ar al servicio técnico. Si 

aun después de eso sigue sin poder solucionar el problem
a, 

póngase en contacto con el com
ercio en el que adquirió 

la unidad o con el departam
ento de soporte técnico de 

TASCAM
.

La unidad no se enciende.

 i Confirm
e que las pilas estén correctam

ente instaladas.
 i Com

pruebe que el interruptor H
O

LD
 no esté activado.

La unidad se apaga autom
áticam

ente.

 i Com
pruebe el ajuste de la función de ahorro de energía. 

Ajústela a “O
ff” para evitar que la unidad se apague de 

form
a autom

ática. Vea “Ajuste de la función de ahorro 
autom

ático de energía” en “13 − Ajustes e inform
ación” del 

M
anual de referencia.

La tarjeta m
icroSD

 no es reconocida.

 i Com
pruebe que la tarjeta m

icroSD
 esté correcta y 

com
pletam

ente introducida.

N
o es em

itido ningún sonido o el sonido no es 
em

itido por el altavoz.

 i Com
pruebe que el volum

en de salida no esté ajustado 
dem

asiado bajo.
 i Com

pruebe que el ajuste del altavoz esté activado. Incluso 
si ese ajuste está activo, no será em

itido ningún sonido por 
el altavoz si tiene conectados unos auriculares o cuando la 
unidad esté grabando o en espera.

N
o es posible la grabación.

 i Com
pruebe que el piloto REC esté encendido. Si parpadea 

es porque la unidad estará en espera.
 i Com

pruebe el tiem
po de grabación disponible que 

aparece en la pantalla de grabación.

El sonido grabado es m
uy bajo o distorsionado.

 i Com
pruebe el ajuste de nivel de entrada.

Esta unidad no es reconocida por un ordenador 
conectado usando un cable U

SB.

 i Com
pruebe que el ordenador conectado usa un sistem

a 
operativo com

patible.
 i D

ebe elegir desde el m
enú la función U

SB usada para que 
el ordenador pueda reconocer esta unidad.

 i Confirm
e que el cable U

SB usado no ha sido diseñado solo 
para recarga.

 i Confirm
e que la conexión no está siendo realizada a través 

de un hub U
SB.

H
ay saltos en el sonido o se producen ruidos al 

usar el m
odo de interface audio U

SB.
Para W

indow
s

 i O
pciones de Rendim

iento
Elija “Ajustar para obtener el m

ejor rendim
iento”.

 i O
pciones de alim

entación
Elija “Alto rendim

iento”.
 i U

se un driver ASIO
 para los D

R-X series.
Para m

ás detalles, vea la página de este producto en la 
w

eb de TASCAM
 (https://tascam

.com
/us/).

H
a elegido por accidente el idiom

a erróneo.

 i D
espués de pulsar el botón ¤

 (H
O

M
E)

[8
] para apagar 

la unidad, pulse de nuevo el botón ¤
 (H

O
M

E)
[8

]
m

ientras m
antiene pulsado el botón M

EN
U

.
Aparecerá el m

enú de selección de idiom
a y podrá elegir 

el idiom
a correcto.

Especificaciones técnicas

Valores m
edios

Soporte de grabación
Tarjeta m

icroSD
 (64 M

B - 2 G
B)

Tarjeta m
icroSD

H
C (4 G

B - 32 G
B)

Tarjeta m
icroSD

XC (48 G
B - 128 G

B)

Form
atos de grabación/reproducción

W
AV: 44.1/48/96 kH

z, 16/24 bits
M

P3: 44.1/48 kH
z, 32/64/96/128/192/256/320 kbps

N
úm

ero de canales
2 canales (stereo)

Entradas y salidas
Tom

a M
IC/EXT IN

 (con posibilidad de plug-in 
pow

er)
Conector: clavija m

ini stereo de 3.5 m
m

Tom
a 

/LIN
E O

U
T

Conector: clavija m
ini stereo de 3.5 m

m

Altavoz interno
0.3 W

 (m
ono)

Entrada/salida de control
Puerto U

SB
Tipo de conector: M

icro-B
Form

ato:  U
SB 2.0 H

IG
H

 SPEED
 m

ass storage class
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Rendim
iento audio

Respuesta de frecuencia
20 H

z - 20 kH
z +0/−1 dB

(M
IC/EXT IN

 a LIN
E O

U
T, 44.1 kHz de frecuencia de m

uestreo, 
JEITA)
20 H

z - 22 kH
z +0/−1 dB

(M
IC/EXT IN

 a LIN
E O

U
T, 48 kHz de frecuencia de m

uestreo, 
JEITA)
20 H

z - 40 kH
z +0/−1.5 dB

(M
IC/EXT IN

 a LIN
E O

U
T, 96 kHz de frecuencia de m

uestreo, 
JEITA)

D
istorsión arm

ónica total
0.01%

 o inferior
(M

IC/EXT IN a LINE O
UT, 44.1/48/96 kHz de frecuencia de 

m
uestreo, JEITA*)

Relación señal-ruido
94 dB o superior
(M

IC/EXT IN a LINE O
UT, 44.1/48/96 kHz de frecuencia de 

m
uestreo, JEITA*)

N
ota) JEITA: Basado en JEITA CP-2150

Tiem
pos de grabación

Form
ato de fichero (ajuste de grabación)

Capacidad
4 G

B
W

AV 16 bits (STEREO
)

44.1 kH
z

6:44:00
W

AV 24 bits (STEREO
)

96 kH
z

2:04:00
M

P3 (STEREO
/M

O
N

O
)

320 kbps
44.1 kH

z
48 kH

z
29:48:00

 i Los tiem
pos de grabación de esta tabla son estim

aciones. 
El tiem

po real puede variar dependiendo de la tarjeta 
m

icroSD
/m

icroSD
H

C que utilice.
 i Los tiem

pos de grabación de esta tabla no son tiem
pos 

de grabación continuos, sino los tiem
pos de grabación 

totales posibles para la tarjeta m
icroSD

/m
icroSD

H
C.

O
tras especificaciones

Alim
entación

2 pilas AA (alcalinas o N
iM

H
)

Alim
entación por bus U

SB desde un ordenador
Adaptador de corriente (TASCAM

 PS-P520E, opcional)

Consum
o

1.7 W
 (m

áxim
o)

Tiem
po operativo con pilas (uso continuo)

 i U
sando pilas alcalinas (EVO

LTA)

Form
ato

Tiem
po 

funcionam
.

N
ota

G
rabación

W
AV, 44.1 kH

z, 16 
bits

U
nas 17.5 

horas
Entrada con 
m

icro interno

Reproduc.
W

AV, 44.1 kH
z, 16 

bits
U

nas 16.5 
horas

U
sando 

altavoz 
interno

G
rabación: Tiem

po de grabación JEITA 
Reproducción: Tiem

po de reproducción m
usical JEITA

 i U
sando pila N

iM
H

 (eneloop)

Form
ato

Tiem
po 

funcionam
.

N
ota

G
rabación

W
AV, 44.1 kH

z, 16 
bits

U
nas 14.5 

horas
Entrada con 
m

icro interno

Reproduc.
W

AV, 44.1 kH
z, 16 

bits
U

nas 15 
horas

U
sando 

altavoz 
interno

G
rabación: Tiem

po de grabación JEITA 
Reproducción: Tiem

po de reproducción m
usical JEITA

N
O

TA
Los tiem

pos de funcionam
iento de las pilas (durante 

un periodo operativo continuado) pueden variar 
dependiendo de los soportes de grabación que utilice.

D
im

ensiones (L × A
 × P)

68 x 158 x 26 m
m

 
(con el par de m

icrófonos en posición cerrada)
90 x 158 x 26 m

m
  

(con el par de m
icrófonos en posición abierta)

Peso130 g (sin incluir pilas)
171 g (pilas incluidas)

Rango de tem
peraturas de funcionam

iento
0°–40° C (32°–104° F)

 i Las ilustraciones y otras im
ágenes m

ostradas aquí pueden 
variar con respecto a las del aparato real.

 i D
e cara a m

ejoras en el producto, tanto las 
especificaciones com

o el aspecto exterior están sujetos a 
cam

bios sin previo aviso.
 i En el M

anual de referencia puede encontrar una com
pleta 

tabla de especificaciones técnicas.
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Bedienungsanleitung

W
ichtige Sicherheitshinw

eise
t�D

iese Anleitung ist Teil des G
eräts. Bew

ahren Sie sie gut 
auf und geben Sie das G

erät nur m
it dieser Anleitung 

w
eiter.

t�Lesen Sie diese Anleitung, um
 das G

erät fehlerfrei nutzen 
zu können und sich vor eventuellen Restgefahren zu 
schützen.

t�Beachten Sie alle W
arnhinw

eise. N
eben den hier aufge-

führten allgem
einen Sicherheitshinw

eisen sind m
ögli-

cherw
eise w

eitere W
arnungen an entsprechenden Stellen 

dieses H
andbuchs aufgeführt.

t�Lassen Sie W
artungsarbeiten und Reparaturen nur von 

einem
 Tascam

-Servicecenter ausführen. Bringen Sie das 
G

erät zu einem
 Tascam

-Service center, w
enn es Regen 

oder Feuchtigkeit ausgesetzt w
ar, w

enn Flüssigkeit oder 
Frem

dkörper hinein gelangt sind, w
enn es herunter-

gefallen, anderw
eitig beschädigt ist oder nicht norm

al 
funktioniert. Benutzen Sie das G

erät nicht m
ehr, bis es 

repariert w
urde.

t�N
ehm

en Sie das G
erät nicht auseinander und bauen Sie 

es nicht um
. TEAC übernim

m
t keine H

aftung für nicht 
autorisierte U

m
baum

aßnahm
en und deren Folgen.

t�Schützen Sie das G
erät vor Feuchtigkeit und reinigen Sie 

es nur m
it einem

 leicht angefeuchteten, w
eichen Tuch.

Bestim
m

ungsgem
äße Verw

endung
D

as G
erät ist für die Verw

endung im
 nicht-industriellen 

Bereich in trockenen Räum
en (nicht unter freiem

 H
im

m
el) 

bestim
m

t. Benutzen Sie es nur zu dem
 Zw

eck und auf die 
W

eise, w
ie in dieser Anleitung beschrieben.

V
 W

A
RN

U
N

G

Sach- und Personenschäden durch falsches Zubehör
t�Verw

enden Sie nur Zubehör oder Zubehörteile, die der 
H

ersteller em
pfiehlt. 

t�Verw
enden Sie insbesondere nur Strom

versorgungen 
(N

etzteile), die vom
 H

ersteller em
pfohlen oder m

it dem
 

G
erät verkauft w

erden.

Schutz vor H
örschäden

Setzen Sie sich nicht über längere Zeit hohen 
Lautstärkepegeln aus.

Vorsichtsm
aßnahm

en beim
 U

m
gang m

it Batterien
In diesem

 Produkt kom
m

en Batterien/Akkus zum
 Einsatz. 

U
nsachgem

äßer U
m

gang m
it Batterien/Akkus kann das 

Austreten von Säure, Explosion der Batterien/Akkus oder 
andere Problem

e zur Folge haben. Befolgen Sie im
m

er die 
hier aufgeführten Vorsichtsm

aßnahm
en beim

 U
m

gang m
it 

Batterien/Akkus.
t�Versuchen Sie nicht, Batterien aufzuladen, die nicht 

w
iederaufladbar sind. D

ie Batterien könnten sonst 
explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer und/oder 
Verletzungen hervorrufen.

t�Achten Sie beim
 Einlegen von Batterien auf die richtige 

Polarität: D
er Pluspol jeder Batterie m

uss zur jew
eiligen 

Plusm
arkierung im

 Batteriefach (+) w
eisen. Falsches 

Einlegen kann dazu führen, dass die Batterien explodieren 
oder auslaufen und dadurch Feuer und/oder Verletzungen 
oder Schäden am

 G
erät hervorrufen.

t�W
enn Sie die Knopfzelle lagern oder entsorgen w

ollen, 
decken Sie die Kontakte m

it Klebeband ab. Auf diese 
W

eise verhindern sie, dass sie an anderen Batterien oder 
m

etallischen G
egenständen kurzgeschlossen w

ird.
t�Beachten Sie die Entsorgungshinw

eise auf den Batterien 
sow

ie die örtlichen G
esetze und Vorschriften. W

erfen Sie 
Batterien niem

als in den H
ausm

üll.
t�Verw

enden Sie keine andere Batterien als angegeben. 
Verw

enden Sie niem
als neue Batterien zusam

m
en m

it 
alten. Verw

enden Sie nur Batterien des gleichen Typs. D
ie 

Batterien könnten sonst explodieren oder auslaufen und 
dadurch Feuer, Verletzungen und/oder Schäden am

 G
erät 

hervorrufen.

t�Transportieren oder lagern Sie Batterien nicht zusam
m

en 
m

it m
etallenen H

alsketten, H
aarnadeln oder ähnlichen 

G
egenständen aus M

etall. Andernfalls kann es zu einem
 

Kurzschluss kom
m

en, w
as m

öglicherw
eise dazu führt, 

dass die Batterien sich überhitzen, sich entzünden, 
auslaufen oder explodieren.

t�N
ehm

en Sie Batterien nicht auseinander und erhitzen Sie 
sie nicht. W

erfen Sie Batterien nicht ins Feuer und halten 
Sie sie fern von W

asser und anderen Flüssigkeiten. D
ie 

Batterien könnten sonst explodieren oder auslaufen und 
dadurch Feuer, Verletzungen und/oder Schäden am

 G
erät 

hervorrufen.
t�Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, reinigen Sie das 

Batteriefach bzw
. die H

alterung von Rückständen, bevor 
Sie neue Batterien einlegen. W

enn Batteriesäure ins Auge 
gelangt, kann dies zum

 Verlust des Augenlichts führen. 
Sollte Batteriesäure ins Auge gelangt sein, spülen Sie das 
Auge ohne zu reiben m

it reichlich klarem
 W

asser aus, und 
suchen Sie anschließend sofort einen Augenarzt auf. Bat-
teriesäure auf H

aut oder Kleidung kann Verätzungen her-
vorrufen. W

aschen Sie die betroffenen Stellen m
it klarem

 
W

asser ab und suchen Sie dann sofort einen Arzt auf.
t�Bevor Sie Batterien/Akkus w

echseln, schalten Sie das 
G

erät aus.
t�N

ehm
en Sie die Batterien heraus, w

enn Sie das G
erät 

längere Zeit nicht benutzen. D
ie Batterien könnten sonst 

explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer, Verlet-
zungen und/oder Schäden am

 G
erät hervorrufen. Sollte 

eine Batterie ausgelaufen sein, reinigen Sie das Batte-
riefach bzw

. die H
alterung von Rückständen, bevor Sie 

neue Batterien einlegen.
t�N

ehm
en Sie Batterien niem

als auseinander. D
ie Batte-

riesäure im
 Inneren kann Verätzungen auf H

aut oder 
Kleidung hervorrufen.
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W
ichtige H

inw
eise

Inform
ationen zur elektrom

agnetischen 
Verträglichkeit
D

ieses G
erät w

urde auf die Einhaltung der G
renzw

erte 
gem

äß der EM
V-Richtlinie 2014/30/EU

 der Europäischen 
G

em
einschaft hin geprüft. D

iese G
renzw

erte stellen 
einen angem

essenen Schutz gegen schädliche Funkstö-
rungen innerhalb von W

ohngebäuden sicher. D
ieses 

G
erät arbeitet m

it H
ochfrequenzenergie, die ausge-

strahlt w
erden kann, und kann bei unsachgem

äßer, 
nicht der Anleitung des H

erstellers entsprechender 
Installation und Verw

endung Störungen des Rundfun-
kem

pfangs verursachen. Es gibt jedoch keine G
arantie, 

daß in einer bestim
m

ten Installation keine Störungen 
auftreten. Falls das G

erät nachw
eislich Störungen des 

Radio- oder Fernsehem
pfangs verursacht, w

as sich 
durch Aus- und Einschalten des G

eräts überprüfen 
lässt, sollten Sie eine oder m

ehrere der folgenden 
M

aßnahm
en ergreifen.

t�Richten Sie die Em
pfangsantenne neu aus, oder 

stellen Sie sie an einem
 anderen O

rt auf. 
t�Vergrößern Sie den Abstand zw

ischen dem
 G

erät und 
dem

 Em
pfänger. 

t�Schließen Sie das G
erät an eine Steckdose an, die 

m
it einem

 anderen Strom
kreis verbunden ist als die 

Steckdose des Em
p fängers. 

t�W
enden Sie sich an Ihren H

ändler oder einen 
Fachm

ann für Rundfunk- und Fernsehtechnik. 

W
arnhinw

eis
Änderungen oder M

odifikationen am
 G

erät, die nicht 
ausdrücklich von der TEAC Corporation geprüft und 
genehm

igt w
orden sind, können zum

 Erlöschen der 
Betriebserlaubnis führen.

 
 

D
ieses Produkt entspricht den geltenden 

EU
-Richtlinien sow

ie den nationalen 
G

esetzen zur U
m

setzung dieser Richtlinien.

Angaben zur U
m

w
eltverträglichkeit und zur 

Entsorgung
t�W

enn ein Sym
bol einer durchgestri- 

chenen M
ülltonne auf einem

 
Produkt, der Verpackung und/oder 
der begleitenden D

okum
entation 

angebracht ist, unterliegt dieses 
Produkt den europäischen Richtlinien 
2012/19/EU

 und/oder 2006/66/EG
 

sow
ie nationalen G

esetzen zur 
U

m
setzung dieser Richtlinien.

t�Richtlinien und G
esetze schreiben vor, dass Elektro- 

und Elektronik-Altgeräte sow
ie Batterien und Akkus 

nicht in den H
ausm

üll (Restm
üll) gelangen dürfen. 

U
m

 die fachgerechte Entsorgung, Aufbereitung 
und W

iederverw
ertung sicherzustellen, sind Sie 

verpflichtet, Altgeräte und entleerte Batterien/
Akkus über staatlich dafür vorgesehene Stellen zu 
entsorgen. 

t�D
urch die ordnungsgem

äße Entsorgung solcher 
G

eräte und Batterien/Akkus leisten Sie einen Beitrag 
zur Einsparung w

ertvoller Rohstoffe und verhindern 
potenziell schädliche Ausw

irkungen auf die m
ensch-

liche G
esundheit und die U

m
w

elt, die durch falsche 
Abfallentsorgung entstehen können. D

ie Entsorgung 
ist für Sie kostenlos.

t�Enthalten Batterien/Akkus m
ehr 

als die in der Richtlinie festgelegte 
M

enge an Blei (Pb), Q
uecksilber (H

g) 
oder Cadm

ium
 (Cd), so ist zusätzlich 

zur M
ülltonne die entsprechende 

chem
ische Abkürzung angegeben.

t�W
eitere Inform

ationen zur W
ertstoff-

sam
m

lung und W
iederverw

ertung 
von Alt geräten und Batterien/Akkus erhalten Sie 
bei Ihrer Stadt verw

altung, dem
 für Sie zuständigen 

Abfall ent sor gungs unternehm
en oder der Verkaufs-

stelle, bei der Sie das Produkt erw
orben haben.

Pb, H
g, Cd
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Bevor Sie beginnen
Vielen D

ank, dass Sie sich für den tragbaren Audiorecorder 
D

R-07X von Tascam
 entschieden haben.

Bevor Sie das G
erät benutzen, lesen Sie sich diese Anleitung 

bitte aufm
erksam

 durch. N
ur so ist sichergestellt, dass Sie 

den Recorder richtig bedienen und viele Jahre Freude daran 
haben. Bew

ahren Sie diese Anleitung gut auf, und geben Sie 
sie im

m
er zusam

m
en m

it dem
 Recorder w

eiter, da sie zum
 

G
erät gehört.

H
inw

eis zum
 Referenzhandbuch

D
iese Anleitung erklärt die w

ichtigsten Funktionen des 
G

eräts. Eine vollständige Beschreibung aller Funktionen 
stellt das Referenzhandbuch bereit.
Links zur digitalen Version dieser Bedienungsanleitung 
und des Referenzhandbuchs finden Sie auf der deutschen 
W

ebsite (https://tascam
.de/).

Auspacken/Lieferum
fang

Zum
 Lieferum

fang dieses Produkts gehören die unten 
aufgeführten Bestandteile.
Achten Sie beim

 Ö
ffnen der Verpackung darauf, dass Sie 

nichts beschädigen. Bew
ahren Sie das Verpackungsm

aterial 
für einen eventuellen zukünftigen Transport auf.
Sollte etw

as fehlen oder auf dem
 Transport beschädigt 

w
orden sein, w

enden Sie sich bitte an Ihren H
ändler.

 i
D

R-07X ...............................................................................................1
 i

Alkaline-Batterien des Typs AA .................................................2
 i

Bedienungsanleitung (das vorliegende D
okum

ent) 
einschließlich G

arantiehinw
eis .................................................1

Ergänzende Sicherheitshinw
eise zur 

Aufstellung
t�D

er zulässige Betriebstem
peraturbereich für diesen 

Recorder liegt zw
ischen 0 °C und 40 °C.

t�Stellen Sie das G
erät nicht an den im

 Folgenden bezeich-
neten O

rten auf. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen 
kom

m
en.

t�O
rte, die starken Erschütterungen ausgesetzt sind,

t�O
rte m

it direkter Sonneneinstrahlung (z. B. Fenster),
t�in der N

ähe von H
eizgeräten oder an anderen O

rten, 
an denen hohe Tem

peraturen herrschen,
t�w

enn die Tem
peratur unter dem

 G
efrierpunkt liegt,

t�O
rte m

it schlechter Belüftung oder hoher Luft-
feuchte,

t�O
rte m

it hoher Staubkonzentration,
t�O

rte, die Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sein 
können.

t�Brum
m

en kann auftreten, w
enn sich ein Leistungsver-

stärker oder anderes G
erät m

it großem
 Transform

ator in 
der N

ähe des Recorders befindet. Versuchen Sie in einem
 

solchen Fall den Abstand zw
ischen dem

 Recorder und 
dem

 anderen G
erät zu vergrößern oder die Ausrichtung 

beider G
eräte zueinander zu verändern.

t�Auf einem
 Fernsehgerät können Farbabw

eichungen 
auftreten und in einem

 Radiogerät können G
eräusche 

hörbar w
erden, w

enn der Recorder in deren N
ähe 

betrieben w
ird. Vergrößern Sie in einem

 solchen Fall den 
Abstand zum

 Fernseher bzw
. Radiogerät.

t�W
enn ein M

obiltelefon oder anderes D
rahtlosgerät in 

der N
ähe betrieben w

ird, können w
ährend eines Anrufs 

oder w
ährend der D

atenübertragung G
eräusche auf dem

 
Recorder auftreten. Versuchen Sie in einem

 solchen Fall 
den Abstand zw

ischen dem
 Recorder und dem

 anderen 
G

erät zu vergrößern oder schalten Sie das andere G
erät 

aus.
t�Legen Sie keine G

egenstände auf das G
erät, um

 eine 
ausreichende W

ärm
eabfuhr zu gew

ährleisten.
t�Stellen Sie das G

erät nicht auf einen Leistungsverstärker 
oder andere H

itze erzeugende G
eräte.

Kondensation verm
eiden

W
enn Sie das G

erät aus einer kalten U
m

gebung in eine 
w

arm
e U

m
gebung bringen, in einem

 schnell beheizbaren 
Raum

 einsetzen oder anderen plötzlichen Tem
peratur-

schw
ankungen aussetzen, besteht die G

efahr, dass sich 
Kondensw

asser bildet. U
m

 dies zu verm
eiden, lassen Sie das 

G
erät ein bis zw

ei Stunden stehen, bevor Sie es einschalten.

D
as G

erät reinigen
Verw

enden Sie zum
 Reinigen des Recorders ein trockenes, 

w
eiches Tuch. Verw

enden Sie zum
 Reinigen niem

als 
getränkte Reinigungstücher auf chem

ischer Basis, 
Verdünner, Alkohol oder andere chem

ische Substanzen. 
D

iese können die O
berfläche des G

eräts angreifen oder 
Verfärbungen hervorrufen.

W
ichtige H

inw
eise zu Speicherkarten

Eine Liste der m
it dem

 Recorder erfolgreich getesteten 
Speicherkarten finden Sie auf unserer W

ebsite  
(https://tascam

.eu/de/dow
nloads/D

R-07X). Bei Bedarf hilft 
Ihnen auch der Tascam

-Kundendienst w
eiter.

Inform
ationen zum

 Kundendienst von 
Tascam

Kunden haben nur in dem
 Land Anspruch auf Kundendienst 

und G
ew

ährleistung, in dem
 sie das Produkt gekauft haben.

U
m

 den Kundendienst von Tascam
 in Anspruch zu nehm

en, 
suchen Sie auf der TEAC G

lobal Site unter http://teac-global.
com

/ nach der lokalen N
iederlassung oder dem

 D
istributor 

für das Land, in dem
 Sie das Produkt erw

orben haben, und 
w

enden Sie sich an dieses U
nternehm

en.
Bei Anfragen geben Sie bitte die Adresse des G

eschäfts oder 
W

ebshops (U
RL), in dem

 Sie das Produkt gekauft haben, und 
das Kaufdatum

 an. D
arüber hinaus kann die G

arantiekarte 
und der Kaufbeleg erforderlich sein.
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D
ie Bedienelem

ente und ihre Funktionen

G
eräteoberseite

1
 Zw

ei eingebaute M
ikrofone

2
 

PEA
K-Läm

pchen
Leuchtet rot, w

enn der Aufnahm
epegel zu hoch ist

3
 D

isplay
4
 Taste ¤

/H
O

M
E (8

) 
H

ierm
it können Sie den Recorder stoppen (8

) bezie-
hungsw

eise ein- und ausschalten (¤
). Außerdem

 
rufen Sie m

it dieser Taste die H
auptseite des D

isplays 
auf (H

O
M

E).

5
 Taste +

Plus / nach oben

6
 Taste M

EN
U 

Ruft das M
enü auf.

7
 Taste .

 

Rückw
ärts suchen / nach links / abbrechen

8
 Taste PB CO

N
T 

Ruft die Ü
bungsfunktionen auf.

9
 Taste – 

M
inus / nach unten

0
 

REC-Läm
pchen

Zeigt den Aufnahm
estatus an.

q
 Taste RECO

RD
 (0

)
Startet die Aufnahm

e.

w
  Taste Q

U
ICK

Ruft das Schnellm
enü auf.

e
 Taste /

 

Vorw
ärts suchen / nach rechts / bestätigen

r
 W

iedergabetaste y
 

W
iedergabe / bestätigen

t
 Taste M

A
RK 

H
ierm

it können Sie M
arken setzen oder entfernen.

G
erätevorderseite

y
 H

alterung für Trageschlaufe

G
eräterückseite

u
 Buchse M

IC/EXT IN
 

Anschluss für ein externes M
ikrofon oder eine andere 

Q
uelle.

Linke G
eräteseite

i
 Buchse 

/LIN
E O

U
T

Kopfhörer-/Line-Ausgang

o
 Schalter H

O
LD

Bedienfeldsperre

Rechte G
eräteseite

p
 U

SB-Anschluss
a
 M

icro-SD
-Kartenschacht

G
eräteunterseite

s
 M

onolautsprecher
d
 Stativgew

inde (¼
 Zoll)

f
 Batteriefach
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Vorbereitung

Batterien einlegen
1. 

D
rücken Sie auf die Batteriefachabdeckung auf der 

U
nterseite und schieben Sie sie heraus. 

2. 
Legen Sie zw

ei Alkaline-Batterien oder N
iM

H
-Akkus 

des Typs AA ein. 

Tipp
Alternativ können Sie den Recorder m

it dem
 W

echselstrom
-

adapter Tascam
 PS-P520E betreiben.

Eine Speicherkarte einlegen
Ö

ffnen Sie die Kartenschachtabdeckung auf der rechten 
G

eräteseite, und legen Sie eine M
icro-SD

-Karte ein.

D
en Recorder einschalten

1. 
Schieben Sie den Schalter H

O
LD

 entgegen der 
Richtung des aufgedruckten Pfeils, um

 die Bedien-
feldsperre zu entriegeln.

Tipp
M

it der Bedienfeldsperre verhindern Sie das versehent-
liche Betätigen von Tasten w

ährend der Aufnahm
e.

2. 
H

alten Sie die Taste ¤
/H

O
M

E (8
) etw

as länger 
gedrückt.
N

ach dem
 ersten Einschalten erscheinen die folgenden 

Einstellungsseiten auf dem
 D

isplay.

 
8

D
ie Speicherkarte form

atieren
D

rücken Sie die W
iedergabetaste y

, um
 den Vorgang 

auszuführen.

W
ichtig

D
urch das Form

atieren w
erden alle derzeit auf der Karte 

gespeicherten D
aten gelöscht. D

er H
inw

eis erscheint 
nicht, w

enn die eingelegte Karte bereits form
atiert ist.

 
8

D
ie Sprache der Benutzeroberfläche w

ählen
H

ierm
it w

ählen Sie die Sprache für M
enüs und D

isplaym
el-

dungen.

W
ählen Sie die Sprache m

it den Tasten + / − aus, und 
drücken Sie dann die W

iedergabetaste y
, um

 zu bestä-
tigen.

 
8

D
atum

/U
hrzeit einstellen

Stellen Sie D
atum

 und U
hrzeit ein.

Bew
egen Sie den Cursor m

it den Tasten .
 und /

, und 
ändern Sie die W

erte m
it den Tasten + und −.

D
rücken Sie die W

iedergabetaste y
, um

 zu bestätigen.

Tipp
Sprache, D

atum
 und Uhrzeit können Sie auch später noch 

über das M
enü einstellen.
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D
ie eingebauten M

ikrofone nutzen
D

ie beiden M
ikrofone können ein- und ausgeklappt 

betrieben w
erden. D

adurch erzielen Sie je nach Konfigu-
ration einen besonders sauberen Stereoklang oder eine 
breite Stereobasis.

 
8

D
ie M

ikrofone auf ein breites Stereofeld 
ausrichten

Klappen Sie die M
ikrofone nach links und rechts aus 

(AB-Konfiguration).

In dieser Position sind die M
ikrofone w

eit voneinander 
entfernt und nehm

en dadurch einen breiten Stereobereich 
auf. D

ies ist eine gute Einstellung für M
usik oder andere 

Ereignisse, bei denen eine räum
liche Abbildung der Schall-

quelle(n) erw
ünscht ist.

W
enn Sie die eingebauten M

ikrofone nutzen und w
ährend 

des Betriebs ein- oder ausklappen, erscheint ein D
ialog, in 

dem
 Sie den linken und rechten Kanal tauschen können.

W
ichtig

W
ählen Sie für diese M

ikrofonstellung die Kanalzuordnung 
L-R aus.
W

enn stattdessen R-L ausgew
ählt ist, stim

m
t die Kanalzu-

ordnung nicht m
it der Stellung der M

ikrofone überein und 
auf der H

auptseite erscheint das Sym
bol 

.

 
8

D
as M

ikrofon für einen besonders sauberen 
Stereoklang ausrichten

Klappen Sie die M
ikrofone ein (XY-Konfiguration).

In dieser Position sind die M
ikrofone nah beieinander. 

D
adurch w

erden Phasenverschiebungen verringert, die 
besonders bei sich bew

egenden Schallquellen auftreten. 
D

as Ergebnis ist ein besonders sauberer Stereoklang.
W

enn Sie die eingebauten M
ikrofone nutzen und w

ährend 
des Betriebs ein- oder ausklappen, erscheint ein D

ialog, in 
dem

 Sie den linken und rechten Kanal tauschen können.

W
ichtig

W
ählen Sie für diese M

ikrofonstellung die Kanalzuordnung 
R-L aus. W

enn stattdessen L-R ausgew
ählt ist, stim

m
t 

die Kanalzuordnung nicht m
it der Stellung der M

ikrofone 
überein und auf der H

auptseite erscheint das Sym
bol 

.
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D
as D

isplay im
 Ü

berblick

 
8

Bei gestopptem
 Transport oder  

w
ährend der W

iedergabe

1
 Statusanzeige der W

iedergabegeschw
indigkeit

2
 Statusanzeige der M

ischfunktion für den Eingang
3
 Statusanzeige des Effektprozessors
4
 Statusanzeige des Lautsprechers
5
 Restkapazität der Batterie / Status der Strom

-
versorgung

6
 Statusanzeige des Audiotransports
7
 W

iedergabeposition
8
 W

iedergabepegelanzeigen
9
 N

am
e der w

iedergegebenen D
atei

0
 Verstrichene Zeit
q
 Verbleibende Zeit
w
 Spitzenpegel in D

ezibel (dB)
e
 W

iedergabebereich
r
 N

um
m

er der w
iedergegebenen D

atei / G
esam

tzahl 
der D

ateien
t
 Status des Ausgangspegels (der Lautstärke)

 
8

W
ährend der Aufnahm

e oder 
Aufnahm

ebereitschaft

1
 G

ew
ählter Pegelm

odus
2
 Statusanzeige der Strom

versorgung für Klein-
m

ikrofone
3
 Status des Tiefenfilters

4
 Statusanzeige der Tonausgabe

5
 Kanalzuordnung für die eingebauten M

ikrofone
6
 Status des Audiotransports

7
 Aufnahm

epegelanzeigen
8
 N

am
e der aufgezeichneten D

atei
9
 Aufnahm

eform
at

0
 Verstrichene Aufnahm

ezeit
q
 Verbleibende Aufnahm

ezeit
w
 Spitzenpegel in D

ezibel (dB)
e
 Status des Aufnahm

epegels

G
rundsätzliche Bedienung des M

enüs
Ü

ber das M
enü können Sie verschiedene Einstellungen für 

Aufnahm
e, W

iedergabe und das System
 vornehm

en sow
ie 

verschiedene Funktionen ausführen.

1. 
D

rücken Sie die Taste M
EN

U
.

D
as M

enü erscheint.

2. 
W

ählen Sie m
it den Tasten +/– einen M

enüpunkt, und 
drücken Sie die W

iedergabetaste 7
.

D
ie zugehörige Einstellungsseite erscheint.

3. 
W

ählen Sie m
it den Tasten +/– eine Einstellung oder 

Funktion, und drücken Sie die W
iedergabetaste 7

.
Jetzt können Sie die Einstellung ändern oder die 
Funktion ausführen. 

 

4. 
Ändern Sie die Einstellung m

it den Tasten +/–.

Anm
erkung

 i
Um

 zur vorherigen Seite zurückzukehren, drücken Sie 
M

EN
U.

 i
Um

 zur H
auptseite zurückkehren, drücken Sie  

¤
/H

O
M

E (8
).
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Aufnehm
en

1. 
Richten Sie die eingebauten M

ikrofone auf die Schall-
quelle, die Sie aufnehm

en w
ollen.

Schallquelle

Eingebaute 
M

ikrofone

2. 
D

rücken Sie die Taste RECO
RD

 (0
). 

D
er Recorder geht in Aufnahm

ebereitschaft. W
ährend 

der Aufnahm
ebereitschaft erscheint das Sym

bol 0
9

 
auf dem

 D
isplay und das REC-Läm

pchen beginnt zu 
blinken.

-12dB

3. 
Passen Sie den Aufnahm

epegel an.
Richten Sie die M

ikrofone so aus und passen Sie den 
Abstand zur Schallquelle und den Aufnahm

epegel so 
an, dass die Pegelanzeigen bei lauten Stellen bis etw

a 
−12 dB ausschlagen. D

as PEA
K-Läm

pchen darf w
ährend 

der lautesten Passagen nicht aufleuchten. 
U

m
 den Aufnahm

epegel zu verringern oder zu erhöhen, 
nutzen Sie die Tasten .

 und /
.

4. 
U

m
 nun m

it der Aufnahm
e zu beginnen, drücken Sie 

erneut die Taste RECO
RD

 (0
).

D
ie Aufnahm

e beginnt, das Sym
bol 

 erscheint 
auf dem

 D
isplay und das REC-Läm

pchen leuchtet nun 
stetig.

5. 
U

m
 die Aufnahm

e zu beenden, drücken Sie die Taste 
¤

/H
O

M
E (8

).
Sobald die Aufnahm

e endet, erscheint das Sym
bol 8

 
auf dem

 D
isplay.

D
as Tiefenfilter nutzen

M
it dem

 Tiefenfilter können Sie tieffrequente Anteile im
 

Aufnahm
esignal unterdrücken. Es hilft Ihnen beispiels-

w
eise dabei, Rum

peln, Trittschall oder W
indgeräusche zu 

däm
pfen.

1. 
D

rücken Sie w
ährend der Aufnahm

ebereitschaft die 
Taste Q

U
ICK.

D
as Schnellm

enü erscheint.

2. 
W

ählen Sie m
it den Tasten +/– den einen Eintrag 

TIEFENFILT
ER, und drücken Sie die W

iedergabetaste 
7

.
D

ie Einstellungsseite für das Tiefenfilter erscheint.

Ausw
ahlm

öglichkeiten: AUS, 40Hz, 80Hz, 120Hz, 220Hz 
3. 

W
ählen Sie die gew

ünschte Einstellung, und drücken 
Sie die W

iedergabetaste 7
.

D
ie Einstellung w

ird übernom
m

en, und das 
Schnellm

enü erscheint w
ieder.

4. 
D

rücken Sie ¤
/H

O
M

E (8
), um

 zur H
auptseite des 

D
isplays zurückzukehren.

Einen M
odus für die Aussteuerung w

ählen
Bei der Aufnahm

e kann der Recorder Ihnen dabei helfen, 
Verzerrungen durch plötzlich eintreffende Pegelspitzen zu 
verhindern.

1. 
D

rücken Sie w
ährend der Aufnahm

ebereitschaft die 
Taste Q

U
ICK.

D
as Schnellm

enü erscheint.

2. 
W

ählen Sie PEGELMODUS, und drücken Sie die W
ieder-

gabetaste 7
.

D
ie Einstellungsseite des Lim

iters erscheint.

Ausw
ahlm

öglichkeiten:  
MANUELL (Voreinstellung), LIMIT

ER, SPIT
ZENABSENK., 

AUT
O

3. 
W

ählen Sie die gew
ünschte Einstellung, und drücken 

Sie die W
iedergabetaste 7

.
D

ie Einstellung w
ird übernom

m
en, und das 

Schnellm
enü erscheint w

ieder.
4. 

D
rücken Sie ¤

/H
O

M
E (8

), um
 zur H

auptseite des 
D

isplays zurückzukehren.
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Aufnahm
en w

iedergeben

1. 
W

ählen Sie eine D
atei aus, und drücken Sie 7

, um
 die 

W
iedergabe zu starten.

Sobald die W
iedergabe beginnt, erscheint das Sym

bol 
7

 auf dem
 D

isplay.
2. 

Passen Sie die W
iedergabelautstärke an.

Ändern Sie den W
ert m

it den Tasten +/–.
3. 

U
m

 die W
iedergabe zu beenden, drücken Sie die Taste 

¤
/H

O
M

E (8
).

Sobald die W
iedergabe endet, erscheint das Sym

bol 
7

9
 auf dem

 D
isplay.

 
8

W
iedergabe über Kopfhörer

Verbinden Sie einen Kopfhörer m
it der Buchse 

/LIN
E O

U
T 

des Recorders.

 
8

W
eitere W

iedergabefunktionen

Vorübergehend anhalten 
(Pause)

Drücken Sie die Stopptaste 8
.

Vorw
ärts suchen

Halten Sie die Sprungtaste rechts 
/

 gedrückt.
Rückw

ärts suchen
Halten Sie die Sprungtaste links 
.

 gedrückt.
An den Anfang der w

ieder-
gegebenen Datei springen

Drücken Sie einm
al kurz die 

Sprungtaste links .
.

An den Anfang der vorherigen 
Datei springen

Drücken Sie zw
eim

al kurz die 
Sprungtaste links .

.
An den Anfang der nächsten 
Datei springen

Drücken Sie einm
al kurz die 

Sprungtaste rechts /
.

Um
 eine zuvor festgelegte 

Zeitspanne zurück springen 
(Ausw

ahlm
öglichkeiten: AUS, 

1/3/5/10/30 Sekunden,  
1/5/10 M

inuten)

Drücken Sie die Taste y
 

w
ährend der W

iedergabe.

Eine M
arke setzen

Drücken Sie die Taste M
A

RK 
w

ährend der W
iedergabe.

D
ateien ausw

ählen
1. 

D
rücken Sie die Taste M

EN
U

.
D

as M
enü erscheint.

2. 
W

ählen Sie DAT
EIMANAGER, und drücken Sie die 

W
iedergabetaste 7

.
D

er D
ateim

anager erscheint.

3. 
W

ählen Sie m
it den Tasten +/– eine D

atei aus, und 
drücken Sie die Sprungtaste rechts /

.
D

ie H
auptseite erscheint w

ieder.

Tipp
W

enn Sie anstelle der Sprungtaste die W
iedergabetaste 7

 
drücken, beginnt sofort die W

iedergabe und die H
auptseite 

erscheint w
ieder.
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Eine D
atei löschen

1. 
W

ählen Sie die gew
ünschte D

atei m
it den Sprung-

tasten .
//

 aus.
2. 

D
rücken Sie bei gestopptem

 Audiotransport auf der 
H

auptseite die Taste Q
U

ICK.
D

as Schnellm
enü erscheint.

3. 
W

ählen Sie LÖSCHEN.
4. 

D
rücken Sie die W

iedergabetaste 7
.

Ein Bestätigungsdialog erscheint.

5. 
U

m
 zu löschen, drücken Sie die Sprungtaste rechts 

/
.

U
m

 stattdessen abzubrechen, drücken Sie die Sprung-
taste links .

.

D
ie W

iedergabegeschw
indigkeit ändern

1. 
D

rücken Sie die Taste PB CO
N

T.
D

ie Seite m
it den Ü

bungsfunktionen erscheint.

2. 
Ändern Sie die W

iedergabegeschw
indigkeit m

it den 
Tasten +/–.
D

er Einstellbereich beträgt 50 %
 (0.5) bis 200 %

 (2.0).

Einen m
arkierten Abschnitt w

iederholt 
w

iedergeben (Loop-W
iedergabe)

Sie können einen Abschnitt in einer D
atei m

arkieren und 
w

iederholt w
iedergeben.

1. 
D

rücken Sie die Taste PB CO
N

T.
D

ie Seite m
it den Ü

bungsfunktionen erscheint.

2. 
D

rücken Sie die W
iedergabetaste 7

. 
D

ie W
iedergabe beginnt.

3. 
D

rücken Sie an der gew
ünschten Stelle die Taste 

M
A

RK, um
 den Anfang des w

iederholten Abschnitts 
festzulegen. 

4. 
D

rücken Sie erneut M
A

RK, um
 das Ende des w

ieder-
holten Abschnitts festzulegen.

Sobald beide M
arken gesetzt sind, beginnt die Loop- 

W
iedergabe.

Tipp
W

enn Sie w
ährend der Loop-W

iedergabe die Taste M
EN

U 
drücken, endet die W

iedergabe, die M
arken bleiben aber 

erhalten.

5. 
U

m
 die M

arken zu entfernen, drücken Sie die Taste 
M

A
RK.

D
en Recorder als Audiointerface nutzen

Sie können den Recorder m
it einem

 Com
puter (W

indow
s/

M
ac) oder iO

S-G
erät verbinden und ihn so als Audioin-

terface nutzen.

Vorbereitende Schritte
1. 

Verbinden Sie den Recorder m
ithilfe eines U

SB-Kabels 
m

it Ihrem
 Com

puter und schalten Sie den Recorder ein.

U
SB-Stecker 

(Typ M
icro-B)

PC

U
SB

D
ie Seite USB-AUSW

AHL erscheint.

Anm
erkung

 i
Unter W

indow
s können Sie den ASIO

-Treiber für die 
D

R-X-Serie benutzen. D
iesen finden Sie auf unserer 

W
ebsite (https://tascam

.de/dow
nloads/D

R-07X).
 i

Bei einem
 M

ac w
ird der Standardtreiber des Betriebs-

system
s genutzt. H

ier m
uss keinerlei Softw

are installiert 
w

erden.
 i

W
enn Sie iO

S als G
erätetyp ausgew

ählt haben, w
ird der 

Recorder über Batterien versorgt.
 i

Für die Verbindung m
it dem

 iO
S-G

erät benötigen Sie 
einen Kam

eraadapter von Apple.
2. 

W
ählen Sie AUDIO-INT

F, und drücken Sie die W
ieder-

gabetaste 7
.

D
ie Seite AUDIO-INT

F erscheint.
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D
ie Verbindung herstellen

1. 
W

ählen Sie die Art des verbundenen G
eräts.

Ausw
ahlm

öglichkeiten: PC/Mac (Voreinstellung), iOS

Anm
erkung

W
enn Sie PC/M

ac w
ählen, w

ird der Recorder über den 
Com

puter m
it Strom

 versorgt.

2. 
W

ählen Sie eine Abtastrate.

Ausw
ahlm

öglichkeiten: 44.1k, 48k (Voreinstellung)

3. 
W

ählen Sie Ausf hinter VERBINDEN.

Sobald die Verbindung besteht, erscheint die unten 
gezeigte D

isplayseite.

Abhören
1. 

D
rücken Sie die Taste M

EN
U

.
D

as M
enü erscheint.

2. 
W

ählen Sie, w
elche Signalquelle Sie hören.

Ausw
ahlm

öglichkeiten
PC/Mac (Voreinstellung): 
Sie hören das W

iedergabesignal vom
 PC oder M

ac.
DIREKT: 
Sie hören das Eingangssignal latenzfrei ab.

Anm
erkung

 i
D

en W
iedergabepegel des anderen G

eräts können Sie 
m

it den Pegelanzeigen überprüfen.
 i

D
as Signal w

ird nicht über den Lautsprecher ausge-
geben.

 i
N

utzen Sie einen Kopfhörer zum
 Abhören.

D
ie Verbindung trennen

1. 
D

rücken Sie die Taste M
EN

U
.

D
as M

enü erscheint.

2. 
W

ählen Sie Ausf hinter T
RENNEN.

Sobald die Verbindung getrennt ist, erscheint w
ieder die 

H
auptseite.

Fehlerbehebung
Sollten Sie bei der Benutzung dieses Recorders auf Schw

ie-
rigkeiten stoßen, probieren Sie bitte zunächst die folgenden 
Lösungsvorschläge aus, bevor Sie ihn zur Reparatur 
einliefern. W

enn Sie das Problem
 dam

it nicht beheben 
konnten, w

enden Sie sich bitte an Ihren Fachhändler oder 
an einen Tascam

- Servicepartner.

 
8

D
as G

erät lässt sich nicht einschalten.
t�Stellen Sie sicher, dass die Batterien/Akkus richtig 

eingelegt sind.
t�Vergew

issern Sie sich, dass der Schalter H
O

LD
 sich nicht in 

der Stellung H
O

LD
 (Bedienfeldsperre) befindet.

 
8

D
er Recorder schaltet sich selbst aus.

Ü
berprüfen Sie die Einstellung der autom

atischen 
Strom

sparfunktion. W
ählen Sie „Aus“, um

 das autom
a-

tische Abschalten zu verhindern. Siehe „D
ie autom

atische 
Strom

sparfunktion konfigurieren“ im
 Kapitel „13 – Syste-

m
einstellungen und D

ateiinform
ationen“ des Referenz-

handbuchs.

 
8

D
ie M

icro-SD
-Karte w

ird nicht erkannt.
Vergew

issern Sie sich, dass die Karte ordnungsgem
äß 

eingelegt ist.

 
8

Es w
ird kein Ton ausgegeben oder der 

Lautsprecher bleibt stum
m

lautspr.
t�Vergew

issern Sie sich, dass der Ausgangspegel (die Laut-
stärke) hoch genug eingestellt ist.

t�Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher eingeschaltet 
ist. Ü

ber den Lautsprecher ist auch dann nichts zu hören, 
w

enn Kopfhörer angeschlossen sind. W
ährend der 

Aufnahm
e oder Aufnahm

ebereitschaft ist der Laut-
sprecher ebenfalls deaktiviert.

 
8

Aufnehm
en ist nicht m

öglich.
t�Vergew

issern Sie sich, dass Sie die Aufnahm
e w

irklich 
gestartet haben (das REC-Läm

pchen leuchtet stetig). 
W

enn das REC-Läm
pchen blinkt, ist das G

erät in Aufnah-
m

ebereitschaft.
t�Sehen Sie auf der Aufnahm

e-Seite nach, w
ie viel Aufnah-

m
ezeit noch zur Verfügung steht.
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8

D
ie Aufnahm

e ist sehr leise oder verzerrt.
Ü

berprüfen Sie die Einstellung des Aufnahm
epegels.

 
8

D
er Recorder w

ird von einem
 über U

SB 
verbundenen Com

puter nicht erkannt.
t�Vergew

issern Sie sich, dass das Betriebssystem
 des 

Com
puter m

it dem
 Recorder kom

patibel ist.
t�D

er Com
puter kann den Recorder nur erkennen, w

enn Sie 
die U

SB-Verbindung über das M
enü hergestellt haben.

t�Vergew
issern Sie sich, dass es sich bei dem

 U
SB-Kabel 

nicht nur um
 ein Ladekabel handelt.

t�Stellen Sie sicher, dass sich kein U
SB-H

ub zw
ischen 

Recorder und Com
puter befindet.

 
8

Im
 Betrieb als Audiointerface setzt der Ton aus 

oder ist verrauscht.
W

indow
s

t�Leistungsoptionen
W

ählen Sie „Für optim
ale Leistung anpassen“.

t�Energieoptionen
W

ählen Sie „H
ohe Leistung“.

t�N
utzen Sie den ASIO

-Treiber für die D
R-X-Serie.  

D
iesen finden Sie auf unserer W

ebsite (https://tascam
.de/

dow
nloads/D

R-07X).

 
8

Es w
urde versehentlich eine falsche Sprache 

gew
ählt.

1. Schalten Sie den Recorder aus (Taste ¤
/H

O
M

E (8
).

2.  H
alten Sie die Taste M

EN
U

 gedrückt und drücken Sie dann 
zusätzlich die Taste ¤

/H
O

M
E (8

).
Es erscheint der D

ialog, in dem
 Sie die Sprache ausw

ählen 
können.

Technische D
aten

Allgem
ein

 
8

Aufnahm
em

edien
m

icroSD
-Karte (64 M

B – 2 G
B) 

m
icroSD

H
C-Karte (4–32 G

B) 
m

icroSD
XC-Karte (48−128 G

B)

 
8

Aufnahm
e- und W

iedergabeform
ate

W
AV: 44,1 kH

z, 48 kH
z, 96 kH

z, 16/24 Bit
M

P3: 44,1 kH
z, 48 kH

z; 32/64/96/128/192/256/320 Kbit/s

 
8

Anzahl der Audiospuren
2 Spuren (Stereo)

Eingänge und Ausgänge

 
8

M
ikrofon-/Lineeingang (m

it Strom
versorgung 

für Kleinm
ikrofone)

Anschlusstyp: 3,5-m
m

-Stereo-M
iniklinkenbuchse

 
8

Kopfhörer-/Lineausgang
Anschlusstyp: 3,5-m

m
-Stereo-M

iniklinkenbuchse

 
8

Eingebauter Lautsprecher
0,3 W

 (m
ono)

W
eitere Eingänge und Ausgänge

 
8

U
SB-Anschluss

Anschlusstyp: M
icro-B-Buchse

Form
at:  U

SB 2.0 H
igh-Speed, M

ass Storage Class

Leistungsdaten Audio

 
8

Frequenzbereich
20 H

z – 20 kH
z, +0/–1 dB 

(M
ikrofon-/Line-Eingang bis Line-Ausgang, 44,1 kH

z, 
JEITA)
20 H

z – 22 kH
z, +0/–1 dB 

(M
ikrofon-/Line-Eingang bis Line-Ausgang, 48 kH

z, 
JEITA)
20 H

z – 40 kH
z, +0/–1.5 dB 

(M
ikrofon-/Line-Eingang bis Line-Ausgang, 96 kH

z, 
JEITA)

 
8

Verzerrung (TH
D

)
0,01 %

 oder w
eniger  

(M
ik-/Line-Eingang bis Lineausgang, 44,1/48/96 kH

z, 
JEITA*)

 
8

Frem
dspannungsabstand

94 dB oder m
ehr

(M
ik-/Line-Eingang bis Lineausgang, 44,1/48/96 kH

z, 
JEITA*)

* Anm
erkung zu JEITA: Entspricht JEITA-Standard CP-2150

Aufnahm
ezeit in Abhängigkeit vom

 jew
ei-

ligen Aufnahm
eform

at (4-G
B-Karte)

Dateiform
at der Aufnahm

e
Std:M

in:Sek
W

AV, 16 Bit (Stereo)
44,1 kHz

6:44:00
W

AV, 24 Bit (Stereo)
96 kHz

2:04:00
M

P3 (STEREO/M
ONO)

320 Kbit/s
44,1 kHz oder
48 kHz

29:48:00

t�D
ie angegebenen Zeiten sind N

äherungsw
erte. Sie 

können je nach verw
endeter Speicherkarte abw

eichen.
t�D

ie angegebenen Zeiten stehen nicht durchgängig 
für eine Aufnahm

e zur Verfügung, sondern geben die 
gesam

te Aufnahm
ezeit auf der jew

eiligen Karte an.
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Strom
versorgung und sonstige D

aten

 
8

Strom
versorgung

t�Zw
ei Alkaline-Batterien oder N

iM
H

-Akkus (Typ AA)
t�U

SB-Verbindung m
it einem

 Com
puter

t�W
echselstrom

adapter (Tascam
 PS-P520E, als Zubehör 

erhältlich)

 
8

Leistungsaufnahm
e

1,7 W
 (m

axim
al)

 
8

U
ngefähre Betriebszeit m

it Batterien/Akkus 
(D

auerbetrieb)

Alkaline-Batterien (Evolta)

Form
at

Betriebszeit 
(ca.)

Anm
erkungen

Aufnahm
e

W
AV, 44,1 kHz, 

16 Bit
17 ½

 Stunden
m

it den eingebau-
ten M

ikrofonen
W

iedergabe
W

AV, 44,1 kHz, 
16 Bit

16 ½
 Stunden

Lautsprecher 
eingeschaltet

N
iM

H
-Akkus (Eneloop)

Form
at

Betriebszeit 
(ca.)

Anm
erkungen

Aufnahm
e

W
AV, 44,1 kHz, 

16 Bit
14 ½

 Stunden
m

it den eingebau-
ten M

ikrofonen
W

iedergabe
W

AV, 44,1 kHz, 
16 Bit

15 ½
 Stunden

Lautsprecher 
eingeschaltet

Aufnahm
e: entsprechend JEITA-Aufnahm

ezeit
W

iedergabe: entsprechend JEITA-M
usikw

iedergabezeit

Anm
erkung

D
ie Batterielaufzeiten im

 D
auerbetrieb können je nach 

verw
endetem

 Speicherm
edium

 abw
eichen.

 
8

Abm
essungen (B × H

 × T)
68 m

m
 × 158 m

m
 × 26 m

m
 

(M
ikrofone eingeklappt)

90 m
m

 × 158 m
m

 × 26 m
m

 
(M

ikrofone ausgeklappt)

 
8

G
ew

icht
130 g (ohne Batterien/Akkus)
171 g (m

it Batterien)

 
8

Zulässiger Betriebstem
peraturbereich

0–40 °C

t�Abbildungen können teilw
eise vom

 tatsächlichen Erschei-
nungsbild des Produkts abw

eichen.
t�Änderungen an Konstruktion und technischen D

aten 
vorbehalten.

t�D
etaillierte technische D

aten siehe Referenzhandbuch.
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M
anuale di istruzioni

IM
PO

RTA
N

TI N
O

RM
E D

I SICU
REZZA

Q
uesto prodotto è conform

e con la 
richiesta di direttive europee e gli altri 
regolam

enti della com
m

issione.

IM
PO

RTAN
TI ISTRU

ZIO
N

I D
I SICU

REZZA
1 

Leggere le seguenti istruzioni. 
2 

Conservare queste istruzioni. 
3 

Prestare attenzione agli avvertim
enti. 

4 
Seguire tutte le istruzioni. 

5 
N

on usare l’apparecchio vicino all’acqua. 
6 

Pulire solo con un panno asciutto. 
7 

 N
on bloccare le aperture per la ventilazione. Installare 

secondo le istruzioni del costruttore. 
8 

 N
on installare l’apparecchio vicino a fonti di calore 

com
e radiatori, regolatori di calore, stufe o altri appar-

ecchi che producono calore (inclusi gli am
plificatori). 

9 
 N

on elim
inare la spina polarizzata di sicurezza o la spina 

di m
essa a terra. La spina polarizzata ha due lam

e, una 
più larga dell’altra. U

na spina di m
essa a terra ha due 

lam
e e una terza punta di m

essa terra. La lam
a larga o 

la terza punta sono fornite per la vostra sicurezza. Se la 
spina fornita non è adatta al tipo di presa, consultate un 
elettricista per sostituire la presa obsoleta. 

10  N
on calpestare o strattonare il cordone di alim

en-
tazione, in m

odo particolare vicino alla spina e alla 
presa a cui è collegato l’apparecchio e dal punto in cui 
esce dall’apparecchio.

11  U
sare solam

ente attacchi/accessori specificati dal 
costruttore. 

12 U
sare solo carrello, supporto,,  

treppiede, m
ensola o tavola 

specificata dal costruttore o 
venduto insiem

e all’apparecchio. 
Q

uando viene usato un carrello, 
prestare attenzione quando si 
sposta la com

binazione carrello/apparato per evitare 
cadute da sopra.

13 Scollegare questo apparato durante tem
porali o 

quando non viene utilizzato per lunghi periodi di 
tem

po.
14 Rivolgersi solo a personale qualificato. La riparazione 

è richiesta quando l’apparecchio è stato danneggiato 
in qualunque m

odo, com
e nel caso che il cordone 

dell’alim
entazione o la spina siano stati danneggiati, 

l’apparecchio sia stato esposto a pioggia o um
idità, non 

funzioni correttam
ente o sia stato lasciato cadere.

 i Q
uesto apparecchio porta corrente elettrica non  

operativa dalla presa di rete m
entre il suo interruttore 

PO
W

ER o STAN
D

BY/O
N

 non è in posizione O
N

.
 i La presa di rete è utilizzata com

e dispositivo di sconnes-
sione e deve rim

anere sem
pre operativo.

 i Si deve usare cautela quando si usano gli auricolari o le 
cuffie con il prodotto, perché un eccesso di pressione 
sonora (volum

e) negli auricolari o nelle cuffie può causare 
la perdita dell’udito.

 i Se si verificano problem
i con questo prodotto, contattare 

TEAC per un invio al servizio di assistenza. N
on usare il 

prodotto fino a quando non è stato riparato..

ATTEN
ZIO

N
E

Per evitare possibili danni all’udito, non ascoltare a 
volum

e elevato per lunghi periodi.

CAU
TELA

 i N
on esporre questo apparecchio a gocciolam

enti o schizzi.
 i N

on appoggiare alcun contenitore o vaso pieno d’acqua 
sopra l’apparecchio.

 i N
on installare questo apparecchio in spazi ristretti com

e 
una libreria o am

bienti sim
ili.

 i Q
uesto apparecchio dovrebbe essere collocato sufficien-

tem
ente vicino alla presa AC in m

odo da poter facilm
ente 

afferrare la spina del cordone di alim
entazione in qualsiasi 

m
om

ento.
 i Se il prodotto utilizza batterie (incluso un pacco batterie 
o batterie installate), non dovrebbero essere esposte alla 
luce solare, fuoco o calore eccessivo.

 i Cautela per i prodotti che utilizzano batterie al litio 
sostituibili: vi è pericolo di esplosione se la batteria viene 
sostituita con una di tipo scorretto. Sostituire solo con tipo 
uguale o equivalente.
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CAU
TELA

 SU
LLE BATTERIE

Q
uesto prodotto utilizza batterie. L’uso im

proprio delle 
batterie può causare perdita, rottura o altri problem

i. 
Attenersi sem

pre alle seguenti precauzioni quando si 
utilizzano batterie.
 i N

on ricaricare batterie non ricaricabili. Le batterie 
potrebbero rom

persi o avere delle perdite, causando 
incendi o lesioni.

 i D
urante l’installazione di batterie, prestare attenzione alle 

indicazioni di polarità (orientam
ento più/m

eno (+/-)) e 
installarle correttam

ente nel vano batterie com
e indicato. 

Se si m
ettono al contrario potrebbe causare la rottura delle 

batterie o perdita, causando incendi, lesioni o m
acchie 

attorno.
 i Q

uando si conservano o si sm
altiscono batterie, isolare i 

loro term
inali con nastro isolante o sim

ile per im
pedire il 

contatto con altre batterie o oggetti m
etallici.

 i Q
uando si gettano batterie usate, seguire le istruzioni 

indicate per lo sm
altim

ento delle batterie e le leggi locali 
sullo sm

altim
ento.

 i N
on usare batterie diverse da quelle specificate. N

on 
m

escolare e usare batterie vecchie e nuove o tipi diversi 
di batterie. Le batterie potrebbero rom

persi o avere delle 
perdite, causando incendi, lesioni o m

acchie attorno.
 i N

on trasportare o conservare le batterie insiem
e con 

oggetti m
etallici di piccole dim

ensioni. Le batterie 
potrebbero cortocircuitare, causando perdite, rotture o 
altri problem

i.
 i N

on riscaldare o sm
ontare le batterie. N

on m
etterle nel 

fuoco o nell’acqua. Le batterie potrebbero rom
persi o 

avere delle perdite, causando incendi, lesioni o m
acchie 

attorno.
 i Se le batterie perdono acido, elim

inare il liquido nel vano 
della batteria prim

a di inserire batterie nuove. Se il liquido 
entra in un occhio, potrebbe causare la perdita della 
vista. Se il liquido dovesse entrare in un occhio, lavarlo 
accuratam

ente con acqua pulita senza strofinare l’occhio 
e poi consultare im

m
ediatam

ente un m
edico. Se il liquido 

viene a contatto con il corpo di una persona o con i vestiti, 
potrebbe causare lesioni cutanee o ustioni. Se questo 
dovesse accadere, lavare con acqua pulita e consultare 
im

m
ediatam

ente un m
edico.

 i L’unità deve essere spenta quando si installano e sostitui-
scono le batterie.

 i Rim
uovere le batterie se non si prevede di usare l’unità per 

un lungo tem
po. Le batterie potrebbero rom

persi o avere 
delle perdite, causando incendi, lesioni o m

acchie attorno. 
Se le batterie perdono acido, elim

inare i liquidi sul vano 
batterie prim

a di inserire batterie nuove.
 i N

on sm
ontare una batteria. L’acido all’interno della 

batteria potrebbe danneggiare la pelle o gli indum
enti.

Per gli utenti europei
Sm

altim
ento di apparecchiature elettriche ed 

elettroniche
(a) Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche 

devono essere sm
altite separatam

ente dai rifiuti urbani 
m

ediante im
pianti di raccolta specifici designati dal 

governo o dalle autorità locali.
(b) Lo sm

altim
ento in m

odo corretto delle apparecchiature 
elettriche ed elettroniche contribuisce a risparm

iare 
preziose risorse ed evitare potenziali effetti negativi 
sulla salute um

ana e l’am
biente.

(c) Lo sm
altim

ento non corretto di apparecchiature può 
avere gravi conseguenze sull’am

biente e sulla salute 
um

ana com
e risultato della presenza di sostanze 

pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettro-
niche.

(d) Il sim
bolo barrato della pattum

iera  
indica che le apparecchiature 
elettriche ed elettroniche devono 
essere raccolte e sm

altite separata-
m

ente dai rifiuti dom
estici.

(e) I sistem
i di raccolta sono a disposi-

zione degli utenti finali. Per infor-
m

azioni più dettagliate sullo sm
altim

ento delle vecchie 
apparecchiature elettriche ed elettroniche, contattare 
il com

une, il servizio di sm
altim

ento rifiuti o il negozio 
dove è stato acquistato l’apparecchio.

Sm
altim

ento di batterie e/o accum
ulatori

(a) I rifiuti di batterie e/o accum
ulatori devono essere 

sm
altiti separatam

ente dai rifiuti urbani m
ediante 

im
pianti di raccolta designati dalle autorità statali o 

locali.
(b) Lo sm

altim
ento corretto dei rifiuti di batterie e/o 

accum
ulatori contribuisce a risparm

iare preziose risorse 
ed evitare potenziali effetti negativi sulla salute um

ana 
e l’am

biente.
(c) Lo sm

altim
ento im

proprio dei rifiuti di batterie e/o 
accum

ulatori può avere gravi conseguenze sull’am
-

biente e sulla salute um
ana a causa della presenza di 

sostanze pericolose in essi.
(d) Il sim

bolo RAEE, che m
ostra un bidone  

sbarrato indica che le batterie e/o 
accum

ulatori devono essere raccolti 
e sm

altiti separatam
ente dai rifiuti 

dom
estici. 

Se una batteria o accum
ulatore 

contiene più i valori specificati di 
piom

bo (Pb), m
ercurio (H

g), e/o di cadm
io (Cd) com

e 
definito nella direttiva sulle batterie (2006/66/CE), i 
sim

boli chim
ici di questi elem

enti saranno indicati sotto 
il sim

bolo RAEE.
(e) Centri di raccolta sono disponibili per gli utenti finali. Per 

inform
azioni più dettagliate circa lo sm

altim
ento dei 

rifiuti di batterie e/o accum
ulatori, si prega di contattare 

il com
une, il servizio di sm

altim
ento rifiuti o il negozio 

dove sono stati acquistati.

Pb, H
g, Cd
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Introduzione
G

razie per aver acquistato il TASCAM
 D

R-05X Linear PCM
 

Recorder.
Prim

a di collegare e utilizzare questo apparecchio, si prega 
di leggere questo m

anuale per essere sicuri di capire com
e 

im
postarlo e collegarlo correttam

ente, nonché capire il 
funzionam

ento delle sue m
olte funzioni utili. D

opo la lettura 
di questo m

anuale, si prega di conservarlo in un luogo sicuro 
per future consultazioni.
Il presente m

anuale illustra le funzioni principali di questa 
unità. Si prega di consultare il m

anuale di riferim
ento per le 

inform
azioni su tutte le funzioni dell’unità.

M
A

N
U

A
LE D

I RIFERIM
EN

TO
Q

uesto m
anuale di istruzioni spiega le funzioni principali di 

questa unità. Si prega di consultare il M
anuale di riferim

ento 
per inform

azioni su tutte le funzioni dell’unità.
È inoltre possibile scaricare questo m

anuale di istruzioni 
e il M

anuale di riferim
ento dal sito TEAC G

lobal (http://
teac-global.com

/).

Articoli inclusi con questo prodotto
Q

uesto prodotto include i seguenti articoli.
Fare attenzione quando si apre la confezione per evitare di 
danneggiare gli articoli. Conservare i m

ateriali di im
ballaggio 

per il trasporto in futuro.
Si prega di contattare il negozio in cui è stata acquistata 
questa unità se uno di questi articoli è m

ancante o è stato 
danneggiato durante il trasporto.
 i U

nità principale ..............................................................................× 1
 i Batterie alcaline AA .......................................................................× 2
 i M

anuale di istruzioni (questo docum
ento) inclusa la 

garanzia.............................................................................................× 1

Precauzioni per il posizionam
ento e 

l’uso
 i La tem

peratura dell’am
biente deve essere com

presa tra 0 
e 40 °C .

 i N
on installare questa unità nei seguenti luoghi. In caso 

contrario si potrebbe degradare la qualità del suono e/o 
causare m

alfunzionam
enti.

Luoghi con forti vibrazioni
In prossim

ità di finestre o altri luoghi esposti alla luce 
diretta del sole
N

ei pressi di caloriferi o in altri luoghi estrem
am

ente 
caldi
Luoghi m

olto freddi
Luoghi con cattiva ventilazione o alta um

idità
Luoghi m

olto polverosi
Luoghi esposti direttam

ente alla pioggia o ad altra 
acqua

 i Se l’unità è collocata nei pressi di un am
plificatore di 

potenza o altro dispositivo con un grande trasform
atore, 

potrebbe verificarsi ronzio. Se ciò si verifica, aum
entare la 

distanza tra l’unità e l’altro dispositivo.
 i Q

uesta unità può causare irregolarità di colore su uno 
scherm

o TV o rum
ore in una radio, se utilizzato nelle sue 

vicinanze. In questo caso, spostare l’unità.
 i Q

uesta unità può produrre rum
ore se si utilizza un 

telefono cellulare o altri dispositivi w
ireless nelle vicinanze 

per effettuare chiam
ate o inviare o ricevere segnali. In 

questo caso, aum
entare la distanza tra l’unità e quei dispo-

sitivi o disattivarli.
 i Per una buona dissipazione del calore, non collocare nulla 
sopra questa unità.

 i N
on posizionare l’unità su di un am

plificatore di potenza o 
un altro dispositivo che genera calore.

Attenzione alla condensa
Se l’unità viene spostata da un am

biente freddo a uno caldo 
o usata dopo un im

provviso sbalzo di tem
peratura, vi è il 

rischio di condensa; il vapore nell’aria potrebbe condensarsi 
sul m

eccanism
o interno, rendendo im

possibile un corretto 
funzionam

ento. Per prevenire questo, o se questo accade, 
lasciare riposare l’unità per una o due ore alla nuova tem

pe-
ratura am

biente prim
a di usarla.
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Pulizia dell’unità
U

sare un panno m
orbido e asciutto per pulire l’unità. N

on 
pulire con panni im

bevuti di sostanze chim
iche, solventi, 

alcol o altri agenti chim
ici. Ciò potrebbe danneggiare la 

superficie o causare scolorim
ento.

Inform
azioni sulle card m

icroSD
U

n elenco di card SD
 che sono state conferm

ate per l’uso 
con questa unità può essere trovato sul nostro sito w

eb. Si 
prega di accedere a una pagina prodotto di questo prodotto 
dal sito TEAC G

lobal (http://teac-global.com
) per trovare 

l’elenco o contattare il servizio di assistenza clienti TASCAM
.

U
so del sito TEAC G

lobal
È possibile scaricare gli aggiornam

enti per questa unità dal 
sito TEAC G

lobal:

http://teac-global.com
/

N
ella sezione D

ow
nload TASCAM

, selezionare la lingua 
desiderata per aprire la pagina D

ow
nload per quella lingua.

Inform
azioni sul servizio di assistenza 

clienti TASCAM
I prodotti TASCAM

 sono supportati e garantiti solo nel loro 
paese/regione di acquisto.
Per ricevere assistenza dopo l’acquisto, nella pagina di 
elenco dei distributori TASCAM

 del sito TEAC G
lobal (http://

teac-global.com
/), cercare l’azienda o il rappresentante 

locale della regione in cui è stato acquistato il prodotto e 
contattare l’organizzazione.
Q

uando si effettuano richieste di inform
azioni, sono richiesti 

l’indirizzo (U
RL) del negozio o del negozio w

eb in cui è stato 
acquistato e la data di acquisto. Inoltre, potrebbe essere 
necessaria la card di garanzia e la prova di acquisto.

N
om

i e funzioni delle parti

Pannello superiore

1
 M

icrofono stereo incorporato

2
 Indicatore PEA

K
Si illum

ina quando il volum
e di ingresso è troppo alto.

3
 D

isplay

4
 Pulsante ¤

 (H
O

M
E)[8

] button 
Prem

ere per interrom
pere, accendere/spegnere (¤

) e 
aprire la scherm

ata H
O

M
E)

5
 Pulsante + 
Più/su

6
 Pulsante M

EN
U

Aprw
 la scherm

ata del m
enu

7
 Pulsante

.
 

Cerca indietro/a sinistra/cancella

8
 Pulsante PB CO

N
T

Apre la scherm
ata di controllo della riproduzione

9
 Pulsante- 
M

eno/giù

0
 Indicatore REC
M

ostra lo stato della registrazione

q
 Pulsante RECO

RD
 [0

] 
Registrazione

w
 Pulsante Q

U
ICK

Apre il m
enu rapido

e
 Pulsante

/
 

Cerca avanti/destra/conferm
a

r
 Pulsante y
Riproduzione/conferm

a

t
 Pulsante M

A
RK

Im
posta/cancella i m

arcatori

Pannello frontale

y
 Attacco del cinturino

Pannello posteriore

u
 Presa M

IC/EXT IN
Presa m

icrofono/ingresso esterno
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Pannello laterale sinistro

i
 Presa 

 /LIN
E O

U
T

Presa uscita cuffie/linea

o
 Interruttore H

O
LD

Im
posta la funzione di blocco

Pannello laterale destro

p
 Porta U

SB

a
 Apertura card m

icroSD

Pannello inferiore

s
 Altoparlante m

ono

d
 Attacco filettato per treppiede (1/4 di pollice)

f
 Vano batterie

Preparativi

Installare le batterie
M

entre si prem
e il coperchio del vano batteria sul retro 

dell’unità, farlo scorrere. Q
uindi, installare le batterie.

SU
G

G
ERIM

EN
TO

L’adattatore AC TASCAM
 PS-P520E può essere utilizzato 

anche con questa unità.

Inserim
ento di una card

Aprire il coperchio dello slot m
icroSD

 sul pannello laterale 
destro e inserire una card m

icroSD.

Accensione dell’unità
1. 

Far scorrere l’interruttore H
O

LD
 nella direzione 

della freccia per sbloccarlo.

SU
G

G
ERIM

EN
TO

Facendolo scorrere verso H
O

LD
, le operazioni con i 

pulsanti possono essere disabilitate, prevenendo m
alfun-

zionam
enti durante la registrazione.

2. 
Tenere prem

uto il pulsante ¤
(H

O
M

E) [8
] per 

alcuni secondi.
La prim

a volta che si accende l’alim
entazione dopo 

l’acquisto, si apriranno scherm
ate com

e quelle che 
seguono.

Form
attare le card

Prem
ere il pulsante y

 per eseguire.

CAU
TELA

L’esecuzione della form
attazione cancella tutti i dati 

attualm
ente sulla card.

Q
uesto m

essaggio non verrà visualizzato per le card che 
sono già state form

attate.

Im
postazione della lingua

Selezionare la lingua utilizzata per i m
enu e i m

essaggi.

U
tilizzare i pulsanti + e - per selezionare la lingua e prem

ere 
il pulsante y

 per conferm
are.
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D
ATA

/TEM
PO

Im
posta la data e l’orario.

U
sare i pulsanti .

 e /
 per spostare il cursore, utilizzare 

i pulsanti + e - per m
odificare la data e l’orario.

Prem
ere il pulsante y

 per conferm
are.

SU
G

G
ERIM

EN
TO

La lingua e le im
postazioni di data/orario possono essere 

m
odificate successivam

ente dal m
enu.

U
so del m

icrofono incorporato
I m

icrofoni incorporati di questa unità possono essere 
regolati, consentendo la m

odifica degli angoli dei m
icrofoni. 

È possibile scegliere un suono stereo chiaro o un suono 
stereo am

pio in base alla sorgente di registrazione, alla situa-
zione, ecc., aprendo o chiudendo la coppia di m

icrofoni.

Im
postazione dei m

icrofoni per registrare un 
suono stereo am

pio (posizione A-B)
Allargare il m

icrofono stereo a sinistra e a destra (posizione 
A-B).
Im

postato in questo m
odo, i due m

icrofoni sono am
pia-

m
ente diffusi a destra e sinistra e la registrazione è possibile 

con un cam
po stereo forte, ottim

o per la m
usica, per 

esem
pio.

Se si apre o si chiude la coppia di m
icrofoni m

entre si utilizza 
il m

icrofono stereo incorporato e i canali sinistro-destro non 
si adattano all’angolazione del m

icrofono, viene visualizzato 
un m

essaggio a com
parsa per chiedere se si desidera 

scam
biare i canali sinistro-destro del m

icrofono.

CAU
TELA

Im
postare i canali sinistro-destro del m

icrofono incor-
porato su L-R.
Q

uando si utilizza il m
icrofono incorporato e l’im

posta-
zione non è L-R, 

 appare sulla scherm
ata principale.

Im
postazione dei m

icrofoni per registrare un suono 
stereo chiaro (posizione X-Y)
Chiudere il m

icrofono stereo (posizione X-Y).
Im

postato in questo m
odo, la coppia di m

icrofoni è vicina e 
la registrazione è possibile con un cam

po stereo chiaro con 
m

eno differenza di fase.
Se si apre o si chiude la coppia di m

icrofoni m
entre si utilizza 

il m
icrofono stereo incorporato e i canali sinistro-destro non 

si adattano all’angolazione del m
icrofono, viene visualizzato 

un m
essaggio a com

parsa per chiedere se si desidera 
scam

biare i canali sinistro-destro del m
icrofono.

CAU
TELA

Im
postare i canali sinistro-destro del m

icrofono incor-
porato su R-L. Q

uando si utilizza il m
icrofono incorporato 

e l’im
postazione non è R-L, 

 appare sulla scherm
ata 

principale.

Panoram
ica dello scherm

o

Q
uando l’unità e ferm

a o in riproduzione

1
 Stato della velocità di riproduzione

2
 Stato della funzione m

ix di ingresso

3
 Stato degli effetti

4
 Stato dell’altoparlante

5
 Carica residua della batteria/stato dell’alim

en-
tazione

6
 Stato della riproduzione

7
 Posizione della riproduzione

8
 M

isuratori di livello della riproduzione

9
 N

om
e del file in riproduzione

0
 Tem

po trascorso

q
 Tem

po rim
anente

w
 Valore di picco (decibel)

e
 Area di riproduzione

r
 N

um
ero del file di riproduzione / num

ero totale 
di file
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t
 Stato del volum

e di uscita

D
urante la registrazione o in attesa di 

registrazione

1
 Stato di im

postazione della m
odalità di livello

2
 Stato di alim

entazione plug-in

3
 Stato del filtro basso

4
 Stato di im

postazione del tono di uscita

5
 Stato della registrazione

6
 M

isuratori del livello di registrazione

7
 N

om
e del file in registrazione

8
 Form

ato di registrazione

9
 Tem

po di registrazione trascorso

0
 Tem

po di registrazione rim
anente

q
 Valore di picco (decibel)

w
 Stato del livello di registrazione

U
so del m

enu
U

sare i pulsanti m
enu per m

odificare varie im
postazioni, 

tra cui la registrazione, la riproduzione e le im
postazioni di 

sistem
a e per eseguire varie funzioni.

1. 
Prem

ere il pulsante M
EN

U
.

Si aprirà la scherm
ata MENU.

2. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare la voce di 
m

enu e prem
ere il pulsante

7
.

Si aprirà la scherm
ata delle im

postazioni.

3. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare la voce di 
im

postazione e prem
ere il pulsante

7
.

Le im
postazioni possono ora essere m

odificate e le 
funzioni eseguite.

4. 
U

sare i pulsanti + e − per cam
biare l’im

postazione.

N
O

TA
 i Prem

ere il pulsante M
EN

U
 pulsante per tornare alla 

scherm
ata precedente.

 i Per tornare alla scherm
ata principale, prem

ere il 
pulsante¤

 (H
O

M
E) [8

].

Registrazione

1. 
Puntare il m

icrofono incorporato verso il suono da 
registrare.

Sorgente sonora

M
icrofono incorporato

2. 
Prem

ere il pulsante RECO
RD

 [0
]  per entrare in 

attesa di registrazione.
L’attesa di registrazione avrà inizio, 0

9
 apparirà sul 

display e l’indicatore REC lam
peggerà.

-12dB

3. 
Regolare il livello di registrazione.
Regolare l’orientam

ento del m
icrofono incorporato e 

la distanza dalla sorgente sonora così com
e il livello di 

ingresso in m
odo che i m

isuratori del livello di registra-
zione rim

angano vicino a -12 dB dal livello di ingresso 
di picco.
U

sare i pulsanti .
 e /

 per regolare il livello di 
ingresso.
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4. 
Prem

ere il pulsante RECO
RD

 [0
] per avviare la 

registrazione.
La registrazione avrà inizio, 

 apparirà sul display e 
l’indicatore REC si accenderà.

5. 
Prem

ere il pulsante ¤
(H

O
M

E) [8
] per inter-

rom
pere la registrazione.

La registrazione si ferm
a e 8

 appare sul display.

U
tilizzando il filtro low

-cut
Il rum

ore dell’aria condizionata e altre sorgenti possono 
essere ridotti durante la registrazione.

1. 
In attesa di registrazione, prem

ere il pulsante 
Q

U
ICK.

Q
uesto apre il m

enu rapido.

2. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare PAS.ALTO e 
prem

ere il pulsante
7

.
Si aprirà la scherm

ata di im
postazione per il filtro 

low
-cut.

O
pzioni:  SPENTO, 40Hz, 80Hz, 120Hz, 220Hz 

3. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare l’im
postazione 

e prem
ere il pulsante

7
.

Q
uesto cam

bia l’im
postazione e torna alla scherm

ata 
del m

enu rapido.

4. 
Pulsante ¤

(H
O

M
E)[8

]  
La scherm

ata principale verrà riaperta.

Im
postazione del lim

itatore
Ciò può aiutare a prevenire la distorsione del suono quando 
vengono em

essi forti rum
ori durante la registrazione.

1. 
In attesa di registrazione, prem

ere il pulsante 
Q

U
ICK.

Q
uesto apre il m

enu rapido.

2. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare MOD.LIV e 
prem

ere il pulsante
7

.
Q

uesto apre il m
enu della scherm

ata di im
postazione 

della m
odalità del livello.

O
pzioni:   MANUALE (predefinito), LIMITATORE, RIDUZ. 

PICCO, AUTO

3. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare l’im
postazione 

e prem
ere il pulsante

7
.

Q
uesto cam

bia l’im
postazione e torna alla scherm

ata 
del m

enu rapido.

4. 
Pulsante ¤

(H
O

M
E)[8

]  
La scherm

ata principale verrà riaperta.

Riproduzione delle registrazioni

1. 
Selezionare un file e prem

ere il pulsante 7
 per 

avviare la riproduzione.
Inizia la riproduzione e 7

 appare sul display.

2. 
Regolare il volum

e.
U

sare i pulsanti + e − per m
odificare il volum

e di 
uscita.

3. 
Prem

ere il pulsante ¤
(H

O
M

E) [8
] per inter-

rom
pere la riproduzione.

La riproduzione si interrom
pe e 7

9
 appare sul 

display.

A
scolto con le cuffie

Collegare le cuffie alla presa 
/LIN

E O
U

T di questa unità.
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O
perazioni durante la riproduzione

Pausa di riproduzione
Prem

ere il pulsante 8

Ricerca in avanti
Tenere prem

uto il pulsante 
/

Ricerca all’indietro
Tenere prem

uto il pulsante 
.

 

Saltare all’inizio del file di 
riproduzione

Prem
ere il pulsante .

 una 
volta brevem

ente

Saltare all’inizio del file 
prim

a di riprodurre il file
Prem

ere il pulsante .
 due 

volte brevem
ente

Saltare all’inizio del file 
dopo aver riprodotto il file

Prem
ere il pulsante /

 una 
volta brevem

ente

Tornare indietro nel 
tem

po im
postato (opzioni: 

SPEN
TO

, 1 sec, 3 sec, 5 sec, 
10 sec, 30 sec, 1 m

in, 5 m
in, 

10 m
in)

Prem
ere il pulsante y

 
durante la riproduzione

Aggiungere un m
arcatore

Prem
ere il pulsante M

A
RK 

durante la riproduzione

Selezione dei file
1. 

Prem
ere il pulsante M

EN
U

.
La scherm

ata MENU si aprirà.

2. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare BROWSE e 
prem

ere il pulsante
7

.
La scherm

ata BROWSE si aprirà.

3. 
U

sare i pulsanti + e − per selezionare a file e prem
ere 

il pulsante
/

.
La scherm

ata principale verrà riaperta.

SU
G

G
ERIM

EN
TO

Prem
ere il pulsante 7

 per avviare la riproduzione e 
tornare alla scherm

ata principale.

Cancellazione di file
1. 

Per elim
inare un file, selezionarlo usando il pulsante 

.
 o /

 o la scherm
ata BRO

W
SE.

2. 
M

entre la scherm
ata principale è aperta quando 

l’unità è ferm
a, prem

ere il pulsante Q
U

ICK per aprire la 
scherm

ata del m
enu rapido.

3. 
U

tilizzare il pulsante + o - per selezionare ELIMINAZ.

4. 
Prem

ere il pulsante 7
 per aprire una scherm

ata di 
conferm

a per la cancellazione dei file.

Per elim
inare il file, prem

ere il pulsante /
. Per 

annullare la cancellazione, prem
ere il pulsante .

.

M
odifica della velocità di riproduzione

1. 
Prem

ere il pulsante PB CO
N

T.
Il controllo della riproduzione si aprirà.

2. 
U

sare i pulsanti + e − per cam
biare la velocità di 

riproduzione.
La velocità di riproduzione può essere regolata in un 
intervallo da 50%

 (0.5) a 200%
 (2.0).

U
so della riproduzione loop I/O

U
tilizzare questa funzione per ripetere la riproduzione tra 

due punti preim
postati (IN

 e O
U

T).

1. 
Prem

ere il pulsante PB CO
N

T.
Il controllo di riproduzione si aprirà.

2. 
Prem

ere il pulsante 7
 per avviare la riproduzione.

3. 
Prem

ere il pulsante M
A

RK per im
postare il punto IN

 
(iniziale).

4. 
Prem

ere il pulsante M
A

RK per im
postare il punto 

O
U

T (fine).

Q
uando il punto O

U
T è im

postato, la riproduzione del 
loop I/O

 inizierà.

SU
G

G
ERIM

EN
TO

D
urante la riproduzione loop I/O

, prem
ere il pulsante 

M
EN

U
 per term

inare la riproduzione loop I/O
 m

ante-
nendo i punti IN

 e O
U

T im
postati.

5. 
Prem

ere il pulsante M
A

RK per elim
inare i punti IN

 e 
O

U
T.
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U
so com

e interfaccia audio
Collegando questa unità a un com

puter (W
indow

s/M
ac) o 

a un dispositivo iO
S, è possibile utilizzarla com

e interfaccia 
audio.

Preparativi
1. 

U
tilizzare un cavo U

SB per collegare l’unità a un 
com

puter e accendere l’unità.

m
icro-B U

SB plug
Com

puter

U
SB

La scherm
ata SELEZ.USB si aprirà.

N
O

TA
 i Con W

indow
s, può essere usato un driver ASIO

 per la 
serie D

R-X. Controllare la pagina di questo prodotto sul 
sito TASCAM

 (https://tascam
.com

/us/) per i dettagli.
 i Con M

ac, verrà utilizzato il driver O
S standard, quindi non 

è necessario installare alcun softw
are.

 i Se il tipo di dispositivo connesso è iOS, questa unità 
funzionerà a batterie.

 i Per esem
pio, per collegare un dispositivo iO

S, è neces-
sario un adattatore U

SB Lightning per fotocam
era.

2. 
U

sare i pulsanti + e −
per selezionare AUDIO I/F e 

prem
ere il pulsante

7
.

La scherm
ata AUDIO I/F si aprirà.

Connessione
1. 

Selezionare il tipo di dispositivo connesso.

O
pzioni: PC/Mac (predefinito), iOS

N
O

TA
Q

uando è selezionato PC/Mac, l’unità viene alim
entata dal 

del bus del com
puter.

2. 
Im

postare la frequenza di cam
pionam

ento.

O
pzioni: 44.1k, 48k (predefinito)

3. 
Selezionare Eseg. alla voce CONNETTI.

Q
uando l’unità si collega con il dispositivo esterno, lo 

scherm
ata USB AUDIO I/F si aprirà.

M
onitoraggio

1. 
Prem

ere il pulsante M
EN

U
.

La scherm
ata MENU si aprirà.

2. 
Selezione del segnale m

onitorato

O
pzioni
PC/Mac (predefinito):  M

onitora il suono della riprodu-
zione dal PC o dal M

ac.
DIRETTO:  M

onitora il suono in ingresso senza latenza.

N
O

TA
 i I m

isuratori possono essere utilizzati per controllare il 
suono in riproduzione del dispositivo esterno.

 i Il suono non verrà em
esso dall’altoparlante.

 i U
sare le cuffie per ascoltare il suono.

D
isconnessione

1. 
Prem

ere il pulsante M
EN

U
.

La scherm
ata MENU si aprirà.

2. 
Selezionare Eseg. alla voce DISCONNECT.

Il registratore si disconnette dal dispositivo esterno e si apre 
la scherm

ata principale.
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Risoluzione dei problem
i

Se si riscontrano problem
i con il funzionam

ento di questa 
unità, si prega di provare quanto segue prim

a di cercare una 
riparazione. Se queste m

isure non risolvono il problem
a, 

contattare il negozio in cui è stata acquistata questa unità o 
il servizio di assistenza clienti TASCAM

.

L’alim
entazione non si accende.

 i Verificare che le batterie siano installate correttam
ente.

 i Verificare che non sia im
postato l’interruttore H

O
LD

.

L’unità si spegne autom
aticam

ente.

 i Controllare l’im
postazione della funzione di risparm

io 
energetico autom

atico. Im
postarlo su “O

ff” per evitare che 
l’unità si spenga autom

aticam
ente. Vedere “Im

postazione 
della funzione di risparm

io energetico autom
atico” in “13 - 

Im
postazioni e inform

azioni” del M
anuale di riferim

ento.

La card m
icroSD

 non viene riconosciuta.

 i Verificare che la card m
icroSD

 sia inserita com
pletam

ente.

N
essun suono viene em

esso o il suono non viene 
em

esso dall’altoparlante.

 i Verificare che il volum
e di uscita non sia stato abbassato 

troppo.
 i Verificare che l’im

postazione degli altoparlanti sia attiva. 
Anche se l’im

postazione dei diffusori è attivata, il suono 
non verrà em

esso dall’altoparlante quando sono collegate 
le cuffie o quando l’unità sta registrando o in attesa di 
registrazione.

La registrazione non è possibile.

 i Verificare che l’indicatore REC sia acceso. Se l’indicatore 
REC lam

peggia, l’unità è in attesa di registrazione.
 i Controllare il tem

po di registrazione rim
anente m

ostrato 
nella scherm

ata di registrazione.

Il suono registrato è silenzioso o distorto.

 i Controllare l’im
postazione del livello di ingresso.

L’unità non viene riconosciuta da un com
puter 

collegato tram
ite un cavo U

SB.

 i Verificare che il com
puter connesso utilizzi un sistem

a 
operativo com

patibile.
 i La funzione U

SB utilizzata deve essere selezionata dal 
m

enu per consentire a un com
puter di riconoscere questa 

unità.
 i Verificare che il cavo U

SB non sia progettato solo per la 
ricarica.

 i Verificare che la connessione non venga effettuata tram
ite 

un hub U
SB.

Il suono salta o si verifica del rum
ore in m

odalità 
interfaccia audio U

SB.
Per W

indow
s

 i O
pzioni di prestazioni 

Selezionare “Regola per le m
igliori prestazioni”.

 i O
pzioni di alim

entazione 
Selezionare “Prestazioni elevate”.

 i U
tilizzare un driver ASIO

 per la serie D
R-X.

Controllare la pagina di questo prodotto sul sito TASCAM
 

(https://tascam
.com

/us/) per i dettagli.

È stata im
postata erroneam

ente la lingua 
sbagliata.

 i D
opo aver prem

uto il pulsante ¤
 (H

O
M

E)
[8

] per 
spegnere l’unità, prem

ere il pulsante ¤
 (H

O
M

E)
[8

]
m

entre si tiene prem
uto il pulsante M

EN
U

.
Apparirà il m

enu di selezione della lingua, e si potrà 
selezionare la lingua.

Specifiche

D
ati

Supporti di registrazione
card m

icroSD
 (64 M

B - 2 G
B)

card m
icroSD

H
C (4 G

B - 32 G
B)

card m
icroSD

XC (48G
B - 128G

B)

Form
ati di registrazione/riproduzione

W
AV: 44.1/48/96 kH

z, 16/24 bit
M

P3: 44.1/48 kH
z, 32/64/96/128/192/256/320 kbps

N
um

ero di canali
2 canali (stereo)

Ingressi e uscite
Presa M

IC/EXT IN
 (in grado di fornire 

alim
entazione plug-in)

Connettore: m
ini presa stereo da 1/8” (3,5 m

m
)

Presa 
/LIN

E O
U

T
Connettore: m

ini presa stereo da 1/8” (3,5 m
m

)

Altoparlante incorporato
0,3W

 (m
ono)

D
ati di controllo ingresso/uscita

Porta U
SB

Connettore: tipo m
ini-B

Form
ato:  U

SB 2.0 H
IG

H
 SPEED

 m
ass storage class
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Prestazioni audio
Risposta in frequenza

20 H
z - 20 kH

z +0/−1 dB
(da M

IC/EXT IN
 a LIN

E O
U

T, 44.1 kHz frequenza di cam
piona-

m
ento, JEITA)

20 H
z - 22 kH

z +0/−1 dB
(da M

IC/EXT IN
 a LIN

E O
U

T, 48 kHz frequenza di cam
piona-

m
ento, JEITA)

20 H
z - 40 kH

z +0/−1.5 dB
(da M

IC/EXT IN
 a LIN

E O
U

T, 96 kHz frequenza di cam
piona-

m
ento, JEITA)

D
istorsione Arm

onica Totale
0,01%

 o inferiore
(da M

IC/EXT IN a LINE O
UT, 44.1/48/96 kHz frequenza di 

cam
pionam

ento, JEITA*)

Rapporto S/N
94 dB o più
(da M

IC/EXT IN a LINE O
UT, 44.1/48/96 kHz frequenza di 

cam
pionam

ento, JEITA*)
N

ota) JEITA: conform
e a JEITA CP-2150

Tem
pi di registrazione

Form
ato file  

(im
postazione di registrazione)

Capacità
4 G

B
W

AV 16 bit (STEREO
)

44.1 kH
z

6:44:00
W

AV 24 bit (STEREO
)

96 kH
z

2:04:00
M

P3 (STEREO
/M

O
N

O
)

320 kbps
44.1 kH

z
48 kH

z
29:48:00

 i I tem
pi di registrazione riportati sono stim

e. Potrebbero 
variare a seconda della card m

icroSD
/m

icroSD
H

C/
m

icroSD
XC in uso.

 i I tem
pi di registrazione m

ostrati sopra non sono tem
pi di 

registrazione continua, m
a piuttosto sono i tem

pi totali di 
possibili per card m

icroSD
/m

icroSD
H

C/m
icroSD

XC.

Altre specifiche
Alim

entazione
2 batterie AA (alcaline o N

iM
H

)
Alim

entazione bus U
SB da un com

puter
Alim

entatore (TASCAM
 PS-P520E, venduto separata-

m
ente)

Consum
o

1,7 W
 (m

assim
o)

Tem
po di funzionam

ento della batteria (funzio-
nam

ento continuo)

 i Con batterie alcaline (EVO
LTA)

Form
ato

Tem
po 

operativo
N

ota

Registra-
zione

W
AV, 44.1 kH

z, 16 
bit

Circa 17,5 ore

Con ingresso 
m

icrofono 
stereo incor-
porato

Riprodu-
zione

W
AV, 44.1 kH

z, 16 
bit

Circa 16,5 ore
U

sando 
l’altoparlante 
incorporato

Registrazione: tem
po di registrazione JEITA 

Riproduzione: tem
po di riproduzione m

usicale JEITA
 i Con batterie N

iM
H

 (eneloop)

Form
ato

Tem
po 

operativo
N

ota

Registra-
zione

W
AV, 44.1 kH

z, 16 
bit

Circa 14,5 ore

Con ingresso 
m

icrofono 
stereo incor-
porato

Riprodu-
zione

W
AV, 44.1 kH

z, 16 
bit

Circa 15 ore
U

sando 
l’altoparlante 
incorporato

Registrazione: tem
po di registrazione JEITA 

Riproduzione: tem
po di riproduzione m

usicale JEITA

N
O

TA
I tem

pi di funzionam
ento della batteria (durante il 

funzionam
ento continuo) possono variare a seconda del 

supporto utilizzato.

D
im

ensioni (L × A
 × P)

68 x 158 x 26 m
m

 
(quando la coppia di m

icrofoni è chiusa)
90 x 158 x 26 m

m
 

(quando la coppia di m
icrofoni è aperta)

Peso130 g (batterie escluse)

171 g (batterie incluse)

Tem
peratura di esercizio

0 °C–40 °C
 i Le illustrazioni in questo m

anuale potrebbero differire in 
parte dal prodotto reale.

 i Le specifiche e l’aspetto esterno possono essere m
odificati 

senza preavviso per m
igliorare il prodotto.

 i Le specifiche dettagliate sono disponibili nel m
anuale di 

riferim
ento.



Руководство пользователя

ВАЖ
НЫ

Е М
ЕРЫ

 ПРЕДОСТОРОЖ
НОСТИ

И
Н

Ф
О

РМ
АЦ

И
Я Д

ЛЯ П
О

ЛЬЗО
ВАТЕЛЯ

Данное оборудование прош
ло испы

тания и подтвердило 
соответствие установленны

м пределам для цифровы
х 

устройств Класса B согласно Части 15 Правил Ф
едеральной 

комиссии по связи. Эти пределы
 установлены

 с целью
 обеспе-

чения адекватной защ
иты

 от неблагоприятного воздействия 
на установки в ж

илы
х помещ

ениях. Данное оборудование 
создаёт, использует и мож

ет излучать радиочастотную
 

энергию
, и, если оно не будет установлено и использоваться 

в соответствии с приведенны
ми в настоящ

ем руководстве 
инструкциями, оно мож

ет оказы
вать неблагоприятное 

воздействие на радиосвязь. Тем не менее, не гарантируется, 
что в конкретной конфигурации установки помехи будут 
отсутствовать. Если данное оборудование оказы

вает неблаго-
приятное воздействие на приём радиосигнала или телеви-
зионного сигнала, что мож

но определить путём вклю
чения 

и вы
клю

чения оборудования, пользователю
 рекомендуется 

откорректировать такое влияние, приняв одну или несколько 
из приведённы

х ниж
е мер:а. Повернуть или переместить 

приёмную
 антенну.b. Увеличить расстояние меж

ду оборудо-
ванием и приёмником.c. Подклю

чить оборудование к розетке 
сети, отличной от сети, к которой подклю

чён приемник.d. 
О

братиться за помощ
ью

 к продавцу или опы
тному инж

енеру 
по радио / телевизионной связи.

ВН
И

М
АН

И
Е

И
зм

енения или м
одификации, явно не утверж

дённы
е 

ком
панией TEAC CO

RPO
RATIO

N
 как соответствую

щ
ие, м

огут 
повлечь за собой лиш

ение пользователя прав на эксплуа-
тацию

 данного устройства.

Д
ля СШ

А

И
зделие соответствует требованиям

 
Европейских директив и других 
Правил Евроком

иссии. 

Заявление о соответствии
Н

ом
ер м

одели: 
D

R-07X 
Торговое  
наим

енование: 
TASCAM

О
тветственная  

сторона: 
TEAC AM

ERICA, IN
C.

Адрес: 
 10410 Pioneer Blvd. Suite #1 Santa Fe Springs, 
California 90670, U.S.A.

Телефон: 
1-323-726-0303

Устройство соответствует разделу 15 Правил Ф
едеральной 

ком
иссии связи СШ

А.
Ф

ункционирование устройства отвечает двум
 следую

щ
им

 
условиям

:
1) Данное устройство не долж

но вы
зы

вать пом
ехи, и

2)  Данное устройство долж
но вы

держ
ивать все 

получаем
ы

е пом
ехи, в том

 числе пом
ехи, способны

е 
вы

звать неправильное функционирование.

ВАЖ
НЫ

Е ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
1 

Прочитайте данны
е инструкции.

2 
Сохраняйте данны

е инструкции.
3 

О
братите вним

ание на все предупреж
дения.

4 
Вы

полняйте все инструкции.
5 

Н
е используйте оборудование вблизи воды

.
6 

О
чищ

айте устройство только сухой тканью
.

7 
Н

е заглуш
айте вентиляционны

е отверстия. Вы
полняйте 

установку в соответствии с инструкциям
и изготовителя.

8 
Н

е устанавливайте устройство вблизи источников 
тепла, таких как радиаторы

, обогреватели, печи и 
другое оборудование (в том

 числе усилители), которое 
вы

деляет тепло.
9 

Н
е пренебрегайте м

ерам
и безопасности, таким

и как 
использование поляризованной или зазем

лённой 
вилки. Поляризованная вилка долж

на им
еть два ш

ты
ря, 

один из которы
х ш

ире другого. Вилка зазем
лённого 

типа им
еет два ш

ты
ря и третий зазем

ляю
щ

ий ш
тифт. 

Ш
ирокий ш

ты
рь и третий ш

тифт предназначены
 

для безопасности. Если вилка, входящ
ая в ком

плект 
устройства, не подходит к ваш

ей розетке, проконсульти-
руйтесь с электриком

 о зам
ене устаревш

ей розетки. 

10 
Защ

итите кабель питания так, чтобы
 на него не м

огли 
наступить, передавить, в частности, в м

естах соединения 
с вилкам

и, электрическим
и розеткам

и и точкой вы
хода 

из устройства.
11 

И
спользуйте только соединения / вспом

огательны
е 

средства, указанны
е изготовителем

. 
12 

И
спользуйте только тележ

ку,  
стойку, ш

татив, консоль и столик,  
реком

ендуем
ы

е изготовителем
 

или вклю
ченны

е в ком
плект 

устройства. Когда используется 
тележ

ка, соблю
дайте м

еры
 

предосторож
ности во врем

я перем
ещ

ения тележ
ки с 

установленны
м

 на ней устройством
 и оборудованием

, 
чтобы

 избеж
ать травм

 в результате опрокиды
вания.

13 
О

тклю
чайте оборудование от розетки во врем

я грозы
 

или когда оно долгое врем
я не используется. 

14 
Сервисное обслуж

ивание долж
ен вы

полнять квалифи-
цированны

й сервисны
й персонал. Сервисное обслу-

ж
ивание требуется, если устройство бы

ло каким
-то 

образом
 повреж

дено, наприм
ер, при повреж

дении 
провода питания или вилки, проливе ж

идкости или 
попадании посторонних объектов, а такж

е если 
устройство попало под действие дож

дя или влаги, не 
работает норм

ально или если его уронили. 
 t

Устройство потребляет ном
инальное питание в нерабочем

 
состоянии от сети перем

енного тока, когда его переклю
-

чатель PO
W

ER или STAN
D

BY/O
N

 находится не в полож
ении 

O
FF.

 t
Сетевая вилка используется в качестве разм

ы
кателя, 

которы
й долж

ен всегда оставаться доступны
м

. 
 t

Следует соблю
дать осторож

ность при использовании 
науш

ников с устройством
, так как чрезм

ерное звуковое 
давление (гром

кость) в науш
никах м

ож
ет вы

звать потерю
 

слуха. 
 t

Если у вас возникли проблем
ы

 при использовании 
данного изделия, обратитесь в ком

панию
 TEAC за 

пом
ощ

ью
. Н

е используйте изделие до тех пор, пока оно не 
будет отрем

онтировано.

П
РЕД

УП
РЕЖ

Д
ЕН

И
Е

Во избеж
ание повреж

дения слуха, не допускайте 
длительного прослуш

ивания на больш
ой гром

кости.
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ВН
И

М
АН

И
Е

 t
И

збегайте попадания капель и бры
зг на устройство.

 t
Н

е располагайте объекты
, наполненны

е водой, такие как 
вазы

, на поверхности устройства. 
 t

Н
е устанавливайте устройство в ограниченном

 
пространстве, наприм

ер, в ш
кафу.

 t
Устройство долж

но бы
ть располож

ено достаточно близко 
от розетки сетевого питания, так чтобы

 м
ож

но бы
ло легко 

отсоединить вилку ш
нура питания в лю

бое врем
я.

 t
Если с устройством

 использую
тся батареи (вклю

чая 
батарейны

й блок или отдельны
е батареи), их не следует 

подвергать воздействию
 солнечного света, огня или 

повы
ш

енного тепла. 
 t

ПРЕДО
СТЕРЕЖ

ЕН
И

Е для изделий, в которы
х использую

тся 
см

енны
е литиевы

е батареи: сущ
ествует опасность взры

ва, 
если батарею

 зам
енить на батарею

 неподходящ
его типа. 

Зам
еняйте только идентичны

м
и батареям

и или батареям
и 

того ж
е типа. 

П
РЕД

УП
РЕЖ

Д
ЕН

И
Е, КАСАЮ

Щ
ЕЕСЯ БАТАРЕЙ

В изделии использую
тся батареи. При неправильном

 
использовании батарей возм

ож
на утечка, разлом

 или другие 
проблем

ы
. При использовании батарей всегда соблю

дайте 
приведенны

е ниж
е м

еры
 предосторож

ности.
 t

Н
икогда не заряж

айте неперезаряж
аем

ы
е батареи. Это 

м
ож

ет повредить батареи и вы
звать утечку, что м

ож
ет 

привести к пож
ару или травм

е.
 t

Во врем
я установки батарей соблю

дайте указанную
 поляр-

ность (плю
с/м

инус, ¥
/^

), и устанавливайте батареи в 
точном

 соответствии с указанием
 полярности в отсеке для 

батарей. Установка с несоблю
дением

 полярности м
ож

ет 
повредить батареи или вы

звать утечку, что м
ож

ет вы
звать 

пож
ар, травм

у или повреж
дение поверхностей вокруг 

батарей.
 t

При хранении и утилизации батарей, изолируйте их 
терм

иналы
 изолентой или аналогичны

м
 средством

, чтобы
 

предотвратить контакт с другим
и батареям

и или м
еталли-

ческим
и объектам

и.
 t

При вы
брасы

вании батарей, соблю
дайте инструкции по 

утилизации, указанны
е на батареях, и м

естное законода-
тельство. 

 t
Н

е используйте батареи, кром
е тех, которы

е реком
ен-

дованы
. Н

е используйте вм
есте новы

е и стары
е батареи 

или батареи разны
х видов. Это м

ож
ет повредить батареи 

или вы
звать утечку, что м

ож
ет вы

звать пож
ар, травм

у или 
повреж

дение поверхностей вокруг батарей.
 t

Н
е держ

ите и не храните батареи вм
есте с м

еталлическим
и 

объектам
и. Возм

ож
но зам

ы
кание батарей, что приведёт к 

утечке, разлом
у или другим

 проблем
ам

.
 t

Н
е нагревайте и не разбирайте батареи. Н

е кладите 
батареи в огонь или воду. Это м

ож
ет повредить батареи 

или вы
звать утечку, что м

ож
ет вы

звать пож
ар, травм

у или 
повреж

дение поверхностей вокруг батарей.
 t

Если из батарей вы
текает ж

идкость, вы
трите ж

идкость 
с корпуса отсека батарей перед установкой новы

х. 
Попадание ж

идкости батарей в глаза м
ож

ет вы
звать 

потерю
 зрения. При попадании ж

идкости в глаза 
тщ

ательно пром
ойте глаза чистой водой, не трите и нем

ед-
ленно обратитесь к врачу. При попадании ж

идкости на 
тело или одеж

ду возм
ож

но повреж
дение кож

и или ож
оги. 

Если это произош
ло, см

ойте ж
идкость чистой водой и 

нем
едленно обратитесь к врачу.

 t
Во врем

я установки или зам
ены

 батарей питание 
устройства долж

но бы
ть отклю

чено.
 t

Если вы
 не планируете использовать устройство 

длительное врем
я, извлеките батареи. В противном

 случае 
возм

ож
на утечка батарей, что м

ож
ет вы

звать пож
ар, 

травм
у или повреж

дение поверхностей вокруг батарей. 
Если из батарей вы

текает ж
идкость, вы

трите ж
идкость с 

отсека для батарей перед установкой новы
х.

 t
Н

е разбирайте батарею
. Кислота внутри батареи м

ож
ет 

повредить кож
у или одеж

ду. 

 
8

Д
ля европейских потребителей

Утилизация электрического и электронного 
оборудования

(a) 
Всё электрическое и электронное оборудование долж

но 
утилизироваться отдельно от бы

товы
х отходов посред-

ством
 специальны

х служ
б сбора, назначенны

х прави-
тельством

 или м
естны

м
и властям

и. 
(b) Правильно утилизируя электрическое и электронное 

оборудование, вы
 пом

огаете сохранить ценны
е ресурсы

 
и предотвратить потенциальное негативное воздействие 
на здоровье человека и окруж

аю
щ

ую
 среду. 

(c) 
Н

еправильная утилизация оборудования м
ож

ет 
оказы

вать серьезное воздействие на окруж
аю

щ
ую

 среду 
и здоровье лю

дей из-за опасны
х вещ

еств, которы
е 

содерж
ит электрическое и электронное оборудование.

(d) Значок с изображ
ением

 перечеркнутого 
м

усорного контейнера указы
вает на то, что 

электрическое и электронное оборудование 
долж

но собираться и утилизироваться 
отдельно от бы

тового м
усора.

(e) 
Систем

ы
 возврата и сбора доступны

 
конечны

м
 потребителям

. Более подробную
 информ

ацию
 

об утилизации старого электрического и электронного 
оборудования м

ож
но получить в городской адм

инист-
рации, служ

бе вы
воза отходов или в м

агазине, в котором
 

вы
 приобрели оборудование. 

Утилизация батарей и/или аккум
уляторов

(a) 
И

спользованны
е батареи и/или аккум

уляторы
 долж

ны
 

утилизироваться отдельно от бы
товы

х отходов посред-
ством

 специальны
х служ

б сбора, назначенны
х прави-

тельством
 или м

естны
м

и властям
и.

(b) Правильно утилизируя использованны
е батареи и/или 

аккум
уляторы

, вы
 пом

огаете сохранить ценны
е ресурсы

 
и предотвратить потенциальное негативное воздействие 
на здоровье человека и окруж

аю
щ

ую
 среду.

(c) 
Н

еправильная утилизация использованны
х батарей и/

или аккум
уляторов м

ож
ет оказы

вать серьезное 
воздействие на окруж

аю
щ

ую
 среду и здоровье лю

дей 
из-за опасны

х вещ
еств, которы

е содерж
ат батареи и 

аккум
уляторы

.
(d) Значок с изображ

ением
 перечеркнутого 

м
усорного контейнера указы

вает на то, 
что батареи и/или аккум

уляторы
 долж

ны
 

собираться и утилизироваться отдельно от 
бы

тового м
усора.  

Если батарея или аккум
улятор содерж

ит 
свинца (Pb), ртути (H

g) и/или кадм
ия (Cd) больш

е, чем
 

определено в Директиве о батареях (2006/66/EC), под 
значком

 перечеркнутого м
усорного контейнера указы

-
ваю

тся хим
ические сим

волы
 свинца (Pb), ртути (H

g) и/
или кадм

ия (Cd).
(e) 

Систем
ы

 возврата и сбора доступны
 конечны

м
 потре-

бителям
. Более подробную

 информ
ацию

 об утилизации 
использованны

х батарей и/или аккум
уляторов м

ож
но 

получить в городской адм
инистрации, служ

бе вы
воза 

отходов или в м
агазине, в котором

 вы
 их приобрели.

Pb, H
g, Cd
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Вступление
Благодарим

 за приобретение рекордера TASCAM
 D

R-07X 
Linear PCM

 Recorder.
Перед эксплуатацией устройства вним

ательно прочитайте 
настоящ

ее руководство пользователя, чтобы
 использовать 

изделие правильно и с м
аксим

альной эффективностью
 

в течение м
ногих лет. После прочтения настоящ

его 
руководства храните его в безопасном

 м
есте с возм

ож
ностью

 
использования его при необходим

ости.

Руководство по эксплуатации
В настоящ

ем
 Руководстве пользователя даётся представ-

ление об основны
х функциях устройства. И

нформ
ация обо 

всех функциях устройства приводится в Руководстве по 
эксплуатации устройства.
Руководство пользователя и Руководство по эксплуатации 
м

ож
но такж

е скачать с сайта ком
пании TEAC (http://teac-

global.com
/).

Ком
плект изделия

Н
иж

е приведён перечень ком
понентов, предоставляем

ы
х в 

ком
плекте с устройством

.
Вскры

вая упаковку, соблю
дайте осторож

ность, чтобы
 

избеж
ать повреж

дения ком
понентов изделия. Вскры

вая 
упаковку, соблю

дайте осторож
ность, чтобы

 избеж
ать 

повреж
дения ком

понентов изделия. Сохраняйте упаковку на 
случай необходим

ости транспортировки в будущ
ем

.
Если какие-то ком

поненты
 отсутствую

т или бы
ли повреж

дены
 

при транспортировке, свяж
итесь с продавцом

 изделия.
 t

Устройство ........................................................................................×
 1

 t
Щ

елочны
е батареи типа AA ........................................................×

 2
 t

Руководство пользователя (настоящ
ее руководство), 

 гарантийны
й талон ........................................................................×

 1

М
еры

 предосторож
ности при 

разм
ещ

ении и использовании
 t

Диапазон рабочих тем
ператур устройства: 0–40 °C.

 t
Н

е устанавливайте устройство в следую
щ

их м
естах 

(в противном
 случае возм

ож
но ухудш

ение качества звука 
и/или неправильное функционирование):

 
−

с повы
ш

енны
м

и уровням
и вибрации

 
−

вблизи окон или в других м
естах под прям

ы
м

 воздей-
ствием

 солнечны
х лучей

 
−

вблизи обогревателей и в других м
естах с очень 

вы
сокой тем

пературой
 

−
при очень низкой тем

пературе
 

−
в м

естах с плохой вентиляцией или вы
сокой 

влаж
ностью

 
−

в м
естах с повы

ш
енной запы

лённостью
 

−
под прям

ы
м

 воздействием
 дож

дя и других осадков
 t

При пом
ещ

ении вблизи усилителя м
ощ

ности или другого 
оборудования, содерж

ащ
его больш

ой трансформ
атор, 

возм
ож

но гудение. В таком
 случае увеличьте расстояние 

м
еж

ду устройством
 и другим

 оборудованием
.

 t
При использовании на близком

 расстоянии данное 
устройство м

ож
ет вы

звать цветовы
е пом

ехи на экране 
телевизора или ш

ум
 радиоприем

ника. В этом
 случае 

располож
ите устройство дальш

е от телевизора или 
радиоприем

ника.
 t

Устройство м
ож

ет воспроизводить ш
ум

, если на близком
 

расстоянии используется м
обильны

й телефон или другие 
беспроводны

е устройства для звонков или приём
а и 

передачи сигналов. В таком
 случае увеличьте расстояние 

м
еж

ду устройством
 и другим

 оборудованием
 или 

вы
клю

чите оборудование.
 t

Д
ля обеспечения надлеж

ащ
его теплоотвода ничего не 

кладите на устройство.
 t

Н
е располагайте устройство на усилителе м

ощ
ности или 

другом
 оборудовании, вы

деляю
щ

ем
 тепло.
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И
збегайте конденсации

Конденсация м
ож

ет возникнуть при перем
ещ

ении устройства 
из холода в тепло, при использовании устройства в бы

стро 
нагретом

 пом
ещ

ении или в ины
х случаях резкого изм

енения 
тем

пературы
. Чтобы

 этого избеж
ать или если уж

е произош
ло 

изм
енение тем

пературы
, вы

держ
ите устройство при новой 

тем
пературе пом

ещ
ения в течение одного или двух часов 

перед тем
, как его использовать. 

О
чистка устройства

Протирайте устройство сухой м
ягкой тканью

. Н
е проти-

райте салфеткам
и, пропитанны

м
и хим

ическим
и очисти-

телям
и, растворителем

, спиртом
 и другим

и хим
ическим

и 
вещ

ествам
и. Это м

ож
ет вы

звать повреж
дение или обесцвечи-

вание поверхности.

О
 картах m

icroSD
Перечень SD

 карт, которы
е гарантированно м

огут исполь-
зоваться с данны

м
 устройством

, приведён на сайте наш
ей 

ком
пании. Перейдите, пож

алуйста, на страницу данного 
изделия на сайте TEAC Global (http://teac-global.com

), чтобы
 

скачать перечень, либо обратитесь в Служ
бу поддерж

ки 
ком

пании TASCAM
.

И
спользование w

eb-сайта ком
пании 

TEAC
О

бновления для данного устройства доступны
 на сайте TEAC 

Global:
http://teac-global.com

/
В разделе загрузок вы

берите нуж
ны

й язы
к, чтобы

 откры
ть 

страницу загрузок w
eb-сайта на соответствую

щ
ем

 язы
ке.

Услуги клиентской поддерж
ки 

TA
SCA

M
Поддерж

ка изделий TASCAM
 и предоставление гарантий 

осущ
ествляется только в стране / регионе их приобретения.

Д
ля того, чтобы

 после приобретения изделия получить 
техническую

 поддерж
ку, найдите на сайте TEAC Global 

(http://teac-global.com
/) в списке дистрибью

теров TASCAM
 

м
естную

 ком
панию

 или представителя, находящ
ую

ся в том
 

регионе, где бы
ла приобретена продукция, и обратитесь в эту 

организацию
.

При обращ
ении, указание адреса (или URL адреса) м

агазина 
(или И

нтернет м
агазина), где бы

ло приобретено изделие, а 
такж

е даты
 соверш

ения покупки, обязательно. Кром
е того, 

такж
е м

огут понадобиться гарантийны
й талон и чек, подтвер-

ж
даю

щ
ий соверш

ение покупки.
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Н
азвания и ф

ункции узлов

Верхняя панель

1
 Встроенны

й стереом
икроф

он
2
 И

ндикатор PEA
K [УРО

ВН
Я П

И
КО

В] 
Загорается, когда уровень записи чрезм

ерно вы
сок.

3
 Д

исплей
4
 Кнопка ¤

/H
O

M
E (8

) 
И

спользуется для остановки, вклю
чения/отклю

чения 
питания (¤

) и перехода в Главны
й экран (H

O
M

E).

5
 Кнопка +

Плю
с/вверх

6
 Кнопка M

EN
U [М

ЕН
Ю

] 
О

ткры
ть экран М

еню

7
 кнопка .

 

Поиск назад/влево/отм
ена

8
 Кнопка PB CO

N
T [Н

АСТРО
Й

КА ВО
СПРО

И
ЗВЕД

ЕН
И

Я] 
О

ткры
тие экрана настройки воспроизведения

9
 кнопка – 

М
инус/вниз

0
 И

ндикатор REC [ЗА
П

И
СЬ] 

Показы
вает состояние записи

q
 Кнопка RECO

RD
0

 [ЗА
П

И
СЬ]

Запись

w
 Кнопка Q

U
ICK 

О
ткры

вает бы
строе м

еню

e
 кнопка /

Поиск вперед/вправо/подтвердить

r
 Кнопка y

Воспроизведение/подтвердить

t
 Кнопка M

A
RK [М

ЕТКА
] 

Поставить/стереть м
етки

П
ередняя панель

y
 Крепление для рем

еш
ка

Задняя панель

u
 Разъём

 дж
ек M

IC/EXT IN
 [М

К/ ВН
ЕШ

 ВХ] 
Разъём

 м
икрофона / внеш

него входа

Левая боковая панель

i
 Разъём

 
/LIN

E O
U

T
Разъём

 науш
ников / линейного вы

хода

o
 П

ереклю
чатель H

O
LD

 [БЛО
КИ

РО
ВКА

]
Установка функции блокировки

П
равая боковая панель

p
 U

SB порт
a
 Слот для карты

 m
icroSD

Н
иж

няя панель

s
 М

оно динам
ик

d
 Винтовое отверстие для установки на ш

татив (1/4 дю
йма)

f
 О

тсек для батарей
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П
одготовка к работе

Установка батарей
О

ткройте кры
ш

ку отсека батарей на задней панели 
устройства, надавив и сдвинув её в сторону. Затем

 установите 
батареи.

СО
ВЕТ

Данное уст
ройст

во т
акж

е м
ож

ет
 работ

ат
ь от

 
адапт

ера пит
ания TASCAM

 PS-P520E.

Установка карты
 пам

яти
О

ткройте слот для карты
 m

icroSD
 на правой боковой панели и 

вставьте соответствую
щ

ую
 карту.

Вклю
чение устройства

1. 
Сдвиньте переклю

чатель H
O

LD
 [БЛОКИРОВКА] в 

направлении указанной на рисунке стрелки, чтобы
 

разблокировать устройство.

СО
ВЕТ

Переклю
чением

 слайдера в ст
орону H

O
LD

 м
ож

но во 
врем

я записи блокироват
ь кнопки для предот

вра-
щ

ения случайны
х м

анипуляций.

2. 
Наж

м
ите и удерж

ивайте в течение нескольких секунд 
кнопку ¤

/H
O

M
E) (8

).
3. 

П
ри первом

 вклю
чении после покупки на дисплее 

появляю
тся следую

щ
ие экраны

 настроек.

 
8

Ф
орм

атирование карты
Н

аж
м

ите y
, чтобы

 подтвердить вы
полнение.

Вним
ание

После подт
верж

дения ф
орм

ат
ирования все 

им
ею

щ
иеся на карт

е данны
е будут

 ст
ёрт

ы
.

Эт
о сообщ

ение не появляет
ся, если карт

а уж
е от

ф
ор-

м
ат

ирована.

 
8

Н
астройка язы

ка
Вы

берите язы
к отображ

ения м
еню

 и сообщ
ений.

Вы
берите язы

к с пом
ощ

ью
 кнопок + и − и подтвердите 

наж
ав y

.

 
8

Д
АТА/ВРЕМ

Я
Установите дату и врем

я.

Дата и врем
я устанавливаю

тся с пом
ощ

ью
 перем

ещ
ения 

курсора кнопкам
и .

 и /
 и изм

енения значений 
кнопкам

и + и −.
Чтобы

 подтвердить данны
е, наж

м
ите y

.

СО
ВЕТ

Н
аст

ройки язы
ка, дат

ы
 и врем

ени м
ож

но изм
енит

ь в 
м

еню
 позднее.
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И
спользование встроенного м

икроф
она

Встроенны
е м

икрофоны
 устройства предусм

атриваю
т 

настройку посредством
 изм

енения углов их располож
ения. 

Устанавливая откры
тое или закры

тое полож
ение пары

 м
икро-

фонов, м
ож

но вы
брать чистое или ш

ирокое стерео звучание 
в зависим

ости от источника записи, ситуации и т.д.

 
8

Н
астройка м

икроф
онов для записи 

ш
ирокого стерео звучания (полож

ение A-B)
Разверните стерео м

икрофоны
 влево и вправо (полож

ение 
A-B).

В этом
 полож

ении м
икрофоны

 развернуты
 ш

ироко в стороны
, 

обеспечивая возм
ож

ность записи в условиях сильного 
акустического поля, что хорош

о подходит, наприм
ер, для 

записи м
узы

ки.
Если во врем

я использования встроенного стерео м
икрофона 

откры
ть или закры

ть пару м
икрофонов и при этом

 левы
й и 

правы
й каналы

 не соответствую
т установленном

у углу распо-
лож

ения м
икрофонов, появится всплы

ваю
щ

ее сообщ
ение с 

запросом
 переклю

чить левы
й и правы

й каналы
 м

икрофона.

Вним
ание

Уст
ановит

е наст
ройку Л

-П
Р

 левого и правого каналов 
вст

роенного м
икроф

она. 
Если вы

 использует
е вст

роенны
е м

икроф
оны

, и они не 
уст

ановлены
 на Л

-П
Р, на главном

 экране появляет
ся 

. 
8

Н
астройка м

икроф
онов для записи чистого 

стерео звучания (полож
ение X-Y)

Установите закры
тое полож

ение стерео м
икрофона (X-Y).

В этом
 полож

ении пара м
икрофонов закры

та, обеспечивая 
возм

ож
ность записи в условиях чистого стерео акустического 

поля с наим
еньш

ей разностью
 фаз.

Если во врем
я использования встроенного стерео м

икрофона 
откры

ть или закры
ть пару м

икрофонов и при этом
 левы

й и 
правы

й каналы
 не соответствую

т установленном
у углу распо-

лож
ения м

икрофонов, появится всплы
ваю

щ
ее сообщ

ение с 
запросом

 переклю
чить левы

й и правы
й каналы

 м
икрофона.

Вним
ание

Уст
ановит

е наст
ройку П

Р
-Л

 левого и правого каналов 
вст

роенного м
икроф

она. Если вы
 использует

е вст
ро-

енны
е м

икроф
оны

, и они не уст
ановлены

 на П
Р
-Л

, на 
главном

 экране появляет
ся 

.
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О
бзор дисплея

 
8

П
осле остановки или во врем

я 
воспроизведения

1
 Установленная скорость воспроизведения
2
 Установленны

й реж
им

 сведения входа
3
 Статус эф

ф
екта

4
 Состояние динам

ика
5
 И

ндикатор заряда батареи / питания
6
 Состояние воспроизведения
7
 М

есто воспроизведения
8
 Уровни сигнала воспроизведения
9
 Н

аим
енование воспроизводим

ого ф
айла

0
 И

стёкш
ее врем

я
q
 О

ставш
ееся врем

я
w
 П

иковы
е значения в децибелах (дБ)

e
 О

бласть используем
ы

х ф
айлов для воспроизве-

дения
r
 Н

ом
ер воспроизводим

ого трека/ общ
ее число 

треков
t
 Уровень гром

кости вы
ходного сигнала

 
8

Во врем
я записи или в состоянии готовности 

к записи

1
 Установленны

й реж
им

 уровня записи
2
 П

одача дополнительного питания
3
 Ф

ильтр вы
соких частот

4
 Ф

ункция звукового сигнала синхронизации
5
 Установка лево-право для встроенного стерео 

м
икроф

она.
6
 И

ндикатор вклю
чённой записи

7
 И

зм
ерители уровня записи

8
 И

м
я ф

айла записи
9
 Ф

орм
ат записи

0
 П

ройденное врем
я записи

q
 О

ставш
ееся врем

я записи
w
 П

иковы
е значения в децибелах (дБ)

e
 Состояние регулировки уровня записи

И
спользование м

еню
М

еню
 используется для изм

енения различны
х парам

етров 
записи, воспроизведения, систем

ны
х настроек, а такж

е для 
вклю

чения и вы
клю

чения всевозм
ож

ны
х функций.

1. 
Наж

м
ите кнопку M

EN
U

.
О

ткроется экран М
Е
Н

Ю
.

2. 
Кнопкам

и + и − вы
берите пункт м

еню
 и наж

м
ите 7

.
Появится окно настроек.

3. 
Кнопкам

и + и – вы
берите раздел настроек и 

наж
м

ите 7
.

Затем
 м

ож
но изм

енить настройки и вклю
чить функции.

4. 
Используйте кнопки + и – для изм

енения значения 
настройки.

П
РИ

М
ЕЧА

Н
И

Е
 i

Для возврат
а в преды

дущ
ий экран наж

м
ит

е кнопку 
M

EN
U

.
 i

Чт
обы

 вернут
ься в главны

й экран, наж
м

ит
е 

кнопку H
O

M
E.
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Запись

1. 
Направьте встроенны

й м
икрофон в сторону записы

ва-
ем

ого звука.

И
сточник звука

Встроенны
й 

м
икрофон

2. 
Для перевода в реж

им
 готовности к записи наж

м
ите 

кнопку RECO
RD

 0
.

Запустится реж
им

 готовности к записи, на дисплее 
отобразятся кнопки управления 0

9
 и зам

оргает 
индикатор записи REC.-12dB

3. 
Настройте уровень записи.
О

трегулируйте направление м
икрофона, расстояние до 

источника звука и входной уровень таким
 образом

, чтобы
 

уровень записи на пике варьировался в зоне −
12 дБ. Д

ля 
настройки входного уровня воспользуйтесь кнопкам

и 
.

 и /
.

4. 
Наж

м
ите кнопку RECO

RD
 0

, чтобы
 начать запись.

Запустится запись, на дисплее отобразится 
, и 

загорится индикатор REC.

5. 
Для остановки записи наж

м
ите кнопку ¤

/H
O

M
E (8

).
Запись останавливается, дисплей отображ

ает 8
.

И
спользование ф

ильтра вы
соких частот

Ш
ум

 кондиционеров и других источников м
ож

но снизить в 
процессе записи.

1. 
Для этого в реж

им
е ож

идания записи наж
м

ите кнопку 
Q

U
ICK.

О
ткроется Бы

строе м
еню

.

2. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и − вы
берите Ф

В
Ч

, и наж
м

ите 7
.

О
ткроется экран настроек фильтра верхних частот.

Варианты
: В

Ы
К

Л
., 40Hz, 80Hz, 120Hz, 220Hz

3. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и − вы
берите настройку и 

наж
м

ите 7
.

И
зм

енения вступаю
т в силу, происходит возврат к 

бы
стром

у м
еню

.

4. 
Наж

м
ите кнопку ¤

/H
O

M
E (8

). 
Появится главны

й экран.

Н
астройка лим

итера
С пом

ощ
ью

 этой функции м
ож

но предотвратить искаж
ения от 

внезапны
х гром

ких звуков во врем
я записи.

1. 
Для этого в реж

им
е ож

идания записи наж
м

ите кнопку 
Q

U
ICK.

О
ткроется Бы

строе м
еню

.

2. 
Кнопкам

и + и − вы
берите Р

Е
Ж
. У

Р
О
В
Н
Я

 и наж
м

ите 
7

.
О

ткроется экран настроек реж
им

а регулировки уровня 
записи.

Варианты
: Р

У
Ч
Н
О
Й

 (по ум
олчанию

), Л
И

М
И
Т
Е
Р, 

П
О
Н
И

Ж
Н
И
Е
 П

И
К

, А
В
Т
О

3. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и − вы
берите настройку и 

наж
м

ите 7
.

И
зм

енения вступаю
т в силу, происходит возврат к 

бы
стром

у м
еню

.
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4. 
Наж

м
ите кнопку ¤

/H
O

M
E (8

).
Появится главны

й экран.

Воспроизведение записей

1. 
Вы

берите файл и наж
м

ите 7
 для воспроизведения.

Н
ачнётся воспроизведение, на дисплее отобразится 7

.

2. 
Настройте гром

кость.
Гром

кость регулируется кнопкам
и + и −.

3. 
Для остановки воспроизведения наж

м
ите кнопку ¤

/
H

O
M

E (8
).

Воспроизведение остановится, на дисплее отобразится 
7

9
.

 
8

П
рослуш

ивание с науш
никам

и
Подклю

чите науш
ники к разъём

у 
/LIN

E O
U

T на устройстве.

 
8

О
перации во врем

я воспроизведения

Приостановка воспроиз-
ведения

Н
аж

м
ите кнопку 8

.

Поиск вперед
Н

аж
м

ите и удерж
ивайте 

кнопку /

Поиск назад
Н

аж
м

ите и удерж
ивайте 

кнопку .

Переход в начало воспро-
изводим

ого файла
Н

аж
м

ите кратковрем
енно 

кнопку .
 один раз

Переход в начало преды
-

дущ
его файла 

Н
аж

м
ите дваж

ды
 кратковре-

м
енно кнопку .

Переход в начало следу-
ю

щ
его файла 

Н
аж

м
ите кратковрем

енно 
кнопку /

 один раз

Возврат на заданное врем
я 

назад (варианты
: ВЫ

КЛ.,  
1 сек, 3 сек, 5 сек, 10 сек,  
30 сек, 1 м

ин, 5 м
ин, 10 м

ин)

Н
аж

м
ите y

 во врем
я 

воспроизведения.

Добавление м
етки

Н
аж

м
ите кнопку M

A
RK во 

врем
я воспроизведения.

Вы
бор ф

айлов
1. 

Наж
м

ите кнопку M
EN

U
.

О
ткроется экран М

Е
Н

Ю
.

2. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и − вы
берите О

Б
З
О
Р

 и наж
м

ите 
7

.
О

ткроется окно обзора.

3. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и − вы
берите файл и наж

м
ите 

/
.

Появится главны
й экран.

СО
ВЕТ

Н
аж

м
ит

е кнопку 7
, чт

обы
 начат

ь воспроизведение и 
вернут

ься в главны
й экран.

Удаление ф
айлов

1. 
Для удаления файла, вы

берите его с пом
ощ

ью
 кнопок 

.
 и /

 или экрана ОБЗОР.
2. 

В состоянии остановки при отображ
ении Главного 

экрана наж
м

ите кнопку Q
U

ICK, чтобы
 откры

ть 
бы

строе м
еню

.

3. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и – вы
берите УДАЛИТЬ.

4. 
После наж

атия 7 появляется окно подтверж
дения 

удаления файла.

Н
аж

м
ите кнопку /

, чтобы
 удалить файл. Н

аж
м

ите 
кнопку .

 для отм
ены

 процесса.

И
зм

енение скорости воспроизведения
1. 

Наж
м

ите кнопку PB CO
N

T.
О

ткроется Экран настройки воспроизведения.
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2. 
Кнопкам

и + и − изм
ените величину скорости воспро-

изведения.
Скорость воспроизведения м

ож
ет варьироваться от 50%

 
(0.5) до 200%

 (2.0).

И
спользование циклического воспроиз-

ведения с точкам
и начала и конца I/O

Данная функция позволяет повторять воспроизведение 
отрезка записи м

еж
ду двух установленны

х точек начала/IN
 и 

конца/O
UT.

1. 
Наж

м
ите кнопку PB CO

N
T.

О
ткроется Экран настройки воспроизведения.

2. 
Наж

м
ите кнопку 7

, чтобы
 начать воспроизведение.

3. 
Наж

м
ите кнопку M

A
RK, чтобы

 установить точку начала 
IN.

4. 
Наж

м
ите кнопку M

A
RK, чтобы

 установить установить 
точку конца OUT.

Как только устанавливается точка конца, запускается 
циклическое воспроизведение.

СО
ВЕТ

Для ост
ановки циклического воспроизведения 

с сохранением
 т

очек начала и конца, наж
м

ит
е 

кнопку M
EN

U
.

5. 
Наж

м
ите кнопку M

A
RK, чтобы

 удалить точки начала 
и конца.

И
спользование в качестве аудио 

интерф
ейса

Подклю
чив устройство к ком

пью
теру (W

indow
s/M

ac) либо 
iO

S устройству, м
ож

но использовать его в качестве аудио 
интерфейса.

П
одготовка к работе

1. 
Подклю

чите устройство к ком
пью

теру с пом
ощ

ью
 USB 

кабеля и вклю
чите его.

m
icro-B USB

ПК

USB

2. 
О

ткроется экран USB
 Р

Е
Ж
И

М
.

П
РИ

М
ЕЧА

Н
И

Е
 i

При использовании ком
пью

т
ера с операционной 

сист
ем

ой W
indow

s м
ож

но использоват
ь ASIO

 
драйвер для уст

ройст
в серии D

R-X.
 i

Подробнее см
. ст

раницу изделия на сайт
е 

ком
пании TASCAM

 (https://tascam
.com

/us/).
 i

Если подклю
чаем

ое уст
ройст

во им
еет

 т
ип iO

S, 
рекордер будет

 работ
ат

ь от
 бат

арей.
 i

При подклю
чении рекордера к M

ac использует
ся 

ст
андарт

ны
й драйвер операционной сист

ем
ы

 и 
уст

ановка дополнит
ельного ПО

 не т
ребует

ся.

3. 
С пом

ощ
ью

 кнопок + и −
 вы

берите А
У
Д
.И

Н
Т
Е
Р
Ф

 и 
наж

м
ите 7

.

О
ткроется экран А

У
Д
.И

Н
Т
Е
Р
Ф

.

TASCAM
 D

R-07X – Руководст
во пользоват

еля  
75



П
одклю

чение
1. 

Вы
берите тип подклю

чаем
ого устройства.

Варианты
: PC/Mac (настройки по ум

олчанию
), iOS

П
РИ

М
ЕЧА

Н
И

Е
В реж

им
е подклю

чения к PC/Mac уст
ройст

во 
работ

ает
 на ш

ине пит
ания ком

пью
т

ера.

2. 
Настройте частоту дискретизации.

Варианты
: 44.1k, 48k (настройки по ум

олчанию
)

3. 
Вы

берите В
ы
п

 в пункте П
О
Д
К

Л
Ю
Ч
И
Т
Ь
С
Я

.

При подклю
чении к внеш

нем
у устройству на дисплее 

отображ
ается экран USB AUDIO I/F.

М
онитор

1. 
Наж

м
ите кнопку M

EN
U

.
О

ткроется экран М
Е
Н

Ю
.

2. 
Вы

бор сигнала для вы
вода на м

онитор

Возм
ож

ны
е варианты

:
PC/Mac (настройки по ум

олчанию
): 

Прослуш
ивание сигнала воспроизведения с ПК или 

M
ac.

П
Р
Я
М
О
Й

: 
Прослуш

ивание входного сигнала без задерж
ки.

П
РИ

М
ЕЧА

Н
И

Е
 i

И
ндикат

оры
 уровней м

ож
но использоват

ь для 
от

слеж
ивания сигнала воспроизведения внеш

него 
уст

ройст
ва.

 i
Звук не будет

 вы
водит

ься на динам
ик.

 i
Для прослуш

ивания воспользуйт
есь науш

никам
и.

О
тклю

чение
1. 

Наж
м

ите кнопку M
EN

U
.

О
ткроется экран М

Е
Н

Ю
.

2. 
Вы

берите В
ы
п

 в пункте О
Т
К

Л
Ю
Ч
И
Т
Ь

.

Рекордер разорвёт соединение с внеш
ним

 устройством
 и 

вернётся в главны
й экран.

Устранение неполадок
Если с устройством

 возникли какие-либо проблем
ы

, 
попробуйте предпринять ниж

еследую
щ

ие ш
аги, преж

де 
чем

 обращ
аться за пом

ощ
ью

. Если эти м
еры

 не пом
огут 

реш
ить проблем

у, обратитесь в м
агазин, где вы

 приобрели 
устройство, или в Служ

бу поддерж
ки ком

пании TASCAM
.

 
8

Устройство не вклю
чается.

 t
Убедитесь, что батареи установлены

 правильно
 t

Убедитесь, что не установлена блокировка H
O

LD
.

 
8

Устройство сам
опроизвольно вы

клю
чается.

Проверьте функцию
 автом

атического энергосбереж
ения. 

Установите её на «Вы
кл» для предотвращ

ения автом
атиче-

ского вы
клю

чения. См
. «Н

астройка функции автом
атического 

энергосбереж
ения» в разделе «13 −

 Н
астройки и инфор-

м
ация» Руководства по эксплуатации.

 
8

Карта m
icroSD

 не читается
Убедитесь, что карта m

icroSD
 вставлена полностью

 
8

О
тсутствует вы

ходной сигнал или звук не 
воспроизводится динам

иком
.

 t
Убедитесь, что гром

кость не слиш
ком

 низкая.
 t

Проверьте, что динам
ик вклю

чен в настройках. Даж
е 

при вклю
ченном

 динам
ике, звук не будет вы

водиться на 
динам

ик, если подклю
чены

 науш
ники, а такж

е в реж
им

е 
записи и подготовки к записи.

 
8

Запись невозм
ож

на.
 t

Проверьте индикатор REC. Если индикатор REC м
игает, 

устройство находится в реж
им

е готовности к записи.
 t

Проверьте на дисплее доступное оставш
ееся врем

я 
записи.
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8

Сигнал записи слабы
й или искаж

ённы
й.

Проверьте уровень входного сигнала.

 
8

Устройство не опознаётся ком
пью

тером
 при 

подклю
чении посредством

 U
SB кабеля.

 t
Убедитесь, что подклю

ченны
й ком

пью
тер им

еет поддер-
ж

иваем
ую

 операционную
 систем

у.
 t

Чтобы
 ком

пью
тер начал определять устройство при 

использовании USB, соответствую
щ

ий реж
им

 долж
ен бы

ть 
вы

бран в списке м
еню

.
 t

Убедитесь, что кабель USB не предназначен исклю
чи-

тельно для заряда устройств.
 t

Убедитесь, что подклю
чение вы

полнено не через USB хаб.

 
8

В реж
им

е аудио интерф
ейса возникаю

т 
провалы

 звучания или ш
ум

.
Д

ля W
indow

s
 t

Парам
етры

 бы
стродействия

Вы
берите «О

беспечить наилучш
ее бы

стродействие».
 t

Парам
етры

 питания
Вы

берите «H
igh perform

ance».
 t

И
спользуйте ASIO

 драйвер для устройств серии D
R-X.

Подробнее см
. страницу изделия на сайте ком

пании 
TASCAM

 (https://tascam
.com

/us/).

 
8

Случайно бы
л вы

бран не тот язы
к.

После наж
атия кнопки ¤

/H
O

M
E для вы

клю
чения 

устройства, наж
м

ите кнопку ¤
/H

O
M

E, удерж
ивая в 

наж
атом

 состоянии кнопку M
EN

U
.

Появится м
еню

 вы
бора язы

ка, и вы
 см

ож
ете вы

брать язы
к 

снова.

Характеристики

П
арам

етры

 
8

Устройства хранения
Карта m

icroSD
 (64 М

Б −
 2 ГБ) 

Карта m
icroSD

H
C (4−

32 ГБ) 
Карта m

icroSDXC (48−
128 ГБ)

 
8

Ф
орм

аты
 записи/воспроизведения

W
AV: 44,1/48/96 кГц, 16/24 бит

M
P3: 44,1/48 кГц, 32/64/96/128/192/256/320 кбит/с

 
8

Количество каналов
2 канала (стерео)

Входы
 и вы

ходы

 
8

Разъём
 M

IC/EXT IN
 (м

ож
ет подавать питание 

на подклю
чаем

ое оборудование)
Разъём

: 3,5 м
м

 стерео м
ини-дж

ек

 
8

Разъём
 

/LIN
E O

U
T [ЛИ

Н
ЕЙ

Н
Ы

Й
 ВЫ

ХО
Д

]
Разъём

: 3,5 м
м

 стерео м
ини-дж

ек

 
8

Встроенны
й динам

ик
0,3 Вт (м

оно)

Входны
е/вы

ходны
е парам

етры
 

разъём
ов управления

 
8

U
SB порт

Разъём
: M

icro-B
Ф

орм
ат:  USB 2.0 ВЫ

СО
КО

СКО
РО

СТН
О

Й
 m

ass storage class

Звуковы
е характеристики

 
8

Н
еравном

ерность АЧХ
20 Гц – 20 кГц +

0/–1 дБ
(M

IC/EXT IN
 к LIN

E O
UT, 44,1 кГц, JEITA)

20 Гц – 22 кГц +
0/–1 дБ

(M
IC/EXT IN

 к LIN
E O

UT, 48 кГц, JEITA)
20 Гц – 40 кГц +

0/–1.5 дБ
(M

IC/EXT IN
 к LIN

E O
UT, 96 кГц, JEITA)

 
8

Коэф
ф

ициент нелинейны
х искаж

ений
0,01 %

 или м
енее

(M
IC/EXT IN

 к LIN
E O

UT, частота дискретизации 
44,1/48/96 кГц, JEITA*)

 
8

О
тнош

ение Сигнал/Ш
ум

94 дБ или вы
ш

е
(M

IC/EXT IN
 к LIN

E O
UT, частота дискретизации 

44,1/48/96 кГц, JEITA*)
Прим

ечание: JEITA – соответствует стандарту JEITA CP-2150

Д
лительность записи

Ф
орм

ат ф
айла (настройка записи)

Ём
кость

4 ГБ

W
AV 16 бит (СТЕРЕО

)
44,1 кГц

6:44:00

W
AV 24 бит (СТЕРЕО

)
96 кГц

2:04:00

M
P3 (СТЕРЕО

/М
О

Н
О

)
320 кбит/с

44,1 кГц
48 кГц

29:48:00

 t
Указанное вы

ш
е врем

я записи является приблизительны
м

. 
О

но м
ож

ет различаться для карт m
icroSD

/m
icroSD

H
C/

m
icroSDXC разны

х производителей.
 t

Указанное вы
ш

е врем
я записи не является непреры

вны
м

 
врем

енем
 записи, а скорее общ

им
 возм

ож
ны

м
 врем

енем
 

записи для карт m
icroSD

/m
icroSD

H
C/m

icroSDXC.
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П
рочие характеристики

 
8

П
итание

2 батареи AA (щ
елочны

е или N
i-M

H
)

Питание через USB с ком
пью

тера
Сетевой блок питания (TASCAM

 PS-P520E, продаётся 
отдельно)

 
8

П
отребляем

ая м
ощ

ность
1,7 Вт (м

аксим
альная)

 
8

Врем
я работы

 от батарей (непреры
вная работа)

П
ри работе от щ

елочны
х батарей (EVO

LTA)

Формат
Время работы

Примечание
Запись

W
AV: 

44,1/48/96 кГц, 
16/24 бит

О
коло 

17,5 часов
При использовании 
встроенного стерео 
м

икрофона

Воспроиз-
ведение

W
AV: 

44,1/48/96 кГц, 
16/24 бит

О
коло 

16,5 часов
И

спользование 
встроенного 
динам

ика

И
спользование батарей N

iM
H

 (eneloop)

Формат
Время работы

Примечание
Запись

W
AV: 

44,1/48/96 кГц, 
16/24 бит

О
коло 

14,5 часов
При использовании 
встроенного стерео 
м

икрофона

Воспроиз-
ведение

W
AV: 

44,1/48/96 кГц, 
16/24 бит

О
коло 

15 часов
И

спользование 
встроенного 
динам

ика

Запись: врем
я записи согласно JEITA

Воспроизведение: врем
я воспроизведения м

узы
ки согласно 

JEITAП
РИ

М
ЕЧА

Н
И

Е
Врем

я разряда бат
арей (при непреры

вной работ
е) 

м
ож

ет
 варьироват

ься в зависим
ост

и от
 использу-

ем
ого носит

еля.

 
8

Разм
еры

 (Ш
 × В × Г)

69 м
м

 ×
 158 м

м
 ×

 26 м
м

 
(в закры

том
 полож

ении м
икрофонной пары

)
90 м

м
 ×

 158 м
м

 ×
 26 м

м
 

(в откры
том

 полож
ении м

икрофонной пары
)

 
8

Вес
130 г. (без батарей)
171 г. (вклю

чая батареи)

 
8

Д
иапазон рабочих тем

ператур
0–40 °C

 t
И

зображ
ения в настоящ

ем
 руководстве м

огут частично 
отличаться от фактического изделия.

 t
Технические характеристики и внеш

ний вид м
огут бы

ть 
изм

енены
 для улучш

ения изделия без предварительного 
уведом

ления.
 t

Подробны
е характеристики приведены

 в Руководстве по 
эксплуатации.
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TASC
AM

  DR-07X  79

安
全
に
お
使
い
い
た
だ
く
た
め
に

製
品
を
安
全
に
正
し
く
お
使
い
い
た
だ
き
、
あ
な
た
や
他
の
人
々
へ
の
危
害

や
財
産
へ
の
損
害
を
未
然
に
防
止
す
る
た
め
に
、
以
下
の
注
意
事
項
を
よ
く

お
読
み
く
だ
さ
い
。

V
警
告

以
下
の
内
容
を
無
視
し
て
誤
っ
た
取
り
扱
い
を
す

る
と
、
人
が
死
亡
ま
た
は
重
傷
を
負
う
可
能
性
が

想
定
さ
れ
る
内
容
を
示
し
て
い
ま
す
。

PA
C
ア
ダ
プ

タ
ー
の
電
源

プ
ラ
グ
を
コ

ン
セ
ン
ト
か

ら
抜
く

万
一
、
異
常
が
起
き
た
ら

煙
が
出
た
り
、
変
な
に
お
い
や
音
が
す
る
と
き
は

機
器
の
内
部
に
異
物
や
水
な
ど
が
入
っ
た
と
き
は

こ
の
機
器
を
落
と
し
た
り
、
カ
バ
ー
を
破
損
し
た
と
き
は

す
ぐ
に
機
器
本
体
の
電
源
を
切
り
、
必
ず
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の

電
源
プ
ラ
グ
を
コ
ン
セ
ン
ト
か
ら
抜
い
て
く
だ
さ
い
。
異
常
状

態
の
ま
ま
使
用
す
る
と
、
火
災
・
感
電
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

販
売
店
ま
た
は
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
（
巻
末
に
記
載
）

に
修
理
を
ご
依
頼
く
だ
さ
い
。

=
禁
止

A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
コ
ー
ド
を
傷
つ
け
な
い

A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
コ
ー
ド
の
上
に
重
い
物
を
の
せ
た
り
、
コ

ー
ド
を
壁
や
棚
と
の
間
に
挟
み
込
ん
だ
り
、
本
機
の
下
敷
き
に

し
な
い

A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
コ
ー
ド
を
加
工
し
た
り
、
無
理
に
曲
げ
た

り
、
ね
じ
っ
た
り
、
引
っ
張
っ
た
り
、
熱
器
具
に
近
づ
け
て
加

熱
し
た
り
し
な
い

コ
ー
ド
が
傷
ん
だ
ま
ま
使
用
す
る
と
火
災
・
感
電
の
原
因
と
な

り
ま
す
。

万
一
、
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
コ
ー
ド
が
破
損
し
た
ら
（
芯
線
の

露
出
、
断
線
な
ど
）、
販
売
店
ま
た
は
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン

タ
ー
（
巻
末
に
記
載
）
を
ご
依
頼
く
だ
さ
い
。

別
売
の
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
や
電
源
コ
ー
ド
を
他
の
機
器
に
使
用

し
な
い

故
障
、
火
災
、
感
電
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

交
流
1
0
0
ボ
ル
ト
以
外
の
電
圧
で
使
用
し
な
い

こ
の
機
器
を
使
用
で
き
る
の
は
日
本
国
内
の
み
で
す
。
表
示
さ

れ
た
電
源
電
圧
（
交
流
1
0
0
ボ
ル
ト
）
以
外
の
電
圧
で
使
用

し
な
い
で
く
だ
さ
い
。
ま
た
、
船
舶
な
ど
の
直
流
（
D
C
）
電

源
に
は
接
続
し
な
い
で
く
だ
さ
い
。
火
災
・
感
電
の
原
因
と
な

り
ま
す
。

こ
の
機
器
の
隙
間
な
ど
か
ら
内
部
に
金
属
類
や
燃
え
や
す
い
物

な
ど
を
差
し
込
ん
だ
り
、
落
と
し
た
り
し
な
い

火
災
・
感
電
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

航
空
機
の
離
着
陸
時
に
は
使
用
し
な
い

航
空
機
の
運
航
の
安
全
に
支
障
を
及
ぼ
す
恐
れ
が
あ
る
た
め
、

離
着
陸
時
の
使
用
は
航
空
法
令
に
よ
り
制
限
さ
れ
て
い
ま
す
の

で
、
離
着
陸
時
は
本
機
の
電
源
を
お
切
り
く
だ
さ
い
。

V
警
告

以
下
の
内
容
を
無
視
し
て
誤
っ
た
取
り
扱
い
を
す

る
と
、
人
が
死
亡
ま
た
は
重
傷
を
負
う
可
能
性
が

想
定
さ
れ
る
内
容
を
示
し
て
い
ま
す
。

N
指
示

A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ
グ
に
ほ
こ
り
を
た
め
な
い

A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ
グ
と
コ
ン
セ
ン
ト
の
間
に
ゴ
ミ

や
ほ
こ
り
が
付
着
す
る
と
、
火
災
・
感
電
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

定
期
的
（
年
1
回
く
ら
い
）
に
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ

グ
を
抜
い
て
、
乾
い
た
布
で
ゴ
ミ
や
ほ
こ
り
を
取
り
除
い
て
く

だ
さ
い
。

Y分
解
禁
止

こ
の
機
器
の
カ
バ
ー
は
絶
対
に
外
さ
な
い

カ
バ
ー
を
外
す
、
ま
た
は
改
造
す
る
と
、
火
災
・
感
電
の
原
因

と
な
り
ま
す
。

内
部
の
点
検
・
修
理
は
販
売
店
ま
た
は
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン

タ
ー
（
巻
末
に
記
載
）
に
ご
依
頼
く
だ
さ
い
。

こ
の
機
器
を
改
造
し
な
い

火
災
・
感
電
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

注
意

イ
ヤ
ホ
ン
や
ヘ
ッ
ド
ホ
ン
か
ら
の
過
度
の
音
圧
は
、
聴
覚
障
害

の
原
因
と
な
り
ま
す
。
聴
覚
障
害
の
可
能
性
を
防
ぐ
た
め
に
、

長
時
間
，
高
音
量
で
聴
か
な
い
で
く
だ
さ
い
。

V
注
意

以
下
の
内
容
を
無
視
し
て
誤
っ
た
取
り
扱
い
を
す

る
と
、
人
が
傷
害
を
負
う
可
能
性
が
想
定
さ
れ
る

内
容
お
よ
び
物
的
損
害
の
み
の
発
生
が
想
定
さ
れ

る
内
容
を
示
し
て
い
ま
す
。

PA
C
ア
ダ
プ

タ
ー
の
電
源

プ
ラ
グ
を
コ

ン
セ
ン
ト
か

ら
抜
く

移
動
さ
せ
る
場
合
は
、
電
源
を
オ
フ
（
ス
タ
ン
バ
イ
状
態
）
に

し
、
必
ず
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ
グ
を
コ
ン
セ
ン
ト
か

ら
抜
き
、
外
部
の
接
続
コ
ー
ド
を
外
す

コ
ー
ド
が
傷
つ
き
、
火
災
・
感
電
の
原
因
や
、
引
っ
掛
け
て
け

が
の
原
因
に
な
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

旅
行
な
ど
で
長
期
間
こ
の
機
器
を
使
用
し
な
い
と
き
や
お
手
入

れ
の
際
は
、
安
全
の
た
め
必
ず
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ

グ
を
コ
ン
セ
ン
ト
か
ら
抜
く

通
電
状
態
の
放
置
や
お
手
入
れ
は
、
漏
電
や
感
電
の
原
因
と
な

る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

N
指
示

オ
ー
デ
ィ
オ
機
器
を
接
続
す
る
場
合
は
、
各
々
の
機
器
の
取
扱

説
明
書
を
よ
く
読
み
、
電
源
を
切
り
、
説
明
に
し
た
が
っ
て
接

続
す
る

ま
た
、
接
続
は
指
定
の
コ
ー
ド
を
使
用
す
る

電
源
を
入
れ
る
前
に
は
、
音
量
を
最
小
に
す
る

突
然
大
き
な
音
が
出
て
、
聴
覚
障
害
な
ど
の
原
因
と
な
る
こ
と

が
あ
り
ま
す
。
ま
た
、
モ
ニ
タ
ー
機
器
な
ど
を
破
損
す
る
原
因

と
な
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

こ
の
機
器
は
コ
ン
セ
ン
ト
の
近
く
に
設
置
し
、
A
C
ア
ダ
プ
タ

ー
の
電
源
プ
ラ
グ
は
簡
単
に
手
が
届
く
よ
う
に
す
る

異
常
が
起
き
た
場
合
は
、
す
ぐ
に
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ

ラ
グ
を
コ
ン
セ
ン
ト
か
ら
抜
い
て
、
完
全
に
電
源
が
切
れ
る
よ

う
に
し
て
く
だ
さ
い
。

こ
の
機
器
に
は
、
別
売
の
専
用
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
や
電
源
コ
ー

ド
を
使
用
す
る

そ
れ
以
外
の
物
を
使
用
す
る
と
、
故
障
、
火
災
、
感
電
の
原
因

と
な
り
ま
す
。

V
注
意

以
下
の
内
容
を
無
視
し
て
誤
っ
た
取
り
扱
い
を
す

る
と
、
人
が
傷
害
を
負
う
可
能
性
が
想
定
さ
れ
る

内
容
お
よ
び
物
的
損
害
の
み
の
発
生
が
想
定
さ
れ

る
内
容
を
示
し
て
い
ま
す
。

=
禁
止

ぐ
ら
つ
い
た
台
の
上
や
傾
い
た
所
な
ど
不
安
定
な
場
所
に
置
か

な
い

湿
気
や
ほ
こ
り
の
多
い
場
所
に
置
か
な
い
。
風
呂
、
シ
ャ
ワ
ー

室
で
は
使
用
し
な
い

調
理
台
や
加
湿
器
の
そ
ば
な
ど
油
煙
や
湯
気
が
当
た
る
場
所
に

置
か
な
い

火
災
・
感
電
や
け
が
の
原
因
と
な
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ
グ
を
抜
く
と
き
は
、
A
C
ア
ダ

プ
タ
ー
の
電
源
コ
ー
ド
を
引
っ
張
ら
な
い

コ
ー
ド
が
傷
つ
き
、
火
災
・
感
電
の
原
因
と
な
る
こ
と
が
あ
り

ま
す
。

必
ず
プ
ラ
グ
を
持
っ
て
抜
い
て
く
だ
さ
い
。

O
禁
止

濡
れ
た
手
で
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
の
電
源
プ
ラ
グ
を
抜
き
差
し
し

な
い

感
電
の
原
因
と
な
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

V
注
意

5
年
に
1
度
は
、
機
器
内
部
の
掃
除
を
販
売
店
ま
た
は
テ
ィ
ア

ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
（
巻
末
に
記
載
）
に
ご
相
談
く
だ
さ
い
。

内
部
に
ほ
こ
り
が
た
ま
っ
た
ま
ま
、
長
い
間
掃
除
を
し
な
い
と

火
災
や
故
障
の
原
因
と
な
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。
特
に
、
湿
気

の
多
く
な
る
梅
雨
期
の
前
に
行
う
と
、
よ
り
効
果
的
で
す
。
な

お
、
掃
除
費
用
に
つ
い
て
は
、
ご
相
談
く
だ
さ
い
。

こ
こ
に
記
載
さ
れ
て
お
り
ま
す
製
品
に
関
す
る
情
報
、
諸
デ
ー
タ

は
、
あ
く
ま
で
一
例
を
示
す
も
の
で
あ
り
、
こ
れ
ら
に
関
し
ま
す

第
三
者
の
知
的
財
産
権
、
お
よ
び
そ
の
他
の
権
利
に
対
し
て
、
権

利
侵
害
が
な
い
こ
と
の
保
証
を
示
す
も
の
で
は
ご
ざ
い
ま
せ
ん
。

従
い
ま
し
て
、
上
記
第
三
者
の
知
的
財
産
権
の
侵
害
の
責
任
、
ま

た
は
こ
れ
ら
の
製
品
の
使
用
に
よ
り
発
生
す
る
責
任
に
つ
き
ま
し

て
は
、弊
社
は
そ
の
責
を
負
い
か
ね
ま
す
の
で
ご
了
承
く
だ
さ
い
。

第
三
者
の
著
作
物
は
、
個
人
と
し
て
楽
し
む
な
ど
の
ほ
か
は
、

著
作
権
法
上
権
利
者
に
無
断
で
使
用
で
き
ま
せ
ん
。
装
置
の
適

正
使
用
を
お
願
い
し
ま
す
。

弊
社
で
は
、
お
客
様
に
よ
る
権
利
侵
害
行
為
に
つ
き
一
切
の
責

任
を
負
担
致
し
ま
せ
ん
。

取
扱
説
明
書
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0

は
じ
め
に

こ
の
た
び
は
、
TA
S
C
A
M
 D
R
-0
7
X
を
お
買
い
上
げ
い
た
だ

き
ま
し
て
、
誠
に
あ
り
が
と
う
ご
ざ
い
ま
す
。

ご
使
用
に
な
る
前
に
、
こ
の
取
扱
説
明
書
を
よ
く
お
読
み
に
な
り
、

正
し
い
取
り
扱
い
方
法
を
ご
理
解
い
た
だ
い
た
上
で
、
末
永
く
ご
愛

用
く
だ
さ
い
ま
す
よ
う
お
願
い
申
し
上
げ
ま
す
。
お
読
み
に
な
っ
た

あ
と
は
、
い
つ
で
も
見
ら
れ
る
所
に
保
管
し
て
く
だ
さ
い
。

ま
た
取
扱
説
明
書
は
、TA
S
C
A
M
の
ウ
ェ
ブ
サ
イ
ト
（
https://

tascam
.jp/jp/）

か
ら
ダ
ウ
ン
ロ
ー
ド
す
る
こ
と
が
で
き
ま
す
。

リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
に
つ
い
て

取
扱
説
明
書
（
本
書
）
で
は
、
本
機
の
各
機
能
に
つ
い
て
解
説
し

て
い
ま
す
。各
機
能
の
詳
細
に
つ
い
て
は
、リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ

ア
ル
を
ご
覧
く
だ
さ
い
。

リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
は
、
TA
S
C
A
M
の
ウ
ェ
ブ
サ
イ
ト

（
https://tascam

.jp/jp/）
か
ら
ダ
ウ
ン
ロ
ー
ド
す
る
こ
と

が
で
き
ま
す
。

本
製
品
の
構
成

本
製
品
の
構
成
は
、
以
下
の
通
り
で
す
。

開
梱
は
本
体
に
損
傷
を
与
え
な
い
よ
う
慎
重
に
行
っ
て
く
だ
さ

い
。
梱
包
箱
と
梱
包
材
は
、
後
日
輸
送
す
る
と
き
の
た
め
に
保

管
し
て
お
い
て
く
だ
さ
い
。

付
属
品
が
不
足
し
て
い
る
場
合
や
輸
送
中
の
損
傷
が
見
ら
れ
る

場
合
は
、
お
買
い
上
げ
の
販
売
店
に
お
問
い
合
わ
せ
く
だ
さ
い
。

 
0
本
体
 ..............................................................................x1

 
0
単
3
形
ア
ル
カ
リ
乾
電
池
 ................................................x2

 
0
取
扱
説
明
書
（
本
書
、
保
証
書
付
き
） ..............................x1

電
池
の
取
り
扱
い
に
つ
い
て

本
機
は
、
電
池
を
使
用
し
て
い
ま
す
。
誤
っ
て
使
用
す
る
と
、
発
熱
、
発
火
、

液
漏
れ
な
ど
を
避
け
る
た
め
、
以
下
の
注
意
事
項
を
必
ず
守
っ
て
く
だ
さ
い
。

V
警
告

乾
電
池
に
関
す
る
警
告

=
禁
止

乾
電
池
は
絶
対
に
充
電
し
な
い

破
裂
、
液
漏
れ
に
よ
り
、
火
災
・
け
が
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

V
警
告

電
池
に
関
す
る
警
告

N
強
制

電
池
を
入
れ
る
と
き
は
、
極
性
表
示
（
プ
ラ
ス
と
マ
イ
ナ
ス
の

向
き
）
に
注
意
し
、
電
池
ケ
ー
ス
に
表
示
さ
れ
て
い
る
通
り
に

正
し
く
入
れ
る

間
違
え
る
と
電
池
の
破
裂
、
液
漏
れ
に
よ
り
、
火
災
・
け
が
や

周
囲
を
汚
損
す
る
原
因
と
な
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

長
時
間
使
用
し
な
い
と
き
は
電
池
を
取
り
出
し
て
お
く

液
が
漏
れ
て
火
災
・
け
が
、
周
囲
を
汚
損
す
る
原
因
と
な
る
こ

と
が
あ
り
ま
す
。
も
し
液
が
漏
れ
た
場
合
は
、
電
池
ケ
ー
ス
に

付
い
た
液
を
よ
く
拭
き
取
っ
て
か
ら
新
し
い
電
池
を
入
れ
て
く

だ
さ
い
。
ま
た
、
万
一
漏
れ
た
液
が
身
体
に
付
い
た
と
き
は
、

水
で
よ
く
洗
い
流
し
て
く
だ
さ
い
。

=
禁
止

指
定
以
外
の
電
池
は
使
用
し
な
い

新
し
い
電
池
と
古
い
電
池
、
ま
た
は
種
類
の
違
う
電
池
を
混
ぜ

て
使
用
し
な
い

破
裂
、
液
漏
れ
に
よ
り
、
火
災
・
け
が
や
周
囲
を
汚
損
す
る
こ

と
が
あ
り
ま
す
。

炎
天
下
の
車
内
や
暖
房
器
具
の
そ
ば
な
ど
、
温
度
が
高
く
な
る

所
で
保
管
し
な
い

本
体
の
変
形
に
よ
る
シ
ョ
ー
ト
や
発
火
、
故
障
、
電
池
の
劣
化

の
原
因
と
な
り
ま
す
。

V
注
意

電
池
に
関
す
る
注
意

=
禁
止

金
属
製
の
小
物
類
と
一
緒
に
携
帯
、
保
管
し
な
い

シ
ョ
ー
ト
し
て
液
漏
れ
や
破
裂
な
ど
の
原
因
と
な
る
こ
と
が
あ

り
ま
す
。

Y分
解
禁
止

分
解
し
な
い

電
池
内
の
酸
性
物
質
に
よ
り
、
皮
膚
や
衣
服
を
損
傷
す
る
恐
れ

が
あ
り
ま
す
。

V
注
意

保
管
や
廃
棄
を
す
る
場
合
は
、
他
の
電
池
や
金
属
の
物
と
接
触

し
な
い
よ
う
に
テ
ー
プ
な
ど
で
端
子
を
絶
縁
し
て
く
だ
さ
い
。

使
い
終
わ
っ
た
電
池
は
、
電
池
に
記
載
さ
れ
た
廃
棄
方
法
、
も

し
く
は
各
市
町
村
の
廃
棄
方
法
に
し
た
が
っ
て
捨
て
て
く
だ
さ

い
。
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設
置
上
の
注
意

 
0
動
作
保
証
温
度
は
、
摂
氏
0
度
～
4
0
度
で
す
。

 
0
次
の
よ
う
な
場
所
に
設
置
し
な
い
で
く
だ
さ
い
。
音
質
悪
化

の
原
因
、
ま
た
は
故
障
の
原
因
と
な
り
ま
す
。

振
動
の
多
い
場
所
や
不
安
定
な
場
所

窓
際
な
ど
の
直
射
日
光
が
当
た
る
場
所

暖
房
器
具
の
そ
ば
な
ど
極
端
に
温
度
が
高
い
場
所

極
端
に
温
度
が
低
い
場
所

湿
気
の
多
い
場
所
や
風
通
し
が
悪
い
場
所

ほ
こ
り
の
多
い
場
所

直
接
雨
な
ど
の
水
が
当
た
る
場
所

 
0
本
機
の
近
く
に
パ
ワ
ー
ア
ン
プ
な
ど
の
大
型
ト
ラ
ン
ス
を
持

つ
機
器
が
あ
る
場
合
に
ハ
ム
（
う
な
り
）
を
誘
導
す
る
こ
と

が
あ
り
ま
す
。
こ
の
場
合
は
、
こ
の
機
器
と
の
間
隔
や
方
向

を
変
え
て
く
だ
さ
い
。

 
0
テ
レ
ビ
や
ラ
ジ
オ
の
近
く
で
本
機
を
動
作
さ
せ
る
と
、
テ
レ

ビ
画
面
に
色
む
ら
が
出
る
、
ま
た
は
ラ
ジ
オ
か
ら
雑
音
が
出

る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。
こ
の
場
合
は
、
本
機
を
遠
ざ
け
て
使

用
し
て
く
だ
さ
い
。

 
0
携
帯
電
話
な
ど
の
無
線
機
器
を
本
機
の
近
く
で
使
用
す
る
と
、

着
信
時
や
発
信
時
、
通
話
時
に
本
機
か
ら
雑
音
が
出
る
こ
と

が
あ
り
ま
す
。
こ
の
場
合
は
、
そ
れ
ら
の
機
器
を
本
機
か
ら

遠
ざ
け
る
か
、
も
し
く
は
電
源
を
切
っ
て
く
だ
さ
い
。

 
0
放
熱
を
よ
く
す
る
た
め
に
、
本
製
品
の
上
に
は
物
を
置
か
な

い
で
く
だ
さ
い
。

 
0
パ
ワ
ー
ア
ン
プ
な
ど
熱
を
発
生
す
る
機
器
の
上
に
本
製
品
を

置
か
な
い
で
く
だ
さ
い
。

結
露
に
つ
い
て

本
機
を
寒
い
場
所
か
ら
暖
か
い
場
所
へ
移
動
し
た
と
き
や
、
寒
い

部
屋
を
暖
め
た
直
後
な
ど
、
気
温
が
急
激
に
変
化
す
る
と
結
露
を

生
じ
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。
結
露
し
た
と
き
は
、
約
1
～
2
時
間

放
置
し
て
か
ら
電
源
を
入
れ
て
お
使
い
く
だ
さ
い
。

製
品
の
お
手
入
れ

製
品
の
汚
れ
は
、
柔
ら
か
い
布
で
か
ら
ぶ
き
し
て
く
だ
さ
い
。
化

学
ぞ
う
き
ん
、
ベ
ン
ジ
ン
、
シ
ン
ナ
ー
、
ア
ル
コ
ー
ル
な
ど
で
拭

か
な
い
で
く
だ
さ
い
。
表
面
を
傷
め
る
、
ま
た
は
色
落
ち
さ
せ
る

原
因
と
な
り
ま
す
。

ユ
ー
ザ
ー
登
録
に
つ
い
て

TA
S
C
A
M
の
ウ
ェ
ブ
サ
イ
ト
に
て
、
オ
ン
ラ
イ
ン
で
の
ユ
ー

ザ
ー
登
録
を
お
願
い
い
た
し
ま
す
。

https://tascam
.jp/jp/login

ア
フ
タ
ー
サ
ー
ビ
ス

 
0
こ
の
製
品
に
は
、
保
証
書
が
添
付
（
巻
末
に
記
載
）
さ
れ
て

い
ま
す
。
大
切
に
保
管
し
て
く
だ
さ
い
。
万
一
、
販
売
店
印

の
捺
印
や
ご
購
入
日
の
記
載
が
な
い
場
合
は
、
無
料
修
理
保

証
の
対
象
外
に
な
り
ま
す
の
で
、
ご
購
入
時
の
レ
シ
ー
ト
な

ど
ご
購
入
店
・
ご
購
入
日
が
確
認
で
き
る
も
の
を
一
緒
に
保

管
し
て
く
だ
さ
い
。

 
0
保
証
期
間
は
、
お
買
い
上
げ
日
よ
り
1
年
で
す
。
保
証
期
間
中

は
、
記
載
内
容
に
よ
り
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
（
巻
末

に
記
載
）
が
修
理
い
た
し
ま
す
。

 
0
保
証
期
間
経
過
後
、
ま
た
は
保
証
書
を
提
示
さ
れ
な
い
場
合

の
修
理
に
つ
い
て
は
、
お
買
い
上
げ
の
販
売
店
ま
た
は
テ
ィ

ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
（
巻
末
に
記
載
）
に
ご
相
談
く
だ
さ
い
。

修
理
に
よ
っ
て
機
能
を
維
持
で
き
る
場
合
は
、
お
客
様
の
ご

要
望
に
よ
り
有
料
修
理
い
た
し
ま
す
。

 
0
万
一
、
故
障
が
発
生
し
た
場
合
は
使
用
を
中
止
し
、
お
買
い

上
げ
の
販
売
店
ま
た
は
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
（
巻
末

に
記
載
）
ま
で
ご
連
絡
く
だ
さ
い
。

修
理
を
依
頼
さ
れ
る
場
合
は
、
次
の
内
容
を
お
知
ら
せ
く
だ

さ
い
。

な
お
、
本
機
の
故
障
、
も
し
く
は
不
具
合
に
よ
り
発
生
し
た

付
随
的
損
害
（
録
音
内
容
な
ど
の
補
償
）
の
責
に
つ
い
て
は
、

ご
容
赦
く
だ
さ
い
。

本
機
を
使
っ
た
シ
ス
テ
ム
内
の
記
録
メ
デ
ィ
ア
な
ど
の
記
憶

内
容
を
消
失
し
た
場
合
の
修
復
に
関
し
て
は
、
補
償
を
含
め

て
当
社
は
責
任
を
負
い
か
ね
ま
す
。

 i 型
名
、
型
番
（
D
R
-0
7
X
）

 i 製
造
番
号
（
S
erial N

o.）
 i 故
障
の
症
状
（
で
き
る
だ
け
詳
し
く
）

 i お
買
い
上
げ
年
月
日

 i お
買
い
上
げ
販
売
店
名

 
0
お
問
い
合
わ
せ
先
に
つ
い
て
は
、
巻
末
を
ご
参
照
く
だ
さ
い
。

 
0
当
社
は
、
こ
の
製
品
の
補
修
用
性
能
部
分
（
製
品
の
機
能
を

維
持
す
る
た
め
に
必
要
な
部
品
）
を
製
造
打
ち
切
り
後
8
年
間

保
有
し
て
い
ま
す
。

 
0
本
機
を
廃
棄
す
る
場
合
に
必
要
と
な
る
収
集
費
な
ど
の
費
用

は
、
お
客
様
の
ご
負
担
に
な
り
ま
す
。
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各
部
の
名
称

ト
ッ
プ
パ
ネ
ル

1
 内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク

2
 P
EA
K
イ
ン
ジ
ケ
ー
タ
ー

録
音
レ
ベ
ル
オ
ー
バ
ー
表
示

3
 デ
ィ
ス
プ
レ
ー

4
 ¤
 (H
O
M
E)[

8
] ボ
タ
ン

停
止
、
電
源
の
オ
ン
／
オ
フ
（
¤
）、
ホ
ー
ム
画
面
表
示

（
H
O
M
E）

5
 +
ボ
タ
ン

プ
ラ
ス
、
上

6
 M
EN
U
ボ
タ
ン

メ
ニ
ュ
ー
画
面
を
表
示

7
 .

ボ
タ
ン

早
戻
し
、
左
、
キ
ャ
ン
セ
ル

8
 P
B
 C
O
N
Tボ
タ
ン

再
生
コ
ン
ト
ロ
ー
ル
画
面
を
表
示

9
 ー
ボ
タ
ン

マ
イ
ナ
ス
、
下

0
 R
EC
イ
ン
ジ
ケ
ー
タ
ー

録
音
状
態
表
示

q
 R
EC
O
R
D
 [
0
] ボ
タ
ン

録
音

w
 Q
U
IC
K
ボ
タ
ン

ク
イ
ッ
ク
メ
ニ
ュ
ー
を
表
示

e
 /

ボ
タ
ン

早
送
り
、
右
、
決
定

r
 y
ボ
タ
ン

再
生
、
決
定

t
 M
A
R
K
ボ
タ
ン

マ
ー
ク
セ
ッ
ト
／
ク
リ
ア

フ
ロ
ン
ト
パ
ネ
ル

y
 ス
ト
ラ
ッ
プ
ホ
ル
ダ
ー

リ
ア
パ
ネ
ル

u
 M
IC
/EX
T IN

端
子

マ
イ
ク
／
外
部
入
力
端
子

左
サ
イ
ド
パ
ネ
ル

i
 
 /LIN

E O
U
T端
子

ヘ
ッ
ド
ホ
ン
／
ラ
イ
ン
出
力
端
子

o
 H
O
LD
ス
イ
ッ
チ

ホ
ー
ル
ド
機
能

右
サ
イ
ド
パ
ネ
ル

p
 U
S
B
端
子

a
 m
icroS

D
カ
ー
ド
ス
ロ
ッ
ト

ボ
ト
ム
パ
ネ
ル

s
 内
蔵
モ
ノ
ラ
ル
ス
ピ
ー
カ
ー

d
 三
脚
取
り
付
け
用
穴
（
1
／
4
イ
ン
チ
）

f
 電
池
ケ
ー
ス
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準
備
す
る

電
池
を
入
れ
る

裏
面
に
あ
る
電
池
ケ
ー
ス
蓋
を
軽
く
押
し
な
が
ら
ス
ラ
イ
ド
し
て

取
り
外
し
、
電
池
を
入
れ
ま
す
。

ヒ
ン
ト

専
用
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
（
TA
S
C
A
M
 P
S
-P
5
2
0
E）
を
使

用
す
る
こ
と
も
で
き
ま
す
。

カ
ー
ド
を
入
れ
る

右
側
面
の
m
icroS

D
カ
ー
ド
ス
ロ
ッ
ト
の
カ
バ
ー
を
開
け
、

m
icroS

D
カ
ー
ド
を
差
し
込
み
ま
す
。

電
源
を
入
れ
る

1. 
H
O
LD
ス
イ
ッ
チ
を
矢
印
の
方
向
へ
ス
ラ
イ
ド
し
て
解
除
す

る

ヒ
ン
ト

H
O
LD
側
に
ス
ラ
イ
ド
す
る
と
、
ボ
タ
ン
操
作
が
無
効
と
な

り
、
録
音
中
の
誤
操
作
を
防
止
で
き
ま
す
。

2. 
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
数
秒
押
し
続
け
る

購
入
後
、
初
め
て
電
源
を
入
れ
る
場
合
、
以
下
の
よ
う
な
設

定
画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

カ
ー
ド
初
期
化

y
ボ
タ
ン
を
押
し
て
実
行
し
ま
す
。

注
意初
期
化
を
実
行
す
る
と
、
カ
ー
ド
内
の
デ
ー
タ
は
全
て
消
去

さ
れ
ま
す
。

す
で
に
フ
ォ
ー
マ
ッ
ト
済
み
の
カ
ー
ド
の
場
合
は
、
こ
の
メ
ッ

セ
ー
ジ
は
表
示
さ
れ
ま
せ
ん
。

言
語
設
定

メ
ニ
ュ
ー
や
メ
ッ
セ
ー
ジ
を
表
示
す
る
言
語
を
選
択
し
ま
す
。

＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
言
語
を
選
択
し
、
y
ボ

タ
ン
を
押
し
て
決
定
し
ま
す
。

日
時
設
定

日
時
を
設
定
し
ま
す
。

.
ボ
タ
ン
ま
た
は
/
ボ
タ
ン
で
カ
ー
ソ
ル
を
移
動
し
、
＋
ボ

タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
で
日
時
を
設
定
し
ま
す
。

y
ボ
タ
ン
を
押
し
て
、
決
定
し
ま
す
。

ヒ
ン
ト

言
語
設
定
ま
た
は
日
時
設
定
は
、
後
か
ら
メ
ニ
ュ
ー
で
も
変

更
で
き
ま
す
。

内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
に
つ
い
て

本
機
の
ス
テ
レ
オ
内
蔵
マ
イ
ク
は
可
動
式
に
な
っ
て
お
り
、
マ
イ

ク
の
角
度
を
変
え
る
こ
と
が
で
き
る
よ
う
に
な
っ
て
い
ま
す
。
録

音
の
ソ
ー
ス
と
状
況
ま
た
は
お
好
み
に
合
わ
せ
て
、
広
が
り
の
あ

る
ス
テ
レ
オ
録
音
ま
た
は
位
相
差
を
抑
え
た
ク
リ
ア
な
ス
テ
レ
オ

録
音
を
、
内
蔵
マ
イ
ク
を
開
閉
す
る
こ
と
で
選
ぶ
こ
と
が
で
き
ま

す
。
広
が
り
の
あ
る
ス
テ
レ
オ
録
音
設
定
を
す
る
 

（
A
-B
ポ
ジ
シ
ョ
ン
）

マ
イ
ク
を
左
右
に
開
き
ま
す
（
A
-B
ポ
ジ
シ
ョ
ン
）。

左
右
に
大
き
く
広
が
っ
た
、
ス
テ
レ
オ
感
あ
ふ
れ
る
録
音
が
可
能

で
す
。

内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
を
使
用
中
に
マ
イ
ク
を
開
閉
し
て
、
内
蔵

ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
が
、
マ
イ
ク
の
角
度
設
定
と
合
わ

な
く
な
っ
た
と
き
に
、
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
を
切
り
換
え
る
か
ど

う
か
の
ポ
ッ
プ
ア
ッ
プ
メ
ッ
セ
ー
ジ
が
表
示
さ
れ
ま
す
。
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注
意内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
は
、 L-R に

設
定
し
て
く

だ
さ
い

内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
使
用
時
に
、
マ
イ
ク
を
開
い
た
と
き

に
左
右
設
定
が
 L-R に

な
っ
て
い
な
い
と
き
に
は
ホ
ー
ム
画

面
に
 
 が
表
示
さ
れ
ま
す
。

ク
リ
ア
な
ス
テ
レ
オ
録
音
設
定
を
す
る（
X-Yポ

ジ
シ
ョ
ン
）

マ
イ
ク
を
閉
じ
た
状
態
に
し
ま
す
（
X
-Y
ポ
ジ
シ
ョ
ン
）。

こ
の
設
定
で
は
、
位
相
差
を
抑
え
た
ク
リ
ア
な
ス
テ
レ
オ
感
の
あ

る
録
音
が
可
能
で
す
。

内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
を
使
用
中
に
マ
イ
ク
を
開
閉
し
て
、
内
蔵

ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
が
、
マ
イ
ク
の
角
度
設
定
と
合
わ

な
く
な
っ
た
と
き
に
、
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
を
切
り
換
え
る
か
ど

う
か
の
ポ
ッ
プ
ア
ッ
プ
メ
ッ
セ
ー
ジ
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

注
意内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
は
、 R-L に

設
定
し
て

く
だ
さ
い
内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
使
用
時
に
、
マ
イ
ク
を
閉

じ
た
と
き
に
左
右
設
定
が
 R-L に

な
っ
て
い
な
い
と
き
に
は

ホ
ー
ム
画
面
に
 

 ア
イ
コ
ン
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

画
面
の
説
明

停
止
中
／
再
生
中

1
 再
生
ス
ピ
ー
ド
状
態
表
示

2
 入
力
ミ
ッ
ク
ス
機
能
の
状
態
表
示

3
 エ
フ
ェ
ク
タ
ー
状
態
表
示

4
 ス
ピ
ー
カ
ー
状
態
表
示

5
 電
池
残
量
／
電
源
供
給
状
態
表
示

6
 再
生
状
態
表
示

7
 再
生
位
置
表
示

8
 再
生
レ
ベ
ル
メ
ー
タ
ー

9
 再
生
フ
ァ
イ
ル
名

0
 経
過
時
間
表
示

q
 残
量
時
間
表
示

w
 ピ
ー
ク
値
表
示
（
デ
シ
ベ
ル
）

e
 再
生
範
囲
状
態
表
示

r
 再
生
フ
ァ
イ
ル
番
号
／
総
フ
ァ
イ
ル
数

t
 出
力
ボ
リ
ュ
ー
ム
状
態
表
示

録
音
待
機
中
／
録
音
中

1
 レ
ベ
ル
モ
ー
ド
設
定
状
態
表
示

2
 プ
ラ
グ
イ
ン
パ
ワ
ー
状
態
表
示

3
 低
域
カ
ッ
ト
フ
ィ
ル
タ
タ
ー
状
態
表
示

4
 ト
ー
ン
出
力
設
定
状
態
表
示

5
 内
蔵
ス
テ
レ
オ
マ
イ
ク
の
左
右
設
定
表
示

6
 録
音
状
態
表
示

7
 録
音
レ
ベ
ル
メ
ー
タ
ー

8
 録
音
フ
ァ
イ
ル
名

9
 録
音
フ
ォ
ー
マ
ッ
ト
表
示

0
 録
音
経
過
時
間

q
 録
音
残
時
間

w
 ピ
ー
ク
値
表
示
（
デ
シ
ベ
ル
）

e
 録
音
レ
ベ
ル
状
態
表
示
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メ
ニ
ュ
ー
を
操
作
す
る

録
音
や
再
生
、
シ
ス
テ
ム
な
ど
の
さ
ま
ざ
ま
な
設
定
の
変
更
や
機

能
の
実
行
が
で
き
ま
す
。

1. 
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
す

メ
ニ
ュ

ー
 画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
メ
ニ
ュ
ー
項
目
を
選

び
、
7
ボ
タ
ン
を
押
す

設
定
画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

3. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
設
定
項
目
を
選
択
し
、

/
ボ
タ
ン
を
押
す

設
定
の
変
更
や
機
能
の
実
行
が
可
能
に
な
り
ま
す
。

4. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
、
設
定
を
変
更
し
ま

す
メ
モ i 1
つ
前
の
画
面
に
戻
る
に
は
、
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
し
ま
す
。

 i ホ
ー
ム
画
面
に
戻
る
に
は
、
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を

押
し
ま
す
。

録
音
す
る

1. 
内
蔵
マ
イ
ク
を
録
音
す
る
音
源
の
方
へ
向
け
る

音
源

内
蔵
マ
イ
ク

2. 
REC

O
RD
 [0
] ボ
タ
ン
を
押
し
て
録
音
待
機
状
態
に
す
る

デ
ィ
ス
プ
レ
ー
に
「
0

9
」
が
表
示
さ
れ
て
録
音
待
機
状

態
に
な
り
、
R
EC
イ
ン
ジ
ケ
ー
タ
ー
が
点
滅
し
ま
す
。

-12dB

3. 
録
音
レ
ベ
ル
を
調
整
す
る

入
力
レ
ベ
ル
の
ピ
ー
ク
が
録
音
レ
ベ
ル
メ
ー
タ
ー
の
ｰ

1
2
dB
付
近
に
な
る
よ
う
に
内
蔵
マ
イ
ク
の
方
向
や
音
源
か

ら
の
距
離
を
調
節
す
る
、
ま
た
は
入
力
レ
ベ
ル
を
調
節
し
て

く
だ
さ
い
。

入
力
レ
ベ
ル
は
、

.
ボ
タ
ン
ま
た
は

/
ボ
タ
ン
を
押
し

て
調
節
し
ま
す
。

4. 
REC

O
RD
 [0
] ボ
タ
ン
を
押
し
て
録
音
を
開
始
す
る

デ
ィ
ス
プ
レ
ー
に
「

」
が
表
示
さ
れ
て
録
音
が
開
始

さ
れ
、
R
EC
イ
ン
ジ
ケ
ー
タ
ー
が
点
灯
し
ま
す
。

5. 
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
押
し
て
録
音
を
停
止
す
る

デ
ィ
ス
プ
レ
ー
に「

8
」が
表
示
さ
れ
て
録
音
が
停
止
し
ま
す
。

低
域
カ
ッ
ト
フ
ィ
ル
タ
ー
を
設
定
す
る

録
音
中
の
空
調
音
な
ど
の
ノ
イ
ズ
を
低
減
し
ま
す
。

1. 
録
音
待
機
状
態
で
Q
U
IC
K
ボ
タ
ン
を
押
す

ク
イ
ッ
ク
メ
ニ
ュ
ー
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
低
域
カ
ッ
ト
を
選
択

し
、

7
ボ
タ
ン
を
押
す

低
域
カ
ッ
ト
フ
ィ
ル
タ
ー
の
設
定
画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

選
択
肢
：
 オ

フ
 、 40Hz 、 80Hz 、 120Hz 、 220Hz 

3. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
選
択
し
、
7
ボ
タ

ン
を
押
す

設
定
が
変
更
さ
れ
、
ク
イ
ッ
ク
メ
ニ
ュ
ー
画
面
に
戻
り
ま
す
。
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4. 
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
押
す

ホ
ー
ム
画
面
に
戻
り
ま
す
。

リ
ミ
ッ
タ
ー
を
設
定
す
る

録
音
中
に
突
発
的
に
大
き
な
音
の
入
力
が
あ
っ
た
場
合
の
音
の
歪

み
を
防
ぎ
ま
す
。

1. 
録
音
待
機
状
態
で
Q
U
IC
K
ボ
タ
ン
を
押
す

ク
イ
ッ
ク
メ
ニ
ュ
ー
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
レ
ベ
ル
モ
ー
ド
を
選

択
し
、

7
ボ
タ
ン
を
押
す

レ
ベ
ル
モ
ー
ド
の
設
定
画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

選
択
肢
：
  手

動
レ

ベ
ル

調
整
 （
初
期
値
）、 リ

ミ
ッ

タ
ー
 、 

自
動

ピ
ー
ク
低

減
 、 自

動
レ

ベ
ル

調
整
 

3. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
選
択
し
、
7
ボ
タ

ン
を
押
す

設
定
が
変
更
さ
れ
、
ク
イ
ッ
ク
メ
ニ
ュ
ー
画
面
に
戻
り
ま
す
。

4. 
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
押
す

ホ
ー
ム
画
面
に
戻
り
ま
す
。

再
生
す
る

1. 
フ
ァ
イ
ル
を
選
び
、
7
ボ
タ
ン
を
押
し
て
再
生
を
開
始
す

るデ
ィ
ス
プ
レ
ー
に
「
7
」
が
表
示
さ
れ
て
再
生
が
開
始
さ

れ
ま
す
。

2. 
音
量
を
調
節
す
る

＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
、
出
力
音
量
を
調
整

し
ま
す
。

3. 
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
押
し
て
再
生
を
停
止
す
る

デ
ィ
ス
プ
レ
ー
に
「

7
9
」
が
表
示
さ
れ
て
停
止
状
態
に

な
り
ま
す
。

ヘ
ッ
ド
ホ
ン
で
聴
く
に
は

ヘ
ッ
ド
ホ
ン
ま
た
は
イ
ヤ
ホ
ン
を
本
機
の
 /LIN

E O
U
T端
子

に
接
続
し
ま
す
。

再
生
中
の
操
作

再
生
中
の
一
時
停
止

8
ボ
タ
ン
を
押
す

早
送
り
再
生

/
ボ
タ
ン
を
押
し
続
け
る

早
戻
し
再
生

.
ボ
タ
ン
を
押
し
続
け
る

再
生
中
の
フ
ァ
イ
ル
の
頭
出

し
.

ボ
タ
ン
を
短
く
1
回
押
す

再
生
中
の
前
の
フ
ァ
イ
ル
の

頭
出
し

.
ボ
タ
ン
を
短
く
2
回
押
す

再
生
中
の
次
の
フ
ァ
イ
ル
の

頭
出
し

/
ボ
タ
ン
を
短
く
1
回
押
す

設
定
し
た
時
間
戻
る
(戻
り

時
間
：
オ
フ
 、 1
秒
 、 3
秒
 

、 5
秒
 、 1
0
秒
 、 3
0
秒
 、 

1
分
 、 5
分
 、 1
0
分
)

再
生
中
に
y
ボ
タ
ン
を
押
す

マ
ー
ク
の
追
加

再
生
中
に
M
A
R
K
ボ
タ
ン
を

押
す

フ
ァ
イ
ル
を
選
ぶ

1. 
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
す

メ
ニ

ュ
ー
 画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
 フ

ァ
イ

ル
/フ

ォ
ル

ダ
ー
 を
選
択
し
、
7
ボ
タ
ン
を
押
す

フ
ァ

イ
ル

/フ
ォ
ル

ダ
ー
 画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

3. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
フ
ァ
イ
ル
を
選
択
し
、

/
ボ
タ
ン
を
押
す
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ホ
ー
ム
画
面
に
戻
り
ま
す
。

ヒ
ン
ト

フ
ァ
イ
ル
を
選
択
し

7
ボ
タ
ン
を
押
す
と
、
ホ
ー
ム
画
面
に

戻
っ
て
再
生
を
開
始
し
ま
す
。

選
択
フ
ァ
イ
ル
を
削
除
す
る

1. 
.
ボ
タ
ン
、
/
ボ
タ
ン
、
も
し
く
は
フ
ァ
イ
ル
／
フ
ォ

ル
ダ
ー
画
面
で
、
削
除
し
た
い
フ
ァ
イ
ル
を
選
択
し
ま
す
。

2. 
ホ
ー
ム
画
面
で
停
止
中
に
Q
U
IC
K
ボ
タ
ン
を
押
し
て
、
ク

イ
ッ
ク
メ
ニ
ュ
ー
画
面
を
表
示
し
ま
す
。

3. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
使
っ
て
、 フ

ァ
イ

ル
消

去
 

項
目
を
選
択
（
反
転
表
示
）
し
ま
す
。

4. 
7
ボ
タ
ン
を
押
す
と
、
フ
ァ
イ
ル
の
削
除
の
確
認
画
面
が

表
示
さ
れ
ま
す
。

/
ボ
タ
ン
を
押
す
と
フ
ァ
イ
ル
が
削
除
さ
れ
、

.
ボ
タ

ン
を
押
す
と
削
除
が
中
止
さ
れ
ま
す
。

再
生
ス
ピ
ー
ド
を
変
更
す
る

1. 
P
B
 C
O
N
Tボ
タ
ン
を
押
す

再
生
コ
ン
ト
ロ
ー
ル
画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
再
生
ス
ピ
ー
ド
を
変

更
す
る

半
分
（
0
.5
）
の
速
さ
か
ら
2
倍
（
2
.0
）
の
速
さ
ま
で
の

範
囲
で
変
更
で
き
ま
す
。

I/O
ル
ー
プ
再
生

設
定
し
た
2
点
間
（
イ
ン
点
ー
ア
ウ
ト
点
）
を
繰
り
返
し
再
生
し

ま
す
。

1. 
P
B
 C
O
N
Tボ
タ
ン
を
押
す

再
生
コ
ン
ト
ロ
ー
ル
画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
7
ボ
タ
ン
を
押
し
て
再
生
を
開
始
す
る

3. 
M
A
R
K
ボ
タ
ン
を
押
し
、
IN
点
（
始
点
）
を
セ
ッ
ト
す
る

4. 
M
A
R
K
ボ
タ
ン
を
押
し
、
O
U
T点
（
終
点
）
を
セ
ッ
ト
す

るO
U
T点
が
セ
ッ
ト
さ
れ
る
と
、
I/O
ル
ー
プ
再
生
を
開
始
し

ま
す
。

ヒ
ン
ト

I/O
ル
ー
プ
再
生
中
に
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
す
と
、
IN
点
お
よ

び
O
U
T点
を
記
憶
し
た
ま
ま
、
I/O
ル
ー
プ
再
生
を
解
除
で
き

ま
す
。

5. 
M
A
R
K
ボ
タ
ン
を
押
し
、
IN
点
お
よ
び
O
U
T点
を
消
去
す

る

オ
ー
デ
ィ
オ
イ
ン
タ
ー
フ
ェ
ー
ス
と
し
て
使

用
す
る

パ
ソ
コ
ン
（
W
indow

s/M
ac）

や
iO
S
デ
バ
イ
ス
に
接
続
す
る

と
、
オ
ー
デ
ィ
オ
イ
ン
タ
ー
フ
ェ
ー
ス
と
し
て
利
用
で
き
ま
す
。

準
備

1. 
U
S
B
ケ
ー
ブ
ル
で
パ
ソ
コ
ン
と
接
続
し
、
電
源
を
入
れ
ま
す
。

m
icro-B

 U
S
B
プ
ラ
グ

パ
ソ
コ
ン

U
S
B

USB接
続
 画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

メ
モ i W
indow

s の
場
合
は
、
D
R
-X
シ
リ
ー
ズ
用
A
S
IO
ド
ラ
イ

バ
ー
を
使
用
す
る
こ
と
が
で
き
ま
す
。
詳
細
は
、
TA
S
C
A
M

の
ウ
ェ
ブ
サ
イ
ト
（
https://tascam

.jp/jp/）
の
本
機

の
製
品
ペ
ー
ジ
を
ご
参
照
く
だ
さ
い
。

 i M
acの

場
合
は
、
O
S
標
準
ド
ラ
イ
バ
ー
を
使
用
す
る
た
め
、

専
用
ソ
フ
ト
ウ
ェ
ア
を
イ
ン
ス
ト
ー
ル
必
要
は
あ
り
ま
せ
ん
。

 i 接
続
先
が
 iOS の

場
合
は
、
本
機
は
電
池
で
動
作
し
ま
す
。

 i iO
S
デ
バ
イ
ス
を
接
続
す
る
場
合
は
、
Lightning - U

S
B

カ
メ
ラ
ア
ダ
プ
タ
な
ど
が
必
要
で
す
。

2. 
＋
ボ
タ
ン
ま
た
は
－
ボ
タ
ン
を
押
し
て
 オ

ー
デ

ィ
オ
I/F 

を
選
択
し
、
7
ボ
タ
ン
を
押
す

オ
ー

デ
ィ

オ
I/F 画

面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。
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接
続

1. 
接
続
先
を
選
択
す
る

選
択
肢
：
PC/Mac （

初
期
値
）、 iOS

メ
モ「 PC/Mac 」

を
選
択
し
た
場
合
は
、
バ
ス
パ
ワ
ー
給
電
に
よ

り
動
作
し
ま
す
。

2. 
サ
ン
プ
ル
を
選
択
す
る

選
択
肢
：
44.1k、 48k （

初
期
値
）

3. 
接

続
 項
目
で
 実

行
 を
選
択
し
ま
す
。

外
部
機
器
と
接
続
さ
れ
、
オ
ー
デ
ィ
オ
I/Fの

ホ
ー
ム
画
面
が
表

示
さ
れ
ま
す
。

モ
ニ
タ
ー
す
る

1. 
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
す

メ
ニ
ュ
ー
 画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
モ
ニ
タ
ー
す
る
音
を
選
択
す
る

選
択
肢

PC/Mac （
初
期
値
） ：

 P
C
や
M
acの

再
生
音
を
モ
ニ
タ
ー

し
ま
す
。

ダ
イ
レ
ク
ト

 
：
 遅
延
の
な
い
入
力
音
を
モ
ニ
タ
ー
す

る
こ
と
が
で
き
ま
す
。

メ
モ i 外
部
機
器
の
再
生
音
を
メ
ー
タ
ー
で
監
視
で
き
ま
す
。

 i ス
ピ
ー
カ
ー
か
ら
音
は
出
ま
せ
ん
。

 i 音
を
聴
く
場
合
は
、
ヘ
ッ
ド
ホ
ン
を
ご
使
用
く
だ
さ
い
。

接
続
解
除

1. 
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
す

メ
ニ
ュ
ー
 画
面
が
表
示
さ
れ
ま
す
。

2. 
接

続
解
除
 項
目
で
 実

行
 を
選
択
し
ま
す
。

外
部
機
器
と
の
接
続
が
解
除
さ
れ
、
レ
コ
ー
ダ
ー
の
ホ
ー
ム
画
面

が
表
示
さ
れ
ま
す
。

ト
ラ
ブ
ル
シ
ュ
ー
テ
ィ
ン
グ

本
機
の
動
作
が
お
か
し
い
と
き
は
、
修
理
を
依
頼
す
る
前
に
も
う

一
度
、
下
記
の
点
検
を
行
っ
て
く
だ
さ
い
。
そ
れ
で
も
改
善
し
な

い
と
き
は
、
お
買
い
上
げ
の
販
売
店
ま
た
は
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ

ン
タ
ー
に
ご
連
絡
く
だ
さ
い
。

電
源
が
入
ら
な
い
。

 
0
電
池
が
正
し
く
セ
ッ
ト
さ
れ
て
い
る
か
確
認
し
て
く
だ
さ
い
。

 
0
H
O
LD
ス
イ
ッ
チ
が
セ
ッ
ト
さ
れ
て
い
な
い
か
確
認
し
て
く
だ

さ
い
。

電
源
が
自
動
的
に
切
れ
て
し
ま
う
。

 
0
自
動
電
源
制
御
機
能
の
設
定
を
確
認
し
て
く
だ
さ
い
。
自
動

的
に
電
源
が
切
れ
な
い
よ
う
に
す
る
に
は
、「
オ
フ
」
に
設
定

し
て
く
だ
さ
い
。（
リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
の
「
第
1
3

章
　
各
種
設
定
お
よ
び
情
報
表
示
」
の
「
電
源
の
自
動
電
源

制
御
設
定
」）

m
icroS

D
カ
ー
ド
を
認
識
し
な
い
。

 
0
m
icroS

D
カ
ー
ド
が
し
っ
か
り
と
挿
入
さ
れ
て
い
る
か
確
認

し
て
く
だ
さ
い
。

音
が
出
な
い
／
ス
ピ
ー
カ
ー
か
ら
音
が
出
な
い

 
0
出
力
音
量
が
下
が
り
過
ぎ
て
い
な
い
か
確
認
し
て
く
だ
さ
い
。

 
0
ス
ピ
ー
カ
ー
設
定
が
オ
ン
に
な
っ
て
い
る
こ
と
を
確
認
し
て

く
だ
さ
い
。
ス
ピ
ー
カ
ー
設
定
が
オ
ン
に
な
っ
て
い
て
も
、

ヘ
ッ
ド
ホ
ン
を
接
続
す
る
、
ま
た
は
録
音
中
／
録
音
待
機
中

は
ス
ピ
ー
カ
ー
か
ら
音
は
出
ま
せ
ん
。

録
音
が
で
き
な
い

 
0
R
EC
イ
ン
ジ
ケ
ー
タ
ー
が
点
灯
し
て
い
る
こ
と
を
確
認
し
て

く
だ
さ
い
。
R
EC
イ
ン
ジ
ケ
ー
タ
ー
が
点
滅
し
て
い
る
と
き

は
録
音
待
機
中
で
す
。

 
0
録
音
画
面
に
表
示
さ
れ
て
い
る
残
り
の
録
音
可
能
時
間
を
確

認
し
て
く
だ
さ
い
。
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録
音
し
た
音
が
小
さ
い
／
歪
ん
で
い
る

 
0
入
力
レ
ベ
ル
の
設
定
を
確
認
し
て
く
だ
さ
い
。

U
S
B
ケ
ー
ブ
ル
で
パ
ソ
コ
ン
に
接
続
し
て
も
認
識
さ
れ

な
い 

0
接
続
し
て
い
る
パ
ソ
コ
ン
が
対
応
O
S
か
ど
う
か
確
認
し
て
く

だ
さ
い
。

 
0
本
機
を
パ
ソ
コ
ン
に
認
識
さ
せ
る
に
は
、
使
用
す
る
U
S
B
機

能
を
メ
ニ
ュ
ー
選
択
す
る
必
要
が
あ
り
ま
す
。

 
0
充
電
専
用
の
U
S
B
ケ
ー
ブ
ル
で
な
い
こ
と
を
確
認
し
て
く
だ

さ
い
。

 
0
U
S
B
ハ
ブ
を
経
由
し
て
い
な
い
こ
と
を
確
認
し
て
く
だ
さ
い

U
S
B
オ
ー
デ
ィ
オ
イ
ン
タ
ー
フ
ェ
ー
ス
モ
ー
ド
で
音
切

れ
や
ノ
イ
ズ
が
発
生
す
る

[W
indow

sの
場
合
]

 
0
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス
オ
プ
シ
ョ
ン

「
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス
を
優
先
す
る
」
を
選
択
し
て
く
だ
さ
い
。

 
0
電
源
オ
プ
シ
ョ
ン

「
高
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス
」
を
選
択
し
て
く
だ
さ
い
。

 
0
D
R
-X
シ
リ
ー
ズ
用
A
S
IO
ド
ラ
イ
バ
ー
を
ご
使
用
く
だ
さ
い
。

詳
細
は
、
TA
S
C
A
M
の
ウ
ェ
ブ
サ
イ
ト
（
https://

tascam
.jp/jp）

の
本
機
の
製
品
ペ
ー
ジ
を
ご
参
照
く
だ
さ

い
。

言
語
を
間
違
え
て
設
定
し
て
し
ま
っ
た
。

 
0
¤
 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
押
し
て
電
源
を
オ
フ
（
ス
タ

ン
バ
イ
状
態
）
に
し
た
あ
と
、
M
EN
U
ボ
タ
ン
を
押
し
な
が

ら
 ¤

 (H
O
M
E)[8

] ボ
タ
ン
を
押
し
て
く
だ
さ
い
。

言
語
選
択
メ
ニ
ュ
ー
が
表
示
さ
れ
、
言
語
の
選
択
が
可
能
と

な
り
ま
す
。

仕
様

定
格

記
録
メ
デ
ィ
ア

m
icroS

D
カ
ー
ド
（
6
4
M
B
～
2
G
B
）

m
icroS

D
H
C
カ
ー
ド
（
4
G
B
～
3
2
G
B
）

m
icroS

D
X
C
カ
ー
ド
（
4
8
G
B
～
1
2
8
G
B
）

録
音
再
生
フ
ォ
ー
マ
ッ
ト

W
A
V
：
4
4
.1
k/4
8
k/9
6
kH
z、
1
6
/2
4
ビ
ッ
ト

M
P
3
：
 4
4
.1
k/4
8
kH
z、
3
2
k/6
4
k/9
6
k/1
2
8
k/ 

1
9
2
k/2
5
6
k/3
2
0
kbps

チ
ャ
ン
ネ
ル
数

2
チ
ャ
ン
ネ
ル
（
ス
テ
レ
オ
）

入
出
力

M
IC
/EX
T IN

端
子
（
プ
ラ
グ
イ
ン
パ
ワ
ー
対
応
）

コ
ネ
ク
タ
ー
 ：
1
/8
”（
3
.5
m
m
）
ス
テ
レ
オ
ミ
ニ
ジ
ャ
ッ
ク

 /LIN
E O
U
T端
子

コ
ネ
ク
タ
ー
 ：
1
/8
”（
3
.5
m
m
）
ス
テ
レ
オ
ミ
ニ
ジ
ャ
ッ
ク

内
蔵
ス
ピ
ー
カ
ー

0
.3
W
（
モ
ノ
ラ
ル
）

コ
ン
ト
ロ
ー
ル
入
出
力
定
格

U
S
B
 端
子

コ
ネ
ク
タ
ー
 
：
m
icro-B

 タ
イ
プ

フ
ォ
ー
マ
ッ
ト
 ：
 U
SB2.0 H

IG
H
 SPEED

 マ
ス
ス
ト
レ
ー
ジ

ク
ラ
ス

オ
ー
デ
ィ
オ
性
能

周
波
数
特
性

2
0
-2
0
kH
z ＋
0
/－
1
dB

（
M
IC
/EX
T IN

 to LIN
E O
U
T、
Fs4

4
.1
kH
z、
JEITA

）
2
0
-2
2
kH
z ＋
0
/－
1
dB

（
M
IC
/EX
T IN

 to LIN
E O
U
T、
Fs4

8
kH
z、
JEITA

）
2
0
-4
0
kH
z ＋
0
/－
1
.5
dB

（
M
IC
/EX
T IN

 to LIN
E O
U
T、
Fs9

6
kH
z、
JEITA

）
歪
率0
.0
1
%
以
下

（
M
IC/EXT IN

 to LIN
E O
U
T、
Fs44.1k/48k/96ｋ

H
z、

JEITA）
S
/N
 比

9
4
dB
以
上

（
M
IC/EXT IN

 to LIN
E O
U
T、
Fs44.1k/48k/96ｋ

H
z、

JEITA）
注
）
JEITA

：
JEITA

 C
P
-2
1
5
0
準
拠

録
音
時
間

フ
ァ
イ
ル
フ
ォ
ー
マ
ッ
ト
（
録
音
時
の
設
定
）

容
量

4
G
B

W
A
V
1
6
ビ
ッ
ト
（
S
TER

EO
）
4
4
.1
kH
z

6
時
間
4
4
分

W
A
V
2
4
ビ
ッ
ト
（
S
TER

EO
）
9
6
kH
z

2
時
間
0
4
分

M
P
3
（
S
TER

EO
/M
O
N
O
）

3
2
0
kbps

4
4
.1
kH
z/

4
8
kH
z

2
9
時
間
4
8
分

 
0
上
記
録
音
時
間
は
目
安
で
す
。
ご
使
用
の
m
icroS

D
／

m
icroS

D
H
C
／
m
icroS

D
X
C
カ
ー
ド
に
よ
り
異
な
る
場

合
が
あ
り
ま
す
。

 
0
上
記
録
音
時
間
は
連
続
録
音
時
間
で
は
な
く
、
m
icroS

D
／

m
icroS

D
H
C
／
m
icroS

D
X
C
カ
ー
ド
に
可
能
な
録
音
合

計
時
間
で
す
。



90 TASC
AM

  DR-07X

一
般

電
源単
3形
電
池
2本
（
ア
ル
カ
リ
乾
電
池
ま
た
は
ニ
ッ
ケ
ル
水
素
電
池
）

パ
ソ
コ
ン
か
ら
の
U
S
B
バ
ス
パ
ワ
ー

専
用
A
C
ア
ダ
プ
タ
ー
（
TA
S
C
A
M
 P
S
-P
5
2
0
E、
別
売
）

消
費
電
力

1
.7
W
（
最
大
時
）

電
池
持
続
時
間
（
連
続
使
用
時
）

 
0
ア
ル
カ
リ
乾
電
池
（
EV
O
LTA

）
使
用
時

フ
ォ
ー
マ
ッ
ト

持
続
時
間

備
考

録
音
時

W
AV、

44.1kH
z、

16ビ
ッ
ト

約
1
7
.5
時
間
内
蔵
ス
テ
レ
オ

マ
イ
ク
入
力
時

再
生
時

W
AV、

44.1kH
z、

16ビ
ッ
ト

約
1
6
.5
時
間
内
蔵
ス
ピ
ー

カ
ー
使
用
時

録
音
時
：
JEITA

録
音
時
、
再
生
時
：
JEITA

音
楽
再
生
時

 
0
ニ
ッ
ケ
ル
水
素
電
池
（
eneloop）

使
用
時

フ
ォ
ー
マ
ッ
ト

持
続
時
間

備
考

録
音
時

W
AV、

44.1kH
z、

16ビ
ッ
ト

約
1
4
.5
時
間
内
蔵
ス
テ
レ
オ

マ
イ
ク
入
力
時

再
生
時

W
AV、

44.1kH
z、

16ビ
ッ
ト

約
1
5
時
間

内
蔵
ス
ピ
ー

カ
ー
使
用
時

録
音
時
：
JEITA

録
音
時
、
再
生
時
：
JEITA

音
楽
再
生
時

メ
モ電
池
持
続
時
間
（
連
続
動
作
時
）
は
、
お
使
い
の
記
録
メ
デ
ィ

ア
に
よ
り
記
載
さ
れ
た
値
か
ら
変
動
す
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

外
形
寸
法

6
8
 x 1
5
8
 x 2
6
m
m
 

（
幅
 x 高

さ
 x 奥

行
き
、
マ
イ
ク
閉
状
態
）

9
0
 x 1
5
8
 x 2
6
m
m
 

（
幅
 x 高

さ
 x 奥

行
き
、
マ
イ
ク
開
状
態
）

質
量1
7
1
g
／
1
3
0
g（
電
池
を
含
む
／
電
池
を
含
ま
ず
）

動
作
温
度

0
～
4
0
℃

 
0
取
扱
説
明
書
の
イ
ラ
ス
ト
が
一
部
製
品
と
異
な
る
場
合
が
あ

り
ま
す
。

 
0
製
品
の
改
善
に
よ
り
、
仕
様
お
よ
び
外
観
が
予
告
な
く
変
更

す
る
こ
と
が
あ
り
ま
す
。

 
0
詳
細
仕
様
は
、
リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
に
掲
載
し
て
い
ま

す
。

リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
に
関
し
て

取
扱
説
明
書
（
本
書
）
で
は
、
本
機
の
各
機
能
に
つ
い
て
解
説
し
て
い
ま
す
。
各
機
能
の
詳
細
に
つ
い
て
は
、

リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
を
ご
覧
く
だ
さ
い
。

リ
フ
ァ
レ
ン
ス
マ
ニ
ュ
ア
ル
は
、
TA
S
C
A
M
の
ウ
ェ
ブ
サ
イ
ト
（
https://tascam

.jp/jp/）
か
ら
ダ
ウ

ン
ロ
ー
ド
す
る
こ
と
が
で
き
ま
す
。

〒
2
0
6
-8
5
3
0
 東
京
都
多
摩
市
落
合
1
-4
7

こ
の
製
品
の
取
り
扱
い
な
ど
に
関
す
る
お
問
い
合
わ
せ
は

タ
ス
カ
ム
 カ
ス
タ
マ
ー
サ
ポ
ー
ト

〒
2
0
6
-8
5
3
0
　
東
京
都
多
摩
市
落
合
1
-4
7

 
p
電
話

0
4
2
-3
5
6
-9
1
3
7

携
帯
電
話
・
P
H
S
・
IP
電
話
か
ら

 
p
ナ
ビ
ダ
イ
ヤ
ル

 0
5
7
0
-0
0
0
-8
0
9
一
般
電
話
か
ら

 
p
FA
X

0
4
2
-3
5
6
-9
1
8
5

受
付
時
間
は
、1
0
:0
0
～
1
2
:0
0
／
1
3
:0
0
～
1
7
:0
0
 で
す
。（
土
・
日
・
祝
日
・
弊
社
指
定
休
日
を
除
く
）

故
障
・
修
理
や
保
守
に
つ
い
て
の
お
問
い
合
わ
せ
は

テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー

〒
3
5
8
-0
0
2
6
　
埼
玉
県
入
間
市
小
谷
田
8
5
8

 
p
電
話

0
4
-2
9
0
1
-1
0
3
3

携
帯
電
話
・
P
H
S
・
IP
電
話
か
ら

 
p
ナ
ビ
ダ
イ
ヤ
ル

 0
5
7
0
-0
0
0
-5
0
1
一
般
電
話
か
ら

 
p
FA
X

0
4
-2
9
0
1
-1
0
3
6

受
付
時
間
は
、
9
:3
0
～
1
7
:0
0
で
す
。（
土
・
日
・
祝
日
・
弊
社
指
定
休
日
を
除
く
）

■
 住
所
や
電
話
番
号
は
、
予
告
な
く
変
更
す
る
場
合
が
あ
り
ま
す
。
あ
ら
か
じ
め
ご
了
承
く
だ
さ
い
。



< In the United States >
This warranty gives you specific legal rights and you m

ay also have other rights which vary 
from

 state to state. This warranty is only valid within the country the unit was originally 
purchased.

W
HAT IS COVERED AND W

HAT IS NOT COVERED
Except as specified below, this warranty covers all defects in m

aterials and workm
anship in 

this product. The following are not covered by the warranty:
1. 

Damage to or deterioration of the external cabinet.
2. 

Dam
age resulting from

 accident, m
isuse, abuse or neglect.

3. 
Dam

age resulting from
 failure to perform

 basic daily m
aintenance and/

or calibration or otherw
ise resulting from

 failure to follow
 instructions 

contained in your ow
ner’s m

anual.
4. 

Dam
age occurring during shipm

ent of the product. (Claim
s m

ust be 
presented to the carrier)

5. 
Dam

age resulting from
 repair or attem

pted repair by anyone other than 
TEAC or an authorized TASCAM

 service station.
6. 

Dam
age resulting from

 causes other than product defects, including lack of 
technical skill, com

petence, or experience of the user.
7. 

Dam
age to any unit w

hich has been altered or on w
hich the serial num

ber 
has been defaced, m

odified or is m
issing.

W
HO IS COVERED UNDER THE W

ARRANTY
This warranty m

ay be enforced only by the original purchaser. This warranty is not valid if 
the product was purchased through an unauthorized dealer.

LENGTH OF W
ARRANTY

All parts except heads and disk drives are warranted for one (1) year from
 the date of original 

purchase. Heads and disk drives are warranted for ninety (90) days from
 date of original 

purchase. Labor is warranted for ninety (90) days from
 date of original purchase.

W
HAT W

E W
ILL PAY FOR

W
e will pay all labor and m

aterial expenses for item
s covered by the warranty. Paym

ent of 
shipping charges is discussed in the next section of this warranty.

HOW
 YOU CAN GET W

ARRANTY SERVICE
Your unit m

ust be serviced by an authorized TASCAM
 service station in the United States. 

(This warranty is not enforceable outside the U.S.) If you are unable to locate an authorized 
TASCAM

 service station in your area, please contact us. W
e either will refer you to an 

authorized service station or instruct you to return the unit to the factory. W
henever 

warranty service is required, you m
ust present a copy of the original dated sales receipt 

from
 an Authorized TASCAM

 Dealer.
You must pay any shipping charges if it is necessary to ship the product to service. However, if the 
necessary repairs are covered by the warranty, we will pay return surface shipping charges to any 
destination within the United States.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES
Any im

plied warranties, INCLUDING W
ARRANTIES OF M

ERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE, are lim

ited in duration to the length of this warranty.

EXCLUSION OF DAM
AGES

TEAC’s liability for any defective product is lim
ited to repair or replacem

ent of the product, at 
TEAC’s option. TEAC shall not be liable for:
1. 

Dam
ages based upon inconvenience, loss of use of the product, loss of tim

e 
interrupted operation or com

m
ercial loss; or

2. 
Any other dam

ages, w
hether incidental, consequential or otherw

ise.
Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts and/or do not allow 
the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations and 
exclusions may not apply to you.

To locate an Authorized Service Center in Your Area
CALL 1-323-726-0303

< Europe >
This product is subject to the legal warranty regulations of the country of purchase. In case 
of a defect or a problem

, please contact the dealer where you bought the product.
Ce produit est sujet aux réglem

entations concernant la garantie légale dans le pays d’achat. 
En cas de défaut ou de problèm

e, veuillez contacter le revendeur chez qui vous avez acheté 
le produit.
Dieses Gerät unterliegt den gesetzlichen Gewährleistungsbestim

m
ungen des Landes, in 

dem
 es erworben wurde. Bitte wenden Sie sich im

 Gewährleistungsfall an den Händler, bei 
dem

 sie das Gerät erworben haben.
Questo apparecchio è conform

e alle norm
e sulla garanzia vigenti nel rispettivo Paese in cui 

esso è stato acquistato. Si prega di rivolgersi al proprio com
m

erciante, presso il quale è stato 
acquistato l’apparecchio, nel caso in cui si voglia richiedere una prestazione in garanzia.
Las condiciones de garantía de este aparato están sujetas a las disposiciones legales 
sobre garantía del país en el que ha sido adquirido. En caso de garantía, debe dirigirse al 
establecimiento donde adquirió el aparato.

<
日
本
>

無
料
修
理
規
定
（
持
ち
込
み
修
理
）

1. 取
扱
説
明
書
、
本
体
貼
付
ラ
ベ
ル
な
ど
の
注
意
書
き
に
し
た
が
っ
た
正
常

な
使
用
状
態
で
保
証
期
間
内
に
故
障
が
発
生
し
た
場
合
に
は
、
テ
ィ
ア
ッ

ク
修
理
セ
ン
タ
ー
が
無
料
修
理
い
た
し
ま
す
。

2. 本
体
の
保
証
期
間
は
、
お
買
い
上
げ
の
日
か
ら
1
年
で
す
。

3. 保
証
期
間
内
に
故
障
し
て
無
料
修
理
を
受
け
る
場
合
は
、
本
書
を
ご
提
示

の
上
、
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
ま
た
は
お
買
い
上
げ
の
販
売
店
に
修

理
を
ご
依
頼
く
だ
さ
い
。
商
品
を
送
付
し
て
い
た
だ
く
場
合
の
送
付
方
法

に
つ
い
て
は
、
事
前
に
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
に
お
問
い
合
わ
せ
く

だ
さ
い
。

4. ご
転
居
、
ご
贈
答
品
な
ど
で
お
買
い
上
げ
の
販
売
店
に
修
理
を
ご
依
頼
に

な
れ
な
い
場
合
は
、
テ
ィ
ア
ッ
ク
修
理
セ
ン
タ
ー
に
ご
連
絡
く
だ
さ
い
。

5. 次
の
場
合
に
は
、
保
証
期
間
内
で
も
有
料
修
理
と
な
り
ま
す
。

(1
) ご
使
用
上
の
誤
り
お
よ
び
不
当
な
修
理
や
改
造
に
よ
る
故
障
お
よ
び

損
傷

(2
) お
買
い
上
げ
後
の
輸
送
・
移
動
・
落
下
な
ど
に
よ
る
故
障
お
よ
び
損

傷
(3
) 火
災
、
地
震
、
水
害
、
落
雷
、
そ
の
他
の
天
災
地
変
、
公
害
や
異
常

電
圧
に
よ
る
故
障
お
よ
び
損
傷

(4
) 接
続
し
て
い
る
他
の
機
器
に
起
因
す
る
故
障
お
よ
び
損
傷

(5
) 業
務
上
の
長
時
間
使
用
な
ど
、
特
に
苛
酷
な
条
件
下
に
お
い
て
使
用

さ
れ
た
場
合
の
故
障
お
よ
び
損
傷

(6
)メ
ン
テ
ナ
ン
ス

(7
)本
書
の
提
示
が
な
い
場
合

(8
) 本
書
に
お
買
い
上
げ
年
月
日
、
お
客
様
名
、
販
売
店
名
(印
)の
記
入
の
な

い
場
合
、
あ
る
い
は
字
句
を
書
き
換
え
ら
れ
た
場
合

6. 本
書
（
日
本
語
記
載
部
）
は
日
本
国
内
に
お
い
て
の
み
有
効
で
す
。

These w
arranty provisions in Japanese are valid only in Japan.

7. 本
書
は
再
発
行
い
た
し
ま
せ
ん
の
で
、
紛
失
し
な
い
よ
う
大
切
に
保
管
し

て
く
だ
さ
い
。

※
 
こ
の
保
証
書
は
、
本
書
に
明
示
し
た
期
間
・
条
件
の
も
と
に
お
い
て
無

料
修
理
を
お
約
束
す
る
も
の
で
す
。
こ
の
保
証
書
に
よ
っ
て
保
証
書
を

発
行
し
て
い
る
も
の
（
保
証
責
任
者
）、
お
よ
び
そ
れ
以
外
の
事
業
者
に

対
す
る
お
客
様
の
法
律
上
の
権
利
を
制
限
す
る
も
の
で
は
あ
り
ま
せ
ん
。

保
証
期
間
経
過
後
の
修
理
な
ど
に
つ
い
て
ご
不
明
の
場
合
は
、テ
ィ
ア
ッ

ク
修
理
セ
ン
タ
ー
に
お
問
い
合
わ
せ
く
だ
さ
い
。

※
 
保
証
期
間
経
過
後
の
修
理
、
補
修
用
性
能
部
品
の
保
有
期
間
に
つ
い
て

の
詳
細
は
、
取
扱
説
明
書
を
ご
覧
く
だ
さ
い
。

< In other countries/areas >
This warranty gives you specific legal rights, and you m

ay also have other rights that vary by 
country, state or province.
If you have a warranty claim

 or request, please contact the dealer where you bought the 
product.

该
保
证
书
赋
予
了
顾
客
特
定
的
合
法
权
利
，
并
且
因
国
家
，
州
或
省
等
地
域
的

不
同
，
顾
客
可
能
拥
有
其
他
权
利
。
如
需
申
请
或
要
求
保
修
，
请
与
购
买
本
产

品
的
销
售
店
进
行
联
系
。

If you require repair services for your TASCAM
 equipm

ent, please contact the dealer 
where the product was purchased from

 or the TASCAM
 Distributor in your country. A list 

of TASCAM
 Distributors can be found on our website at: http://teac-global.com

/
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お
客
様
に
ご
記
入
い
た
だ
い
た
保
証
書
の
控
え
は
、
保
証
期
間
内
の
サ
ー
ビ
ス
活
動
お
よ
び
そ
の
後
の
安
全
点
検
活
動
の
た
め
に
記
載

内
容
を
利
用
さ
せ
て
い
た
だ
く
場
合
が
ご
ざ
い
ま
す
の
で
、
ご
了
承
く
だ
さ
い
｡
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